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Глава 1



Британи Лангфорд, или Брит, как ее называли друзья, нервно листала «Желтые страницы». Большинство частных детективов помощь при скрытом преследовании не предлагали. Она перевернула страницу, в низу которой одно объявление сразу же привлекло ее внимание.

Члены Международного союза юристов.

Если вы потеряли душевный покой или просто вам нужна поддержка

Проверка местности

Слежка Скрытые преследования

Устройство западни

Секретные услуги

Безопасность/телохранители

Отдел наблюдения за соблюдением федеральных законов из бывших опытных службистов

Расследования

Специализированное подразделение тактического наблюдения морской службы США.

Больше Брит искать не стала. В этом объявлении все, в том числе и профессиональные рекомендации, внушало доверие. Адрес указан не был. Она записала номер телефона, встала из-за стола и пошла к телефонной будке в заднем углу ее любимого мексиканского ресторана. Ноги у нее слегка дрожали.

— Союз юристов. Вы набрали 5555. Чем могу быть полезна? — услышала она приятный женский голос.

— Меня зовут Брит Лангфорд. Я… меня преследует мужчина, с которым я познакомилась этим летом в Европе. Мне страшно, и я просто не знаю, что делать. Лейтенант Паркер из сыскного отдела полицейского управления Солт-Лейк-Сити занимается моим делом. Он говорит, что оно довольно обычное, но…

— ..но вам хотелось бы большей уверенности, чтобы не потерять голову, — закончила за нее секретарша.

— Именно так. Правда, у меня не много денег. Но я достану. Я возьму ссуду и…

— Прежде чем обсуждать денежные дела, мне бы хотелось записать всю информацию, которую вы можете предоставить. Как только кто-то из детективов решит заняться вашим делом, мы установим приемлемый для вас порядок оплаты. Вас это устроит?

Брит сжала трубку сильнее.

— Да, это было бы замечательно. И она рассказала секретарше все, что смогла вспомнить.

— Хорошо, мисс Лангфорд. Я записала номера ваших телефонов и время, когда вас можно застать дома или на работе. Один из детективов, скорее всего, сегодня же позвонит вам.

— Огромное спасибо. — С некоторым замешательством Брит вынуждена была констатировать, что голос у нее дрожит. — Надеюсь, кто-нибудь согласится мне помочь.

— Не сомневаюсь. Ждите звонка.

—  — Дамы и господа из Полицейской академии штата Невада! Отложим на сегодняшнее утро наши дела в сторону. Я хотел бы представить вам человека, о котором вы наслышаны. Здесь, в Лас-Вегасе, он отдыхает после того, как помог наладить руководство полицейским надзором, в результате чего удалось поймать пресловутых братьев Моффат — двух убийц, которым до сих пор удавалось ускользать от лучших офицеров в шести западных штатах.

Последовал шквал аплодисментов.

Это была только видимая часть совершенно секретной операции, проведенной в пустыне штата Невада.

Как раз этой операцией Роман мог гордиться, но вообще-то он прошел весь путь от солдата-идеалиста до разочаровавшегося военного офицера, а затем — лишенного иллюзий агента ЦРУ.

По целому ряду причин — не последнее место среди них занимало отвращение ко все возраставшей коррупции внутри системы — он подумывал о том, чтобы выйти из игры.

— Все, что делал этот человек, говорит само за себя: несколько лет служил в морской пехоте в спецподразделении тактического наблюдения, продолжил службу в качестве офицера, наблюдающего за соблюдением законов в полицейском управлении Нью-Йорк-Сити.

Ну, положим, моя служба в полицейском управлении Нью-Йорка была лишь ширмой для сбора информации о поставке наркотиков из Южной Америки. Там я и обнаружил, что кое-кто из тех, кто по должности обязан был блюсти законы, связан с этими самыми поставками, и это вызвало у меня отвращение.

— Он спецагент Международного полицейского конгресса, член Нью-йоркской ассоциации детективов, Бюро по розыску детей, Американского общества безопасности в промышленности, Национальной ассоциации полицейской администрации. Академии контрразведки и Международной ассоциации специалистов, наблюдающих за соблюдением законности в разведке.

Но у меня редко выпадает время для любимой работы в качестве частного сыщика.

— Он основал Международный союз профессионалов и в настоящее время является владельцем, держателем патента и исполнительным директором частной фирмы, члена Международного союза юристов, расположенной в Солт-Лейк-Сити, штат Юта.

Да, и это еще одно мое прикрытие, пока они не пошлют меня в Южную Америку. Может, я успею выйти в отставку раньше, чем наступит этот день. Когда я не буду больше связан с системой, которая не способна выполнять свою работу, я смогу заняться исключительно частным сыском и решать разные проблемы, которых хватает в обществе, здесь, у себя дома.

— А теперь давайте послушаем самого лейтенанта Романа Луфку.

Раздался новый взрыв аплодисментов, которые не прекращались, пока Роман шел к трибуне. Он оглядел аудиторию: около двухсот слушателей — блюстителей закона.

В большей своей части эти люди были трудолюбивыми, законопослушными гражданами, воплощением всего лучшего, что имелось в полицейской системе в целом.

К сожалению, чем выше они продвигались по служебной лестнице — будь то в ФБР или в ЦРУ, неважно, — тем больше тонули в продажной бюрократической трясине.

Роман, ты устал…

— Кажется, единственное, о чем шеф Уилсон вам не доложил, так это о том, что, согласно свидетельству о рождении, я Романов Векьярелли Луфкилович. Мои предки по отцовской линии, обосновавшиеся в Нью-Йорке, были иммигрантами из России. Родные моей матери — итальянцы — тоже когда-то осели в Нью-Йорке.

Когда я в десятый раз пришел из школы с разбитым носом, мои родители согласились на то, чтобы мое имя стало короче — Роман Луфка, — но при этом оно все же вобрало в себя понемногу от всех кровей, которые текут в моих жилах.

Разумеется, со временем я научился защищаться. И для одного парня это кончилось больницей. Полагаю, что не в последнюю очередь своему происхождению я обязан выбором столь неординарного пути, хотя начало было унизительно и позорно.

Конференц-зал грохнул от смеха. Кто-то выкрикнул:

— Почему сейчас вы выбрали Солт-Лейк? Если бы вы только знали…

— Интересный вопрос, — заговорил Роман, когда смех поутих. — Поверите ли? Лыжи! Я слышал, и это действительно так: в Юте лучший в мире снег. Во всяком случае, для такого Нью-Йоркца, как я, — добавил он с улыбкой.

И вправду, катание на лыжах было сказочным. Я уже пристрастился…

Судя по выкрикам и свисту, большая часть аудитории согласилась с ним.

— Я мог бы говорить о своем любимом спорте весь день. Однако шеф Уилсон ждет от нас некоей работы здесь.

И снова в зале раздались добродушно-грубоватые смешки.

— В прошлом, как вам известно, частный детектив отнюдь не был объектом для подражания. Беру на себя смелость утверждать, что идиоты всех мастей, далекие от профессионализма, те самые, которые могли заблудиться в незапертом туалете, не раз бросали тень на нашу благородную профессию, а средства массовой информации, раздувая до небес наши промахи, поспешили представить ее в самом невыгодном свете. Нас изображали этакими помятыми, пропахшими табаком и чесноком, малограмотными типами в захудалом «шевроле» выпуска 1972 года, за который мы до сих пор не расплатились.

И снова все рассмеялись и захлопали.

— Я здесь для того, чтобы сказать вам: этот образ — жалкая карикатура. В области частного сыска больше нет места дилетантам. Мы приближаемся к 2000 году. Конкуренция сметет, отбросит тех из нас, кто не превратится в профессионалов в высоком смысле этого слова.

В современном технократическом обществе преступность распространяется наподобие опасного, непрерывно мутирующего вируса. Мы должны быть хорошо вооружены, чтобы справиться с теми трудными задачами, которые ставит перед нами жизнь, испытывая нас на прочность.

Стать профессионалами — вот к чему я призываю вас сегодня. Я хотел бы достучаться до ваших сердец, чтобы вы в полной мере осознали свой высокий долг: по первому зову быть готовыми прийти на помощь ближнему, защищая его любой ценою — даже ценою собственной жизни.

И в этой схватке не на жизнь, а на смерть ваши шансы увеличиваются прямо пропорционально степени вашего профессионализма.

Абсолютная тишина в зале снова взорвалась аплодисментами. Роман жестом приостановил овацию и закончил:

— Ну вот, собственно, и все, что я хотел сказать вам. Оставшиеся полчаса я бы предпочел посвятить ответам на ваши вопросы, прежде чем вернуться в Солт-Лейк ночным рейсом.

— Еще один звонок на второй линии. Брит! — позвала секретарша.

Брит бросила взгляд на стенные часы. Десять минут четвертого. Может, это тот самый звонок, которого она ждет?

Оставив чертежную доску, она кинулась к своему столу.

— Брит Лангфорд слушает.

— Мисс Лангфорд, говорит Диана из Союза юристов.

Сердце Брит ушло в пятки. Вдруг секретарша скажет, что они не смогут взяться за ее дело?

— Д-да? — произнесла она, чувствуя, что во рту у нее все пересохло.

— Не вешайте трубку. Соединяю вас с лейтенантом Луфкой.

— Мисс Лангфорд? Говорит Роман Луфка. Из того, что мне рассказала Диана, следует, что у вас серьезные проблемы.

Глубокий голос с акцентом, который свидетельствовал, что образование его обладатель получил на Восточном побережье, удивил ее так же сильно, как и звучавшая в нем уверенность в обоснованности ее страхов. Полиция до сих пор не проявляла к ней особого интереса, а тем более — сочувствия.

— Мне становится не по себе каждый раз, когда я вынимаю почту. Когда пришло первое письмо, я подумала, что это, должно быть, какая-то гнусная шутка, но для шутки это тянется слишком долго. Я позвонила в вашу фирму, потому что дошла до полного отчаяния.

— Рад, что вы сделали это. Не могли бы вы встретиться со мной в офисе лейтенанта Паркера, скажем, минут через двадцать?

Она вздохнула с облегчением.

— О да. Значит ли это, что вы возьметесь за мое дело?

— Да.

— Благодарю вас. — Ее голос дрогнул.

— Не за что. До скорой встречи.

Он первым положил трубку. Слава Богу, ей помогут!

Роман въехал на желтовато-коричневом «форде», которым пользовался для работы, на подземную автостоянку муниципального суда и, поднимаясь на третий этаж в кабинет лейтенанта Паркера, успел обменяться рукопожатиями с дюжиной офицеров.

Начальник бюро расследования говорил по телефону. Роман жестами попросил разрешения поработать с картотекой. Паркер поколебался, но затем с безнадежным вздохом кивнул.

Клиентка еще не появилась, и Роман решил начать без нее.

Лэм, Ламоро, Ландау, Ландриган, Лангфорд. Роман вытащил досье и сел за стол.

Его взгляд сразу наткнулся на копию фотографии с паспорта и большую цветную фотографию туристической группы на ступеньках собора Святого Петра в Риме.

Лицо, обросшее недельной щетиной, было обведено черным маркером. Вероятно, это и был ее преследователь.

Луфка перевел взгляд на другие лица и довольно быстро нашел среди них Британи Лангфорд, молодого перспективного архитектора, как рекомендовала ему клиентку Диана.

Британи была очень хорошенькая пепельная блондинка с довольно длинными волосами. Выглядела она скорее на девятнадцать, чем на двадцать шесть лет.

Отложив фотографии, он начал изучать донесения следователя Грина.

«Глен Бэрд. Белый, рост — около шести футов, среднего телосложения, темный шатен, глаза карие, житель города Мадисон, штат Висконсин».

Если его побрить, под такое описание подошли бы сотни тысяч мужчин в США. Письма, вероятно, скажут больше.

Часто именно во время первоначального знакомства с материалом, когда сознание работало в режиме свободных ассоциаций, как раз и возникал у Романа некий творческий импульс. Мысли, которые могли ему пригодиться позднее, он непременно записывал на диктофон.

В ходе систематизации, анализа и оценки случайных обрывков информации обычно выявлялась модель, а иногда и законченный портрет человека, чей мозг работал не вполне нормально.

Он как раз доставал диктофон из кармана, когда его окликнул знакомый, слегка хрипловатый женский голос. Он поднял глаза. Его новая клиентка была даже красивее, чем на фотографии.

Живые голубые глаза, безупречно гладкая молодая кожа, классические черты лица были способны привлечь взор любого мужчины. Добавьте к этому женственную мягкость линий, которые не могла скрыть никакая одежда, длинные стройные ноги, и вам станет ясно, что эта девушка где угодно оказалась бы центром притяжения, не говоря уж о туристической группе.

— Мисс Лангфорд. — Он встал, пожал ей руку и показал свое удостоверение.

Она была ему до подбородка. От нее исходил тонкий цветочный аромат.

Обычно Брит не удавалось по голосу представить лицо его обладателя, и встреча неизменно приносила разочарование. Впервые в жизни действительный облик возможного телохранителя превзошел воображаемый.

Его карие глаза смотрели прямо ей в лицо. Привлекательный, темноволосый, по меньшей мере шесть футов и два дюйма ростом, а может, и больше, худощавый, но крепкий на вид, лет тридцати пяти или чуть старше. Имя и смуглый цвет лица наводили на мысль о восточноевропейском происхождении. Тем не менее он был американец, и от такого сочетания у нее почему-то дух захватывало.

Среди ее знакомых мужчин ни один не выдерживал сравнения с ним, в том числе и те немногие понравившиеся ей иностранцы, с которыми она познакомилась во время путешествия.

Взгляд ее скользнул по его удостоверению.

— Присаживайтесь, пожалуйста.

— Спасибо.

Он подвел ее к стулу, подождал, пока она села, потом сам сел напротив. Ситуация казалась Брит какой-то нереальной. Хотя что, собственно, в ней нереального?

— Я очень вам благодарна за то, что вы так любезно согласились встретиться со мной сегодня же, а также за предоставленную мне возможность оплачивать ваши услуги частями.

Проклятие. Ее голос дрогнул.

— Это моя работа, — проговорил Луфка, и по его лицу скользнула мимолетная улыбка. Эта улыбка и костюм — спортивная рубашка и джинсы — делали его как-то ближе, человечнее, чего так недоставало полицейским в униформе, с которыми ей приходилось общаться до сих пор. Брит хотелось бы обладать спокойствием и уверенностью, которые, казалось, излучал детектив. — Из того, что сказала мне Диана, я понял, что раньше вы никогда не попадали в такой переплет. В сущности, незнакомец бесцеремонно вторгся в вашу жизнь. Неудивительно, что вы испугались.

— Это ужасно. — Ее голос вновь дрогнул. — Вы читали письма?

— Нет еще. Я пришел всего за несколько минут до вас. Сейчас мне необходимо их просмотреть. Я буду пользоваться диктофоном, не возражаете?

— Нет, к-конечно, нет. — Его мужское обаяние и профессиональная уверенность как-то сразу очаровали ее.

— Хорошо.

Несколько минут Роман изучал первое из шести писем.

Британи!

Во время путешествия все называли Вас Брит, но, когда я узнал Ваше полное имя, я понял, что оно мне нравится больше. Так я и буду Вас называть. Оно французское. Я знаю. Я был во Франции несколько лет назад.

У меня полно Ваших фоток. Кое-где Вы сняты со спины, но я узнаю Ваш рюкзак. Как называется Ваш шампунь? Я не записал. Не швейцарская ли формула? Я заказал эту ленту с полькой в библиотеке. Сейчас я поправляюсь после гриппа. Как поживает Дениза? Пусть она пришлет мне свой адрес и телефон. И Ваш номер мне тоже нужен, чтобы не надо было сидеть и писать письма.

Что касается всего того, что я приложил к письму: молодежный тур, лагерь в Солт-Лейк оказался дополнительным жильем, то есть в нем нет одного-двух удобств, обязательных для гостиницы. Он был открыт, когда раньше мне случалось проезжать Солт-Лейк. Это не более восьми миль от Вашего дома. Некоторые из гостиниц, обозначенных на карге, которую я приложил, больше не работают.

А вот мои новости. Вчера я узнал, что мой отдел прикрыли до поступления средств. Значит, я надолго останусь без работы. По вторникам я отдыхаю, так что у меня в запасе пятьдесят три дня счастья. Жду Вашего письма.

Пока, с любовью

Глен Бэрд, 5972 Вашингтон-Корт,

Мадисон, Висконсин, 53701

Роман прочитал и остальные письма, время от времени делая короткие замечания в микрофон; его то приводили в ужас, то озадачивали бессвязные, неуместно интимные замечания, которые то и дело проскальзывали в этих посланиях. С каждым последующим письмом их тон становился все более агрессивным, поскольку ни на одно из них он не получил ответа.

Наконец Роман закончил и снова посмотрел на девушку. Его взгляд был спокоен, только глаза чуточку потемнели.

— Вы правы. При том, что эти письма от совершенно незнакомого человека, они действительно производят ужасное впечатление.

— Но лейтенант Паркер сказал…

— Простите, что прерываю вас, — он понизил голос. — В полицию поступает такое множество звонков, что ей трудно в каждом случае проводить детальные расследования, разве что существует явная угроза для жизни жертвы.

— Мой случай не из таких?

— Пока мне еще трудно ответить на этот вопрос. Позвольте сначала осмотреть все. — Роман вновь принялся за работу.

От бумаг пахло лилиями. Он взял пластиковый пакет, в котором лежали два цветка.

— Они были приложены ко вчерашнему письму, которое пришло срочной почтой утром вместе с открыткой-валентинкой. Видимо, он получил мою открытку.

Роман повернулся к ней с видимым беспокойством:

— Какую открытку?

— Следователь предложил послать ему сообщение, что я выхожу замуж.

— Вы выходите замуж?

— Нет. У меня даже друга сейчас нет. Это показалось Роману маловероятным, так мила была его клиентка.

— Офицер полагал, что подобное сообщение может отбить у него охоту домогаться меня. Я выбрала открытку с лилиями из Сеговии. Они символ этой провинции. Я подумала, что в такой невинной открытке даже его извращенное воображение не сможет обнаружить какой-то скрытый смысл.

Роман прикусил губу. Он знал, что для некоторых типов подобное сообщение — как красная тряпка для быка.

— Не надо было ее посылать, правда? Я знала, что не надо, — почти простонала Брит.

— Что сделано, то сделано. Подождем волноваться. Он взял валентинку, от которой резко пахло цветами.



Те, кто дороже всего для нас, всегда с нами. Они продолжают жить в доброте, в утешении, которое дарили нам.

В любви, которую они привнесли в нашу жизнь. Пусть прекрасные воспоминания придадут вам сил в трудную минуту.

Под этим текстом на открытке была строчка, написанная от руки: «Больше я вам не напишу. Никогда!»

Эта приписка была достойна подростка, который не получил то, что хотел, и затаил обиду.

Роман взял письмо, присланное вместе с открыткой. На белой бумаге были наклеены строчки печатного текста жутковатого содержания. Строчки, судя по бумаге, были вырезаны из разных источников.

Британи!

Язык цветов способен выражать самые тонкие оттенки чувств.

Мускусная роза и мирт — признание в любви.

Белая, розовая, светло-желтая розы и лавр — ваш талант и упорство принесут вам славу.

Резеда и маргаритки — ваши достоинства превосходят ваше очарование.

Водосбор и лилия — ваше безрассудство и кокетство нарушили очарование вашей красоты.

Знаете ли вы, что красная роза значит любовь, желтая — дружба, белая — страх, розовая — нерешительность, зеленая — я с Марса, лилия — я мертв, росичка — я только что сбежал из психушки, лук-шалот — я лишен путеводной нити?

Если цветок преподносится перевернутым, его значение тоже перевертывается, и послание приобретает обратный смысл.

В путанице загадочных строк слово «лилия» повторялось неоднократно. Роман еще раз проглядел письмо.

— «…лилия — ваше безрассудство и кокетство нарушили очарование вашей красоты», — проговорил он вслух, чувствуя взгляд Британи на себе. — Возможно, таким образом автор письма намекает на то, что не желает мириться с отказом.

— Открытка его взбесила. — Голос девушки дрожал. Роман кивнул.

— Похоже. — Его взгляд скользнул к другой записи: «Лилия — я мертв». Он нахмурился.

— «Если цветок преподносится перевернутым, его значение тоже перевертывается, и послание приобретает обратный смысл».

Роман провел рукой по волосам. Его сердце учащенно забилось.

Он открыл пластиковый пакет. Лепестки мертвых лилий смотрели вниз.

Послание означало… вы мертвы.

Этот парень явно невменяем. Однако надо выяснить, опасен ли он на самом деле или же просто получает удовольствие, угрожая своим жертвам.

Внезапно его пронзило страстное желание сделать так, чтобы эта очаровательная женщина, которая сидела напротив, никогда больше не испытывала страха.

В голове Романа уже вырисовывался план действий. Откуда он взялся, детектив не знал — скорее всего, возник в подсознании. Но какое-то шестое чувство предупреждало его, что случай неординарный и девушка необычная. Диана почувствовала то же самое, поэтому и просила именно его заняться делом Брит.

Хотя Роман сомневался, что от этого психа можно ждать выполнения угрозы, но как знать! А значит, Роман не мог исключить, что Бэрд что-то замышляет. Если так, то Британи Лангфорд нуждается в помощи, и немедленно.

— Что вы думаете об этом? — спросила она тревожно.

Роман закрыл досье, стараясь, чтобы лицо не выдало его беспокойства.

— Сначала мне надо проделать кое-какую предварительную работу. Вы сейчас домой?

— Да.

— Ждите меня около семи, тогда и поговорим.

— Хорошо. — Она встала. — Д-до встречи. Он наблюдал за ней, пока она шла к двери, неосознанно восхищаясь ее фигурой. Потом смахнул бумаги в ящик стола и резко задвинул его. Стук привлек внимание Паркера.

— Нашел, что искал?

— Да, слава Богу, — выдавил из себя Роман.

— Преследование по почте, только и всего. Несколько дней, и парень бросит свою затею.

Вот почему ты так и не выбился в боссы, Паркер. Паркер презирал частных сыщиков, особенно Романа, чужака из Нью-Йорк-Сити. Но у него не хватало смелости сказать Роману что-нибудь нелестное в лицо.

— Ну, я, просто делаю свою работу.

Роман знал, что, возможно, месяцев через шесть до Паркера что-нибудь дойдет. К тому времени у Британи Лангфорд могут возникнуть серьезные неприятности, если угрозы ее мучителя не пустые слова.

Вернувшись в свой офис. Роман послал факс Пату Флаэрти в Нью-Йорк. Когда-то они были партнерами. Казалось, все это принадлежало какой-то другой жизни, когда Роман еще был полон благородных надежд на переустройство мира…

Дерзкий ирландец все еще служил в вооруженных силах. Он мог с помощью военной разведки разыскать Глена Бэрда в считанные минуты. Сейчас Роман хотел бы знать, живет ли Бэрд все еще в штате Висконсин.



Глава 2



Когда в восьмом часу в дверь позвонили. Брит поняла, что это пришел лейтенант Луфка. Сердце у нее почему-то забилось. Наверное, она боялась услышать, к какому заключению он пришел.

Странно, но ей не хотелось уходить из полицейского участка. Уходить от него. Рядом с ним она чувствовала себя в безопасности.

После одной короткой встречи не смешно ли чувствовать такое? Но она ничего не могла с собой поделать. Глен Бэрд преследовал ее уже почти месяц. Нервы Брит были на пределе. Замечательно, когда рядом есть такой надежный человек, как лейтенант Луфка, чья работа — защищать людей.

Она поспешила открыть дверь. От его приветственной улыбки у нее захватило дух.

— Входите. — Она отступила, давая ему пройти, затем закрыла за ним дверь. Он принес с собой слабый запах осени и мужского мыла, отчего Брит почти физически ощутила его сильное тело.

Испуганная этим ощущением, она несколько резко предложила ему чего-нибудь выпить.

— Может, позднее, — негромко сказал Луфка, подождал, пока она села на бархатную кушетку, а сам устроился на стуле напротив нее.

Брит нервно сжала руки.

— Вы узнали что-нибудь новое? Он кивнул.

— У вас есть все основания тревожиться. Она с трудом сглотнула. Роман изучающе вгляделся в нее, и это заставило сердце девушки забиться сильнее.

— Вы собираетесь платить мне деньги, которые вам достаются нелегким трудом. Поэтому я обязан, не теряя времени, изложить вам кое-какие предположения.

Брит почувствовала, как на лбу у нее выступили капельки пота.

— Мне что-то угрожает, да? — Голос у нее дрогнул.

— У меня такое чувство, что опасность вполне реальна.

С невольным восклицанием Брит поднялась, нервно потирая руки, словно внезапно ей стало холодно.

— Я разузнал предварительно кое-что. Ни в одном из округов штата Висконсин нет ордера на его арест. Но за ним числится длинный список нарушений порядка: ссоры с соседями, издевательства над животными.

Недавно его уволили с работы за постоянные конфликты с другими служащими. К тому же он нанес ущерб товарам на складе своего офиса. Последний его адрес — жилой автоприцеп в Мадисоне, но оттуда он съехал неделю назад, исчез со всем своим имуществом на старом заброшенном фургоне.

Как ему удалось так много узнать? Оперативность лейтенанта вызывала у Брит восхищение, но ужасно было чувствовать себя во власти какого-то сумасшедшего, которого не могли найти.

— У меня есть план, мисс Лангфорд, но надо поспешить.

Она была так напугана, что с трудом выговорила:

— Какой план?

Он смотрел на нее прищурившись.

— Тот, которому вы сами дали ход, послав ему открытку. Не думаю, что стоило это делать, но, коль скоро процесс уже пошел, попробуем выжать из создавшейся ситуации все возможное.

Брит покачала головой:

— Я не понимаю.

— Если мое подозрение верно и он направляется сюда, мы сможем задержать его. Если я ошибаюсь, ему надоело атаковать письмами вас и он увлекся другой женщиной, то и тогда от моего плана вреда не будет. Во всяком случае вы обретете душевный покой, а ведь это и есть моя задача. Так что мы оба будем довольны.

Обрету душевный покой…

Это как раз то, чего ей недоставало. Ведь именно поэтому она прибегла к услугам частного детектива.

Женская интуиция подсказывала ей, что если этот мужчина не сможет обеспечить ей этот самый покой, то никто другой тем более не сможет.

Она подняла голову и посмотрела ему в глаза.

— С тех пор как начали приходить эти письма, я действительно не чувствовала себя в безопасности. Пока с ним что-нибудь не сделают, я не смогу быть спокойна.

Роман встал. Его, казалось, всепонимающие глаза из-под черных ресниц внимательно смотрели на Брит.

— Непогрешимых планов не бывает. Мой состоит в том, чтобы я постоянно находился около вас, пока ваш преследователь не будет пойман или же сам не исчезнет навсегда. — Он помолчал. — На время я должен как бы стать вашим мужем.

Брит почувствовала, как нервная дрожь сотрясла ее тело.

Роман нахмурился.

— Прежде чем отказываться, выслушайте меня.

— Я слушаю, — тихо проговорила девушка.

— Мы не знаем, поступал ли он так же с какой-нибудь другой женщиной раньше, но я почти уверен, что так оно и было. Если у него на уме какой-то определенный план, то, возможно, на его осуществление ему понадобятся недели, даже месяцы.

— Месяцы ? Он кивнул.

— Если помните, он обещал вам больше не писать. Скорее всего, это блеф; он собирается выждать, пока вы не решите, что он о вас забыл, и тогда сделает очередной шаг. Поэтому, чтобы находиться рядом с вами все время, мне нужна убедительная причина. Женитьба даст нам обоим возможность работать и не подмочит вашу репутацию.

Его доводы звучали убедительно.

— С другой стороны, все может закончиться в считанные дни. Из того, что вы говорили мне раньше, я понял, что вы не замужем и у вас сейчас нет серьезного увлечения. Значит, во время путешествия никто не слышал от вас, что вы собираетесь замуж, и Глен Бэрд в том числе. Получив от вас открытку, в которой вы сообщаете о скором замужестве, он наверняка не поверил.

Брит кивнула.

— Не забывайте, что вы отвергали его в течение всей туристической поездки. Потом не отвечали на его письма. По сведениям, сообщенным вами офицеру Грину, никто из туристов не давал ему ваш номер телефона. С Денизой Мартин, которая путешествовала вместе с вами, ему тоже не удалось связаться. И в довершение всего он наконец получает вашу открытку, которая означает «прощайте навсегда». Похоже, он не смирится с поражением.

Я думаю, ваше послание было воспринято им как предательство. Теперь он считает, что вы должны поплатиться за грех нелюбви к нему. Возможно, лилии и валентинка были кульминацией его ярости, а может, он задумывает что-то еще.

Слова Романа звучали так зловеще, что у Брит от страха все внутри похолодело.

Он наклонил голову и задумался.

— Вот в чем трудность-то: ждать… Не потому ли вы позвонили мне, что тревожное, изматывающее ожидание слишком угнетало вас?

Брит кивнула, и ей показалось, что она заметила некое удовлетворение в глубине его глаз.

— Если он намерен вас покарать, это лишь вопрос времени. Он может решиться на приезд в Солт-Лейк, а может и нет. Может появиться у вас дома… или на работе, или просто ходить за вами, появляясь там, где вы ждете его меньше всего. Хотя, вероятно, он безвреден, но вы и впредь будете жить в страхе.

Большинство людей в подобных обстоятельствах совершают ошибку. Они не верят, что такое может случиться, не принимают мер предосторожности, а потом страх парализует их.

Мое дело — расставить для него ловушку в том случае, если он решит наведаться в Солт-Лейк. Он уже показал, что достаточно хитер, посылая письма из разных штатов и даже стран.

Мне бы хотелось думать, что я не прав, но, боюсь, злополучная открытка настолько выбила его из колеи, что он захочет увидеться с вами лично.

Она прикусила губу.

— Я пожалела о том, что послала эту открытку, в тот самый момент, когда опустила ее в почтовый ящик. По правде говоря, меня ужасала перспектива внезапно увидеть его у себя на пороге или — еще хуже — думать, что он наблюдает за мной, когда я об этом не подозреваю.

— Если моя догадка верна, он появится. Брит закрыла лицо руками.

— Мне тоже так кажется.

Она уже думала обо всем этом. Роман был прав. Она стала искать помощи, когда поняла, что зашла в тупик. Роман Луфка — профессионал. Ей остается лишь довериться ему. Но…

— Мистер Луфка?

— Роман, — подсказал он. — Чем скорее вы начнете думать обо мне как о своем муже, тем лучше.

— Роман, у меня нет средств, чтобы оплачивать длительную защиту. Он нахмурился.

— Давайте проясним кое-что. Брит. Теперь я так буду вас называть, — добавил он. — Для посторонних наша женитьба будет олицетворением счастливого союза, а на самом деле мы будем друзьями, и один из частных детективов всегда будет охранять вас в мое отсутствие. У нас будет общее все, кроме спальни. И о деньгах давайте пока не говорить. Расплатитесь, когда мы нейтрализуем вашего преследователя, когда вы сможете всем рассказать правду, и ваша жизнь постепенно наладится.

Снова воцарилось молчание, а потом Брит осмелилась спросить:

— Вам уже приходилось играть такую роль?

— Нет. Но я бывал в разных переплетах.

— Я… я никогда не была женой.

— Уверен, со временем вы освоитесь с этой ролью. — Она уловила поддразнивание в его голосе, но почти сразу он снова стал серьезным. — Если Бэрд сейчас на пути сюда, у нас не так уж много времени. Если мой план вас не устраивает, вы можете обратиться к другому частному детективу. Я буду рад порекомендовать вам нескольких замечательных парней. Решайте. Но частный детектив должен вести дело по-своему или не браться за него вовсе.

Хотя предложенные Романом правила игры вызвали в ней целую бурю противоречивых чувств, Брит вынуждена была признаться себе, что видела в этом спокойном, уверенном человеке своего спасителя.

— Е… если вы думаете, что вам удастся навсегда избавить меня от этого негодяя, — прошептала девушка, — я согласна на любой ваш план.

— Хорошо. Теперь расскажите мне о Глене Бэрде. Она только что решилась на мнимое замужество, а Луфка и бровью не повел. Для него все это было лишь частью его повседневной работы.

Брит хотелось бы сохранять такое же спокойствие. В конце концов, он стремится защитить ее, и он производит впечатление бесспорно честного человека. И, наконец, это она пришла просить его о помощи, а не наоборот.

— Глен Бэрд, — начала она, — во время путешествия все время старался сесть рядом со мной и повсюду ходил следом. Чтобы как-то оградить меня от него, остальные члены группы старались окружить меня кольцом. Но когда мы приехали в Париж, некоторые из-за него прервали путешествие. — Теперь, когда Брит начала рассказывать, она, казалось, не могла остановиться. — Он был очень мрачный. По-видимому, путешествие не доставляло ему никакого удовольствия. Никто из нас не мог понять, зачем он вообще поехал. У него было несколько мощных биноклей, и иногда он разглядывал меня в них, когда находился в отдалении. Это было ужасно.

— Об этом ничего не говорится в рапорте Грина. Что еще вы можете вспомнить?

— Мы с Денизой тоже хотели присоединиться к другому туру. Но в нашей группе были такие славные австралийцы! Мы с ними очень подружились, а его решили не замечать.

Это оказалось очень трудно. Когда я увидела его, он слонялся по вестибюлю нашего лондонского отеля и, заметив меня, уставился своими пустыми глазами. Он был такой заросший, что я испугалась. — Вздохнув, она воскликнула дрожащим голосом:

— Господи, лучше бы мы с Денизой все-таки поменяли маршрут!

Роман тихо и сочувственно произнес:

— Если бы ваша экскурсовод знала, как он вас терроризирует, я уверен, она пожалела бы о том, что позволяла всем так свободно знакомиться со списком туристической группы. Но теперь дело сделано. К тому же он мог каким-нибудь другим образом узнать ваш адрес.

Хорошо, что вы все-таки вовремя обратились за помощью. Когда он приедет в Солт-Лейк, его будет ждать сюрприз.

Брит даже затрясло, таким ледяным голосом это было сказано.

Роман немного помолчал и продолжил:

— Если он приедет — а я в этом уверен, — значит, он потерял всякое представление о нормах человеческого поведения. Из его писем следует, что он бывал в Солт-Лейк раньше. А прислав вам проспекты гостиниц, которые находятся неподалеку от вашего дома, да еще старую карту города, где обведена улица, на которой вы живете, он хочет дать вам понять, что знает о вас все и что вы в его руках. Он уверен: ничто не может ему помешать заставить вас страдать так, как, по его мнению, вы заставили страдать его.

Глаза Брит, пока Роман говорил, всматривались в правильные черты его лица, в складки около губ, скользили по всей его сильной, излучающей уверенность фигуре.

— Я нашла ваши данные в «Желтых страницах». У вас своя компания?

Его белозубая улыбка неожиданно заставила ее сердце забиться сильнее.

— О нет, нас целая дюжина.

— У вас было много таких дел?

Эх, дорогая. Нет у тебя ключа к разгадке.

— Чересчур, — последовало сдержанное признание. — Но не будем об этом. Нам надо спланировать свадьбу. Составить список гостей. Один из детективов будет за священника. Надо поговорить с вашими родителями, объяснить им ситуацию.

Брит откинула голову назад, волосы рассыпались у нее по плечам. Все закрутилось слишком быстро. Она за ним не поспевала.

— Мои родители еще ничего не знают. Не хотелось их расстраивать. У отца больное сердце.

— Мы сделаем это осторожно. Когда они узнают, в чем дело, они, я думаю, не будут возражать. В любом случае ваши родители должны знать, так как уже сегодня вечером вы остаетесь со мной, — властно заявил Роман.

Увидев ее испуганный взгляд, он пояснил:

— Прежде чем позвонить вам сегодня, я проверил в доме черный ход и окна. Я мог бы попасть сюда через любое из них, а вы бы и не узнали об этом. Если могу я, сможет и он.

А Брит и не подозревала, что Роман ходил вокруг ее дома.

— Некоторые извращенцы, — продолжал он, — любят проникать в жилища своих жертв, разглядывать их личные вещи, трогать их и даже красть, чтобы потом им поклоняться. Бэрд упомянул ваш шампунь, потому что ему нравится запах ваших волос. — Мне тоже. — Он может захотеть взять что-нибудь такое на память.

Это ужасно! Мысль о том, что Глен Бэрд может в любое время прокрасться в ее дом, почти парализовала ее.

— Дело не только в безопасности. Если мы собираемся устроить так, чтобы ваше неожиданное замужество выглядело правдоподобно — ведь правду будут знать только ваши родители и Дениза, — необходимо подготовить жилье для новобрачных.

Если ваш мучитель — на пути в Солт-Лейк, смена адреса придаст правдоподобие вашему сообщению о замужестве. Нужно оповестить вашего домовладельца. Возможно, Бэрд сначала будет бродить вокруг вашего дома, может, даже поговорит с людьми, чтобы разузнать о ваших привычках. Я здесь оставлю мобильный отряд для круглосуточной охраны и записи на пленку всех его действий. Чтобы было что передать потом полиции.

— Теперь я, пожалуй, буду только рада убраться отсюда куда угодно, только бы Бэрд не смог меня найти. Но я подписала договор об аренде на год и собиралась продлить его в декабре.

— Надеюсь, мы сможем обезвредить этого типа, и вы вернетесь к нормальной жизни. А пока моя фирма позаботится о том, чтобы вы смогли снова занять свое жилье, когда все кончится. Мы договоримся с домовладельцем, чтобы вам не терять деньги. Он обо всем подумал!

— Г-где вы живете?

— В районе бухты Олимпус.

Один из ее любимых районов, у подножия гор.

— У вас есть семья?

— Нет. Я живу один. Почему бы вам не позвонить вашей подруге Денизе? Глен ведь упоминал ее в письме. Ей надо сказать правду. Я бы хотел поговорить с ней сегодня же. Она может вспомнить что-нибудь важное.

— Она дома, присматривает за младшим братом, пока ее родители путешествуют. А как быть с ним? Я не хочу пугать его.

— Ничего. Вы можете представить ему меня как своего жениха.

— Но он знает, что у меня нет близкого друга. Глаза Романа загадочно блеснули.

— Теперь есть. Скажите ему, что я тот человек, который когда-то завладел вашим сердцем, а потом исчез. Теперь я вернулся и раскаиваюсь.

Брит почувствовала какое-то внутреннее возбуждение: она была уверена в том, что, будь он ее старым исчезнувшим другом, ее сердце вполне могло принадлежать ему.

— Как вы полагаете, удобно ли нам навестить Денизу еще до того, как мы заедем к вашим родным? Вы можете позвонить им от нее и предупредить, что мы приедем около девяти.

Через пять минут они уже были на пути к Федеральным Высотам, где жили и семья Мартин, и родители Брит. В машине ей вновь стало страшно при мысли о принятом решении.

— Вы, наверное, думаете, что я трусиха из трусих, — вырвалось у нее.

— Напротив, женщина, которая работает в такой сугубо мужской области, как архитектура, вряд ли может уступать представителям сильного пола по части храбрости.

— Вы один из тех редких мужчин, которые понимают, что это все для меня значит.

— Это оттого, может быть, что моя профессия обязывает меня разбираться в человеческой природе. Чтобы работа ладилась, очень важно поближе сойтись с клиентами, будь то женщины или мужчины. Так, чтобы почувствовать их суть, их сильные и слабые стороны. Только тогда я могу отыскать наилучшие способы, чтобы защитить тех, кто мне доверился. И я уважаю ваш страх. Брит.

Этот тип заманивал вас в ловушку целых пять недель. Вы почувствовали, что с ним не все в порядке. Я убежден, что Бог наделяет женщину особым инстинктом выживания. Этот инстинкт и подтолкнул вас к поиску помощи.

— И тот же самый инстинкт подсказывает мне, что вы слишком хороший частный детектив, чтобы браться за любое дело без разбору. Похоже, вы знаете об этом человеке нечто такое, что не рассказали мне? У страха глаза велики. Я хочу знать всю правду.

Так помоги мне, мне самому нужен ответ на этот вопрос.

— Это трудный вопрос, Брит. Факты я вам изложил. А теперь действую наугад. Она вздохнула.

— Я, кажется, понимаю, что вы имеете в виду. Когда я пытаюсь найти какое-нибудь композиционное решение и мне кажется, что все возможности уже исчерпаны, иногда нужно просто полностью отвлечься, а потом ответ вдруг приходит сам собой. Роман усмехнулся.

— Вы выразили мысль лучше, чем это сделал бы я. Что ж, пока мы исходим из того, что вам может грозить опасность. От этого и будем отталкиваться.

Она кивнула и сказала ему, что нужно повернуть направо, на Саут-Темпл. Следуя ее указаниям, они миновали Водный парк и въехали в район Федеральных Высот, где сохранилось много увитых плющом изысканных особняков, построенных когда-то горными магнатами.

— Готова Дениза поддержать нашу версию, чтобы избавить брата от лишних переживаний?

— Да. Она готова нам подыграть, а Рода пошлет за чем-нибудь, чтобы у нас было время поговорить с ней наедине.

— Хорошо.

— А вот и ее дом.

Роман остановил машину у края тротуара перед большим домом в стиле итальянского возрождения.

— Судя по тому, что я узнал от вас, Рода будет трудно обмануть. Будьте готовы сыграть роль как можно лучше. Если он поверит нам, то другие — тем более. — Он достал из кармана брюк кольцо с крупным бриллиантом. — Я захватил его, чтобы все выглядело правдоподобно. Надеюсь, оно не велико. Дайте вашу левую руку. — Глаза Брит широко раскрылись от изумления, а Роман как ни в чем не бывало надел обручальное кольцо ей на палец. К ее удивлению, оно оказалось в самый раз. — Ну вот, формальности соблюдены, но вас просто необходимо привести в чувство. — Не дав ей осознать эти слова, он наклонился через сиденье и поцеловал ее в губы. — Это для Рода, на всякий случай, если он следит за нами. — Он поцеловал ее еще раз, на сей раз сильнее прижавшись к ее губам. — От вас пахнет клубникой.

Она отстранилась, лицо у нее горело. Крупный голубовато-белый камень сверкал и словно смеялся над ней.

— Вы когда-нибудь любили. Брит?

— Был один парень в школе, но наше чувство как-то быстро завяло. Мы были слишком молоды. Потом в колледже я встретила другого мужчину. Мне он очень нравился, но я не собиралась выходить замуж. А для него все было серьезно, и я порвала с ним.

— Вы жили вместе?

— Нет. — После напряженного молчания она выговорила:

— Я не собиралась спать ни с кем из мужчин до замужества.

— Вы весьма благоразумны, — услышала она в ответ.

Роман обнял Брит за плечи, и они направились к парадному входу двухэтажного особняка, вокруг которого простирали ветви могучие дубы. Ей было приятно чувствовать спокойную, уверенную силу своего спутника.

— Итак, переходим на «ты». Боюсь, при твоем появлении со мной под руку кое у кого глаза на лоб полезут.

Она покраснела:

— Да уж!

— Мы поженимся через три дня, чтобы заставить замолчать сплетников. Для посторонних наша свадьба будет вполне правдоподобной.

Не отпуская ее руку. Роман позвонил. Дверь сразу открылась.

— Брит!

Она улыбнулась четырнадцатилетнему брату Денизы:

— Как поживаешь. Род? Можно нам войти?

— Конечно.

Они вошли, и Род крикнул сестре, что у них гости.

— Иду, иду, — раздался голос Денизы.

— Род, это Роман Луфка. Помнишь, я говорила тебе, что у меня был дружок в школе?

— Ага! — Род не спускал глаз с Романа.

— Так вот, это и был Роман.

— Ну да, — вставил Роман, еще крепче прижимая девушку к себе. — Мне пришлось переехать на восток с родителями, а потом я поступил в морскую пехоту. Но я никогда не забывал Брит, а теперь решил вернуться в Солт-Лейк. В общем, мы намерены немедленно пожениться.

— Классно! А где вы будете жить? Хорошо бы поближе к нам.

— Боюсь, что нет. Род. Я купил дом в районе бухты Олимпус. Знаешь, где это?

— Конечно. Там, где поворот на Альту и Брайтон. Вы катаетесь с гор?

— Мой любимый спорт, — кивнул Роман с улыбкой.

— И мой тоже.

— Как только выпадет снег, мы с Брит возьмем тебя с собой.

Пока Брит приходила в себя от удивления, Род перевел на нее возбужденный взгляд.

— Брит не умеет кататься на горных лыжах. Роман повернулся к ней. Его взгляд прямо-таки светился любовью.

— Придется научить тебя!

— Надеюсь, меня тоже? — присоединилась к разговору Дениза, элегантная брюнетка. Она была в блузке и шортах и так радостно улыбалась, что даже Брит пришла в замешательство.

— Эй, сестричка, ты знала, что Брит выходит замуж?

— Она сказала мне по телефону. Дениза нежно обняла Брит, затем протянула руку Роману:

— Я знала, что вы для Брит в прошлом значили очень много. Вот почему ни одному из мужчин не удавалось завоевать ее сердце. Со школьных лет прошло много времени, а. Роман? — Она подарила ему самый выразительный взгляд карих глаз, а потом взяла Брит за руку, чтобы получше рассмотреть кольцо. — Оно просто изумительное, Брит. Ты счастливая… — пробормотала она почти про себя.

Брит и Дениза дружили с десяти лет. Срок достаточный, чтобы сейчас Брит уловила в словах Денизы легкие ревнивые нотки.

Роман слегка улыбался. Он был явно доволен тем, как Дениза играет свою роль.

— Дениза, — смогла наконец выговорить Брит, — раз Роман мой жених, я хочу, чтобы вы с ним подружились.

— Уверена, это будет нетрудно, — воскликнула Дениза. — Род! Надо бы отметить такое событие. Не сбегаешь в магазин? Папа оставил деньги в выдвижном ящике в кухне.

— Ладно, схожу.

— У вас хороший брат, — сказал Роман, как только Род исчез за дверью. — А вы просто замечательно сыграли свою роль, мисс Мартин.

— Дениза, — поправила она, сразу посерьезнев. — Спасибо. Вы тоже были на высоте. Вы оба. В общем, вы могли бы запросто одурачить меня.

— Отлично.

— Пожалуйста, устраивайтесь поудобнее. Род может скоро вернуться.

— Я рад, что он нас сейчас не слышит. Как вам уже известно, я поручил некоторым моим коллегам круглосуточно охранять вас и вашего брата. Как я уже говорил Брит, неизвестно, какой информацией о вас располагает Бэрд. Он упоминал вас в письмах к Брит, так что все может случиться.

— Спасибо, Роман. — Голос Денизы дрогнул. — Как и Брит, я и мои родители будем рады заплатить любую цену, лишь бы обрести вновь душевный покой.

— О деньгах потом, хорошо? Она кивнула.

— Вы очень любезны. Чем я могу помочь?

— Прежде всего, нам нужно, чтобы вы с Родом были свидетелями на нашей свадьбе, которая состоится через три дня. Я думаю, мы ее устроим в доме родителей Брит, если они согласятся.

— Через три дня? — Вид у Денизы был совершенно ошеломленный.

— Именно, — тихо ответил Роман. — Нам надо действовать быстро.

— Я уверена, мама и папа согласятся, Роман, — подала голос Брит.

Он одобрительно кивнул и снова посмотрел на Денизу.

— Нужно, чтобы вы устроили нам вечеринку послезавтра. Пусть это будет вечером и пройдет по-домашнему. Я плачу за пиццу. Позвоните всем, кому хотите: друзьям Брит по работе, по ее церкви, вашим общим друзьям.

— Что-то вроде приема для подарков новобрачным?

— Вот именно. — Роман усмехнулся. — Знаете, как такие проходят?

В глазах Денизы мелькнула усмешка:

— Знаю, знаю.

— Как только мы уйдем, сразу начинайте обзванивать знакомых. А сейчас расскажите мне все, что можете вспомнить о Глене Бэрде с того самого момента, когда впервые увидели его. Мне важны любые подробности, даже самые мелкие.

— Я уверена, что Брит вам уже все рассказала. Нас от него просто в дрожь бросало. Все старались избегать его, мне даже было его жаль. Пока мы не вернулись домой и он не начал присылать Брит эти ужасные письма.

Роман кивнул.

— Большинство подобных людей ищут любви или внимания, но такими способами, которые только отталкивают от них. Чаще всего они не имеют намерения причинить физический вред, но при этом не отдают себе отчета в том, какие душевные страдания испытывают их жертвы. К сожалению, никогда не знаешь точно, чего от них можно ждать, поэтому мы вынуждены допустить, что Бэрд может быть опасен для вас обеих.

— Что может быть хуже — знать, что за тобой следят?! — воскликнула Брит. Роман посмотрел на нее:

— Есть все основания ставить вопрос о введении законов, карающих преследование. Но в конечном счете все сводится к деньгам. Наши местные агентства не располагают финансами для длительного полицейского надзора. Последний год я собирал информацию для подготовки билля о выделении фондов, которые позволили бы призвать к ответу преследователей как можно быстрее. О подобных биллях уже заговорили не только в Юте, но и в других штатах. Но сейчас речь не об этом. Вы должны помочь мне понять Бэрда. Попытайтесь вспомнить даже самые незначительные детали.

Гы потрясающий человек. Роман Луфка. Один на миллион. Как же мне повезло, что я попала именно на тебя!



Глава 3



— Твои родители просто прелесть. Брит!

В темноте его глубокий голос звучал особенно волнующе. Они ехали бульваром, направляясь к его дому. Мысль о том, что ей придется жить с ним, непроизвольно возбуждала се. Брит приходилось все время напоминать себе, что он просто-напросто частный детектив, нанятый ею для охраны, но она была вынуждена признать, что ни один мужчина до сих пор так сильно не волновал ее.

— Спасибо. Ты им тоже очень понравился.

Казалось, они действительно были готовы вверить ему ее судьбу. Ни разу они и бровью не повели по поводу столь необычной ситуации.

Брит это не удивило. Роман производил на людей сильное впечатление. Недаром даже Дениза поддалась его властному мужскому обаянию. Ее родители сразу согласились с ним, что свадьба должна состояться как можно скорее, несмотря на болезнь отца. Они живо обсуждали с Романом подробности предстоящего события и вообще обращались с ним как с будущим зятем.

За свадебными хлопотами о Глене Бэрде, казалось, все забыли. Брит была почти готова подумать, что все его угрозы — плод ее воображения.

— Вот мы и дома, — сказал Роман, замедляя ход на повороте к подъездной аллее здания, скрытого за деревьями. Нажав на кнопку дистанционного управления, он открыл дверь, и они медленно въехали в двухместный гараж, в котором уже стоял синевато-сероватый «БМВ» с опускающимся верхом.

Современный дом из стекла и дерева на Еловой просеке был явно жилищем мужчины. Нигде и никаких признаков женщины. Но от этого дом не казался менее гостеприимным.

Когда Роман обошел машину, чтобы помочь Брит выйти, она случайно коснулась рукой его твердой груди, и ее словно током ударило. Ноги у девушки подкашивались, пока она шла за своим спутником от гаража до холла, где ее внимание привлекли сюрреалистические рисунки.

Деревянный пол был окрашен под темный орех. Белые стены, отделанные деревянными панелями, темные ставни на окнах, легкие кожаные кресла и диваны, современные светильники, стол со стеклянной столешницей, стойка бара и табуретки при нем — все создавало уютную домашнюю атмосферу.

В кабинете, заваленном книгами, стояли стол вишневого дерева, компьютер, большой телевизор и видеомагнитофон — обстановка, подобранная со вкусом, удобная для хозяина, но без всяких претензий.

— Спальни расположены по этому коридору. Моя — первая. А тебе я предоставлю среднюю. Там удобная кровать прямо-таки королевских размеров, а через холл — ванная комната. Третью спальню я пока использовал как кладовую. Ее нужно заново отделать и обставить. К сожалению, у меня все как-то не было времени этим заняться.

Из-за таких, как я, виновато подумала Брит. Роман говорил по-деловому, а девушка не могла не думать, что ночью их будет разделять одна лишь стена. Если не считать отца, она никогда еще не жила в одном доме с мужчиной.

Ей хотелось бы забыть о том, что постель Романа находится так близко от ее, но Брит чувствовала, что, как бы она ни старалась, воображение будет рисовать ей интимные сцены, в которых ему предназначена главная роль.

Его сильное красивое тело пробуждало в ней какие-то новые чувства. От этого краска бросилась ей в лицо, когда он задержался в дверях средней спальни.

Его пристальный взгляд скользнул по ней и наверняка отметил непрошеный румянец на ее щеках.

— Чувствуй себя как дома. Я постелил тебе свежее белье. Чистые полотенца — в ванной.

Она с трудом сглотнула слюну, не смея встретиться с ним взглядом.

— Спасибо еще раз. Кажется, мне только это и остается повторять.

— Приятно слышать. Но не забывай: если бы тебе не нужны были мои услуги, я остался бы без работы, так что это мне надо тебя благодарить.

Услышав такое неожиданное признание. Брит не могла не улыбнуться и застенчиво подняла на него глаза. Это было ошибкой. В полутьме коридора его близость слишком волновала ее.

— Понимаю, но все равно — я очень благодарна. Дыхание его участилось. Хотелось бы знать, что сейчас у него на уме. В конце концов, уже полночь…

Впрочем, скорее всего, ему не терпится заняться своими делами. Может быть, оказывать прием клиентке, которую он собирается охранять круглые сутки, для него тоже в новинку? Меньше всего ей хотелось бы быть ему в тягость.

— Я уверена, что ты устал, Роман, не меньше, чем я. Спокойной ночи. До встречи утром.

Она уже входила в комнату, когда он спросил:

— Может, выпьем чего-нибудь на ночь? Ей очень хотелось сказать «да», но она не осмелилась. Она просто боялась согласиться. Лучше ей сразу лечь спать. К тому же не исключено, что его предложение — не больше чем долг вежливости со стороны хозяина дома.

— Спасибо, но я выпила содовой у родителей. Выражение его лица не изменилось.

— Ну хорошо. Приятного сна. — Поколебавшись еще секунду, он исчез, оставив ее в смятении.

Хотя Брит действительно очень устала, она чувствовала, что заснуть ей не удастся. В надежде, что горячий душ поможет расслабиться, она взяла ночную рубашку, халат и направилась в ванную.

Пушистые полотенца в бело-черно-бежевую полоску напоминали о нем, мыло и шампунь приготовил он — можно сказать, его присутствие в ее жизни было на каждом шагу.

Брит встала под душ. Как странно: восемь часов назад она даже не подозревала о существовании Романа Луфки, а теперь этот мужчина того и гляди может изменить ее жизнь!..

Роман слышал шум льющейся воды, пока закрывал двери и гасил повсюду свет. Как ни старался он сосредоточиться на чем-нибудь еще, женщина под душем занимала все его мысли.

Много раз он принимал у себя гостей, чаще всего своего брата с женой и детьми.

Это было нечто другое.

Сейчас ему никак не удавалось забыть, что Брит Лангфорд стоит под душем в его ванной. Если от одного взгляда на нее в одежде захватывало дух, то без одежды…

Луфкилович, стоп!

Чувствуя, что ему предстоит провести ночь без сна, он направился в кухню и вынул банку пива из холодильника. Он редко пил спиртное, но сегодня ему было просто необходимо снять возбуждение, которое грозило захлестнуть его.

Пиво не принесло облегчения, и Роману очень захотелось позвонить своему старшему брату Юрию. Но в Нью-Йорке было уже два часа ночи. Не стоило беспокоить Юрия так поздно.

Он мог бы позвонить своему лучшему другу, Кэлу Ролингсу, мужу Дианы. Но они наверняка уже спали, и он не хотел их будить.

Единственно кого еще он мог бы посвятить в эту необычную ситуацию, так это шефа Уилсона. В Неваде сейчас было на час меньше, чем в Солт-Лейк, — пожалуй, еще не поздно звякнуть и обсудить с коллегой случай с Брит.

Старший товарищ напоминал Роману его покойного отца. Им с Уилсоном отлично работалось вместе. Как ни нелепо, но ему даже хотелось, чтобы шеф с женой присутствовали на его мнимой свадьбе. А может, ему просто было важно убедить самого себя в том, что он правильно выбрал способ защитить Брит.

Роман позвонил, но, к его разочарованию, никто не ответил. Даже автоответчик не был включен. Значит, шеф уже спал или их с женой не было дома.

Роман потушил в кухне свет и пошел в ванную чистить зубы. Придется позвонить шефу утром.

В доме воцарилась тишина. Брит легла спать. Когда он натянул на себя одеяло, он был зол на самого себя и рад, что ни с кем не поговорил.

Ты проиграл, Луфкилович. Женщина, которая спит в соседней комнате, с легкостью пробила брешь в твоей хваленой броне и каким-то образом проникла в твою душу. Ты уже не тот человек, каким был до того, как взялся за этот случай.

Долго еще Роман метался в постели, пока не услышал вопль, от которого у него кровь заледенела в жилах.

Брит!

Он вбежал в ее комнату без стука, зажег верхний свет, забыв, что сам полураздет.

Девушка металась под одеялом, издавая жалобные стоны, видимо, во власти какого-то кошмара.

Проклиная волосатое чудовище, которое было причиной ее мучений, Роман сел на край кровати и несколько раз назвал ее по имени, чтобы заставить проснуться.

Внезапно ее глаза открылись, но взгляд был какой-то остекленевший. Она не узнавала Романа.

— Брит, это я, Роман.

Он отвел золотисто-пепельные пряди с ее бледного лица. В этот момент ее красота казалась почти неземной, а слезы, катившиеся по щекам, пробудили в нем такое страстное желание уберечь это хрупкое существо от страданий, какого раньше ему не приходилось испытывать.

— Тебе приснился кошмар?

Его голос, видимо, привел ее в чувство.

— Я… я не знаю.

Она не понимала, где она.

— Ты в моем доме, Брит. Вспомнила? Я услыхал, как ты закричала.

Она растерянно моргала. Потом инстинктивно потянула простыню на себя. Во сне ее бледно-голубая нейлоновая рубашка перекрутилась, а один рукав ее спустился с плеча. Он увидел достаточно, чтобы сегодня больше не заснуть. Может быть, не только сегодня.

Яркий румянец проступил на ее влажных от слез щеках.

Она знала, что он видел. О Господи!

— Я в порядке, — прошептала она, отводя глаза. Самое трудное было подняться с ее постели. Наклонившись над нею, Роман проговорил:

— Извини, что ворвался к тебе, я только хотел убедиться, что это просто кошмар. Она кивнула.

— Все в порядке. Роман. Прости, что побеспокоила тебя. С тех пор как я стала получать эти письма, меня непрерывно мучают кошмары. Я и не думала, что все так далеко зашло.

— Может, выпьешь чаю или горячего шоколада? Что-нибудь, чтобы успокоиться?

— Нет, спасибо. Все нормально. Я взяла с собой книги. Почитаю немного.

— Ты уверена? Если хочешь, я побуду с тобой еще.

— Нет, — поспешила ответить Брит, как показалось Роману, слишком резко. — Я и так чересчур надоедаю тебе. Пожалуйста, иди спать. Я прекрасно себя чувствую.

Он задержал дыхание, борясь с почти непреодолимым желанием скользнуть под одеяло, прижать ее к себе, защитить.

— Если я понадоблюсь ночью, позови, я тебя услышу.

Она медленно подняла на него глаза. От пережитых волнений они казались почти черными.

— Надеюсь, я больше тебя не побеспокою.

— Я не возражаю, — услышала она его глубокий голое.

Брит прикрыла глаза.

— Зато я возражаю. Спокойной ночи, Роман. Он включил ночник у кровати.

— Спокойной ночи.

Потушив верхний свет, Роман закрыл за собой дверь. Она потянулась за книгой, которая лежала рядом. Через двадцать минут, перечитав одну и ту же страницу в десятый раз, она отложила книгу, погасила свет и нырнула под одеяло.

Что-то случилось с ее телом, которое она ощущала теперь совершенно по-новому…

Она мысленно воскрешала взгляд Романа, вспоминала, как загорались порой его глаза и тогда зеленые крапинки его радужки превращались в золото. Некий магнетический заряд передался от него к ней и жил теперь в ее теле своей собственной жизнью.

Хотя он лишь слегка прикоснулся к ее волосам, Брит чувствовала себя связанной с ним так живо и реально, как если бы он был рядом. Вся во власти этих новых интимных переживаний, она не заметила, как ее веки наконец отяжелели и она провалилась в сон. Больше она ничего не слышала, пока утром он не пригласил ее завтракать.

Еще не проснувшись до конца, Брит взглянула на часы. Было без десяти девять. Она никогда не спала так долго, видно, это события прошедшей ночи так вымотали ее. Все же Брит чувствовала себя виноватой в том, что не дала Роману выспаться. Днем им предстояло много работы.

Застелив постель, она освежилась, натянула джинсы и блузку и присоединилась к нему.

Хлопья, яйца, сок ждали ее на столе в столовой.

Она ела с удовольствием, даже сказала Роману, что пища никогда еще не казалась ей такой вкусной. К счастью, она вовремя оборвала себя и не сказала, как он хорошо выглядит в черной футболке и плотно облегающих бедра джинсах.

Как мужчина он был великолепен. У Брит перехватило дыхание: она вспомнила, каким увидела его ночью, когда его голос разбудил ее.

Поев, она поставила тарелку в раковину.

— Позволь мне помыть посуду, а? Его губы дрогнули в усмешке.

— Это как раз то, что я и хотел услышать, но посуда подождет. Я позвонил в бюро перевозок. Они пришлют фургон к твоему дому в ближайшие сорок пять минут. Нам нужно поспешить, чтобы ты успела упаковать все, что хочешь взять с собой. Остальные вещи сдадим на хранение.

— Мне много не надо.

— Возьми все, что хочешь. Тут места хватит.

— И Тигрушу можно?

— Тигрушу?

— Это бездомная кошка. Я ее подкармливаю и играю с ней.

Роман улыбнулся.

— Ну, если она там, забирай и ее.

— Роман, я знаю, она дикая и сумеет выжить, но в любом случае — спасибо, — тихо сказала она, отводя взгляд.

Ей нравилось в Романе все. Она старалась найти в нем хоть какой-нибудь изъян, который помог бы ей сохранять дистанцию, но не находила.

— Я уже договорился о том, чтобы у тебя отключили телефон и отопление. На почте будут задерживать твою корреспонденцию. Мы сможем ежедневно забирать ее в окошке на Футхилл. На случай, если Бэрд передумает и пришлет тебе еще что-нибудь, я попрошу начальника почты вскрывать все его послания. Это послужит лишним свидетельством, когда ему будет предъявлено обвинение.

Брит испытала облегчение при мысли, что ей больше не придется держать в руках ни письма, ни бандероли от Глена Бэрда.

— Роман! Я понимаю, что я как заезженная пластинка, но правда, просто не знаю, как тебя благодарить.

— Это моя работа. Брит.

— Такая, что твоя жизнь всегда в опасности?

— Не всегда. Но вообще-то я, сколько себя помню, всегда стремился ходить по лезвию бритвы, так что, видно, это моя судьба. Гм… Может быть, ты слыхала о корпорации «С and G Surveillance Products»?

— Нет. Вероятно, речь идет о подслушивающих устройствах и прочем в этом роде.

— Вот именно. Мой дед Константин и его брат Георгий начали свое дело еще до Второй мировой войны. Потом, когда военные предложили заключить с ними контракт, компания выросла в огромное предприятие. Его расширили мой отец и его братья. К тому времени, когда к делу подключились Юрий, я и все наши кузены, оно приобрело уже национальный размах. Сейчас филиалы компании имеются по всей стране.

— Ты хочешь сказать, что ваша компания производит чемоданчики, которые взрываются, как в фильмах о Джеймсе Бонде?

Роман улыбнулся.

— Можешь себе представить: двое мальчишек растут, играя со всеми шпионскими штучками, какие только известны человечеству?

— Представляю. Мне бы такое тоже понравилось. Особенно в юности, когда мне хотелось быть мальчишкой, потому что у них жизнь веселее. Это продолжалось до тех пор, пока Ланс Крофэрд, король пятого класса по игре в стеклянные шарики, не сказал мне, что я играю лучше всех мальчишек, и не подарил мне свой любимый шарик. С тех пор меня уже не огорчало, что я девочка.

Роман засмеялся, и она вслед за ним.

— Когда мы стали взрослыми, — продолжил он свой рассказ, — Юрий всерьез занялся всякого рода изобретениями.

— Какими, например?

— Ты весь день можешь слушать? — усмехнулся Роман. — У него самые разнообразные камеры, уже известные и самые новейшие. Если тебе действительно интересно, у меня есть брошюры, можешь почитать.

Брит улыбнулась.

— Значит, он изобретает, а ты испытываешь?

— Ты права. На сегодняшний день мой брат — президент компании, а я — держатель основного пакета акций, но у меня своя жизнь, и я ею доволен, понимаешь? Нет ничего неблагородного в том, чем я зарабатываю на жизнь. Только не вздумай наделять меня всякими там чертами, которых у меня нет и в помине. Если разобраться, я ужасный эгоист. Иначе я жил бы с семьей в Нью-Йорке и участвовал бы в семейном бизнесе. В общем, я паршивая овца.

Брит почувствовала, что в его словах был некий скрытый смысл, и подумала, что хотела бы знать о нем больше. Он говорил о своей семье. А были женщины в его жизни? Ей было трудно представить, чтобы хоть одна женщина не поддалась его обаянию.

Не из-за бывшей ли жены или невесты он оставил Восточное побережье и свою семью и переехал в Солт-Лейк?

Набравшись смелости. Брит спросила:

— Ты, видимо, не очень-то хочешь распространяться о других сторонах твоей жизни. Похоже, любого, кто надеется на какие-либо взаимоотношения с тобой, ждет разочарование.

— Можно сказать и так, — негромко, загадочно проговорил он.

— Ну, как бы там ни было, — голос ее дрогнул, — ты из редкой породы людей. Мне остается лишь благодарить Бога, что такие люди, как ты, существуют, — люди, готовые положить жизнь за ближнего.

Роман стоял, опустив руку на бедро. Он был так хорош собой, что у Брит сжалось горло.

— Ценю твою благодарность, Брит, но давай закроем эту тему и поедем к тебе.

Она кивнула, тщетно пытаясь справиться с нахлынувшими чувствами.

— Мы попросим освободить твою квартиру от вещей, а ключи от нее передадим владельцу дома. Поехали?

По дороге в гараж Роман прихватил со стула дорожную сумку.

— Что в ней? — спросила Брит, когда они уже сидели в машине и он нажал на пульт дистанционного управления, чтобы открыть ворота гаража.

— Некоторые приспособления, которые я собираюсь установить в твоей квартире, пока она будет пустовать. Если Бэрд попытается в нее вломиться, у нас будет запись на пленке.

Брит посмотрела на его красивый профиль, но ничего не смогла прочитать на этом невозмутимом лице.

— Держу пари, твой дом начинен подобными штучками.

В ответ только рев мотора.

— Роман? — окликнула она.

— Видишь ли, этой ночью ты закричала достаточно громко, я услышал твой крик без всякой электроники. — Он удивительно легко читал ее мысли. — Надеюсь, ты скоро начнешь ощущать себя в безопасности и ночные кошмары больше не будут тревожить тебя.

Она снова почувствовала себя виноватой и пробормотала:

— Извини.

— Хватит извиняться. Если тебе станет от этого легче, могу сказать, что я не спал, обдумывал твой случай.

Он вывел машину с подъездной аллеи, и они тронулись в путь.

— Когда же ты спишь?

— Когда испытываю потребность в сне. Не беспокойся за меня.

— Знаешь, мне кажется, что ты что-то от меня скрываешь. Лучше бы ты сказал мне. Лучше знать, чем просто сидеть вот так и ломать голову над тем, что же все-таки ты скрываешь.

— Ну хорошо, — пробормотал Роман. — Один мой коллега из нью-йоркского отделения городской полиции кое-что накопал для меня. В три утра сегодня я получил от него факс. Он подтвердил то, о чем Бэрд пишет в своем первом письме: действительно он провел некоторое время в Бретани. Некий Глен Бэрд, из Индианы, был в поездке по Испании, Северной Африке и Франции летом девяносто второго года. Маршрут проходил через Бретань.

Брит! Ты ведь хотела знать правду, так почему же ты боишься того, что он тебе расскажет?

— Осенью 1994 года, проживая в штате Теннесси, он предпринял еще одно путешествие — в Южную Америку. А раньше, в 1988 году, живя в Оклахоме, он ездил в Калифорнию на побережье. Каждый раз путешествовал с разными туристическими группами.

— Он жил во всех этих местах? — вырвалось у Брит.

— Да. И каждый раз менял работу: то работал на железной дороге, то в грузовой компании, то на заводе.

— Так что же ты думаешь? Роман слегка замялся.

— У меня такое ощущение, что он отправляется в эти поездки в поисках женщин. По-видимому, он никогда не пользовался успехом. Возможно, этим же объясняется частая смена работы и места жительства. Сейчас мои источники выясняют, занимался ли он преследованиями еще в те времена, когда впервые приезжал в Солт-Лейк.

— Я от всего этого как больная.

— Это он болен. И я должен быть готов ко всему. Поэтому я так спешил с твоим переездом. Он уже уехал из Мадисона, но в базе данных пока новых сведений о нем нет. Именно сейчас необходимо подготовить для него ловушку. Если можешь, постарайся не волноваться. Предоставь все мне, хорошо?

Она кивнула, но про себя подумала, что, если бы не хлопоты с ее переездом, она бы действительно заболела от мыслей об этом ненормальном.

После того как они закончили с вещами и переговорили с домовладельцем. Брит решила, что Роман отвезет ее снова к себе, а сам поедет на работу, но он посмотрел на нее весьма озадаченно.

— Ты и есть моя работа.

До нее наконец дошел смысл его слов.

Они сели в машину, и Роман тихо спросил:

— Куда поедем выбирать тебе свадебное платье? Сердце у нее так и подпрыгнуло в груди.

— Прямо сейчас?

— Конечно. Нужно еще позаботиться о свадебном пироге, цветах, угощении, достать смокинг для меня и пригласить пианиста.

Обычно невеста заботится обо всех приготовлениях к свадьбе, а с Романом Брит чувствовала себя лишней. Он сам держал в голове все до последней мелочи.

Будь честной. Брит. Тебе до безумия обидно, что это — не настоящая свадьба, что ты не на самом деле выходишь замуж за Романа Луфку.

Ты даже не можешь дать ему понять, как все это потрясает тебя.

— Можно заехать в универмаг в центре города за платьем и смокингом.

— Да, я знаю, где это. Поехали.

Через пятнадцать минут они вошли в магазин. Роман довольно быстро выбрал смокинг. Впрочем, он был невероятно красив во всех, которые примерял, и Брит, воспользовавшись законным правом его разглядывать, откровенно восхищалась. Молодой человек, который их обслуживал, не мог не улыбнуться, видя ее энтузиазм.

Роман, невольно захваченный ее порывом, сумел, однако, не дать своим чувствам вырваться наружу.

Досадуя на себя, Брит молчала, пока он оформлял доставку смокинга. Потом они направились в центр. Если Роману и хотелось знать, почему вдруг она так притихла, он ничего не спросил. Слава Богу.

Хотя выбор свадебных платьев в магазине оказался немалый, Роман, к ее удивлению, остался недоволен.

— По-моему, есть еще эксклюзивный магазин для новобрачных на 3 — й Южной улице. Давай заглянем туда, — решительно проговорил он.

Брит знала этот бутик, где продавалась одежда самых известных модельеров. Магазин для богатых.

— Не понимаю, что тебе не понравилось, — сказала она, когда они снова сели в машину.

— Там не было платья, достойного тебя. — Это было сказано ровным, почти безразличным тоном. Зато у нее от этого признания вспыхнул настоящий пожар в крови. — Я сразу узнаю то, что мне по-настоящему понравится, как и ты, когда я примерил тот черный смок.

Она таки выдала себя. От его глаз было невозможно что-нибудь скрыть.

— У вас найдется платье строгого покроя, без лишних украшений, — что-нибудь такое же скромное, как девушка? — услышала она через несколько минут голос Романа, обращенный к продавцу специализированного бутика для невест «Селеста».

Девушка? — Брит тихонько повторила его слова. Значит, он видит ее юной девственницей?

Элегантная немолодая дама внимательно разглядывала лицо и фигуру Брит. Если ей и показалось странным, что жених покупает подвенечное платье своей невесте, она не подала виду, и Брит подумала, что традиция, согласно которой жених не должен видеть платье невесты до самой свадьбы, уже не соблюдается.

— Есть как раз то, что надо. Оно прямо создано для вас. Пойдемте, — пригласила продавец.

Брит ничего не оставалось, как последовать за ней в примерочную, оставив удовлетворенно улыбающегося Романа.

— У вашего жениха превосходный вкус, — заметила продавец, держа в руках белоснежное платье из тонкой ткани, напоминающей креп. — Вам повезло. Это настоящий образец из Рима. Итальянцы умеют одеть женщину. Платье из знаменитой коллекции «Плач Богоматери».

С этими словами она помогла Брит надеть платье. Когда Брит взглянула на себя в зеркало, она буквально открыла рот от изумления. Платье напомнило ей картину с изображением Жанны д'Арк, которую она видела во Франции. Круглый вырез у шеи, рукава до запястья. Длинное, почти до полу платье являло собой символ чистоты и целомудрия.

— А вот и самое главное. — Продавец закрепила на голове Брит фату из тончайшего прозрачного тюля, отделанную по краю широкой полосой французского кружева алансон.

— Превосходно, — услышала Брит негромкий глубокий мужской голос. — Мы его берем.

В зеркале она встретилась взглядом с Романом. Его глаза, физически ощутимое напряжение его сильного стройного тела заставили ее затрепетать. Ей казалось, она задыхается.

Улучив минуту, когда продавщица вышла, Брит повернула залитое краской лицо к Роману.

— Это платье, наверное, стоит целое состояние.

— Позволь мне об этом позаботиться. Брит упрямо вздернула голову.

— Оно мне не по карману. — Но, по правде говоря, платье ей очень нравилось. Именно такое она хотела бы надеть на настоящую свадьбу. Но надеть его, зная, что церемония фиктивная, было бы кощунством.

Последовала напряженная пауза. Наконец Роман сказал, не скрывая раздражения:

— Пойми, я очень богатый человек, я могу себе позволить его купить. . Столь смелое заявление задело ее за живое.

— К сожалению, я не могу. Придется нам обходиться моим скудным бюджетом.

— Согласен, но сделай исключение для этого платья. Продавец правильно заметила, что оно словно сшито для тебя, и оно как раз такое, как я хотел. Пусть оно будет моим свадебным подарком тебе. Ты можешь сохранить его до того дня, когда будешь выходить замуж по-настоящему.

Снова электрический разряд пробежал между ними, и она почувствовала, как больно кольнуло сердце. Она как-то не могла представить себя рядом с кем-нибудь, кроме этого великолепного мужчины, который стоял сейчас перед ней. Не могла, даже если бы ей пришлось дожить до ста лет.

— Нет, Роман.

— Решено, — железным тоном произнес он. — А теперь повернись, я помогу тебе его снять. Нам надо спешить.



Глава 4



Ей хотелось запротестовать, но Роман справедливо рассчитал, что она не станет устраивать сцену в присутствии продавца, для которой они были, несомненно, женихом и невестой.

Двигаясь словно робот. Брит сняла фату. Она вся дрожала, когда Роман начал медленно расстегивать обтянутые атласом пуговки. Кончиками пальцев он ощутил бархатистую нежность ее кожи, потом лифчик из тонкой ткани, хранивший ее тепло.

Аромат ее духов окутал его подобно волшебной завесе. Внезапно его захлестнуло безумное желание — сорвать с нее все, что скрывало ее тело от его взгляда.

Он не должен был подходить к Брит так близко, не должен был прикасаться к ней.

Какого дьявола ты торчишь в дамской примерочной, раздевая женщину, которую обязан защищать, Луфкилович?

О Боже — еще немного, и Брит придется защищаться от него! Ночная сцена не прошла для него даром. Его план стать «как бы» ее мужем терпел крах.

Роман убрал руки, словно ее кожа обжигала его.

— Я подожду тебя у прилавка, — пробормотал он. Господи, как ему хотелось ласкать эти золотисто-пепельные волосы, которые в соблазнительном беспорядке рассыпались по ее обнаженным плечам. Надо было немедленно уходить, пока он не совершил какой-нибудь глупости.

— Я быстро переоденусь, — донесся до него слегка приглушенный голос, и Роман подумал, что его близость, возможно, так же возбуждала и ее.

Прежде чем выйти, он добавил:

— Никаких переделок не требуется, я скажу, что мы покупаем платье.

Не дожидаясь ответа. Роман вышел и постарался вздохнуть поглубже, чтобы ослабить бешеные удары сердца.

Попросив продавщицу записать стоимость покупки на его кредитную карту, он вынул из кармана мобильный телефон и набрал номер Кэла.

Рано утром он долго обсуждал с ним случай Брит. Они закончили беседу, договорившись вечером пообедать где-нибудь вместе. Чтобы придать их свадьбе пущее правдоподобие. Роман хотел показать Брит на публике: что-то вроде неофициального обеда с шампанским и танцами.

Поскольку Брит уже была немного знакома с Дианой, Роману казалось, что им всем будет приятно провести вечер в компании друг друга.

Брит появилась даже скорее, чем он ожидал. Продавщица улыбкой поблагодарила их обоих и вручила наряд Роману. Они вышли из магазина. Девушка была необычайно молчалива.

— Ты знаешь хороший кондитерский магазин? — спросил Роман, поставив сумку на заднее сиденье и включив зажигание.

— Да. У Беккера. Его свадебные пироги славятся.

Это тоже на Саут-Темпл, через несколько кварталов от того магазина, где можно взять смокинг напрокат. Семья Беккеров дружит с нашей.

После того как у них на глазах расстреляли группу евреев, они бежали из Германии. Мать маленького Беккера зашила деньги в подкладку его пальто, и они чудом выбрались из страны, прицепившись под товарным вагоном. — Голос Брит дрожал.

Роман внимательно слушал. Все, что она делала или говорила, захватывало его воображение. Ему хотелось узнать о ней как можно больше. Теперь ему казалось странным, что он жил и до того момента, когда в его жизнь вошла Брит.

Забудь свои фантазии, Луфкилович. Ты не свободен, ты не можешь позволить себе мечтать. Кое-что еще владеет тобою — и душой и телом.

— Как-нибудь я расскажу тебе, как мои дед и бабка бежали из России. Очень похожая история.

— Обязательно расскажи, — отозвалась девушка с такой искренней заинтересованностью, которая сводила на нет все его благие намерения держаться отчужденно и сугубо профессионально.

К удивлению Романа, знаменитый мистер Беккер возился на задворках магазина. Узнав, что пришла Брит, да еще с женихом, он вышел пожать им руки.

Добродушный джентльмен проговорил с ними добрых полчаса. Речь его текла плавно и неторопливо. Пообещав приготовить особый пирог в подарок к их свадьбе, он рассказал немало эмигрантских историй, обращаясь главным образом к Роману.

Пригласив всю семью мистера Беккера на свадьбу, Роман увел Брит из магазина.

— Я проголодался.

— Я тоже.

— Зайдем, съедим по гамбургеру, а потом займемся цветами. Надо еще заехать домой, отдохнуть до вечера.

Брит удивленно взглянула на него.

— Что ты хочешь этим сказать?

Господи, до чего ж у нее ротик изящный. Прошлой ночью он лишь слегка коснулся этих неопытных губ. Господи помилуй, он жаждал вновь прильнуть к ним.

— Диана — секретарь в моем офисе, а ее муж — мой лучший друг, Кэл Ролинге. Они приглашают нас отобедать с ними по случаю нашей свадьбы.

Брит покачала головой и отвернулась.

— Не думаю, что нам стоит заходить так далеко, — неуверенно проговорила она.

— Мы должны вести себя совершенно так, как если бы ты действительно была моей невестой. Брит. И в этом случае Кэл непременно настоял бы на таком обеде. — Так же поступили бы Юрий и Жанна.

При мысли о брате Роман вспомнил, что надо срочно позвонить Юрию и объяснить, что одна из клиенток Романа поживет у него некоторое время.

Если Юрий вдруг позвонит и услышит голос Брит, он может подумать, что Роман живет с женщиной, но держит это в секрете. А это разрушит прикрытие Романа: в семье Луфкиловичей он слыл холостяком с разбитым сердцем, и это прикрытие хорошо служило ему в течение долгих лет, когда он был агентом ЦРУ.

К тому же, узнав, что Роман что-то скрывает от них, Юрий и Жанна будут очень обижены, а уж этого Роман никак не хотел. Он всегда уважал и любил старшего брата. Необходимость скрывать от Юрия свою связь с ЦРУ причиняла ему постоянную боль.

Из-за этого он и решил прожить до конца своих дней в одиночестве: он не представлял, что можно постоянно что-то утаивать от жены и детей.

Лгать такой тонко чувствующей и проницательной женщине, как Брит Лангфорд, подвергать ее жизнь и жизнь их детей опасности — нет, этого он бы не допустил.

Как же он мог предположить, что вправе жениться на ней? Сколько времени он знаком с ней? Двадцать четыре часа? Роман глубоко вздохнул. Никогда ни одна женщина не вторгалась в его жизнь с такой властной силой.

Что на него нашло, когда он решил сыграть роль ее мужа?

Самые резонные соображения на этот счет, которые он излагал Брит, не выдерживали его собственной беспощадной критики, и это наполняло его тревогой и смятением.

Когда в тот же субботний вечер Роман сопровождал девушку в ресторан на крыше фешенебельного отеля в центре города, он уже не на шутку был потрясен неведомым ему прежде разгулом чувств. , 0т Брит нельзя было глаз оторвать: в скромном серо-голубом облегающем платье, с подобранными по французской моде волосами, она напоминала ему Грейс Келли, знаменитую американскую кинозвезду пятидесятых годов, которая в конце концов вышла замуж за принца.

Все взоры — и мужчин и женщин — были устремлены на нее, когда они проходили через изысканно украшенный холл к лифту. На верхнем этаже Роман сразу увидел Кэла. Тот буквально остолбенел при виде Брит под руку с Романом. Диана, хотя и была ошарашена, вовремя спохватилась и слегка подтолкнула мужа локтем.

— Брит, — тихо произнес Роман секунду спустя, при этом его рука крепче сжала ее локоть, — позволь представить тебе моих друзей — Диану и Кэла.

— Здравствуйте. — Брит улыбнулась обоим супругам. — Я очень ждала встречи с вами, Диана.

— В самом деле? — спросила та в некотором замешательстве. — Но почему?

— Вчера, когда позвонила вам, я была страшно напугана и всегда буду благодарна вам за то, что вы нашли детектива, который взялся за мое дело. Я в долгу перед вами.

— Вот видишь, Диана, — учтиво вмешался Роман. — Ты недооцениваешь свою роль в офисе, я всегда тебе это говорил.

— Спасибо, — отозвалась польщенная Диана.

Кэл, казалось, не мог оторвать глаз от Брит, даже когда метрдотель усадил их за столик у окна.

Пока они знакомились с меню, Роман разглядывал свою спутницу, которая казалась ему теперь еще более желанной. При свете свечей камешки в ее сережках таинственно поблескивали, но их блеск не «шел ни в какое сравнение с сиянием ее глаз.

На крыше выступал лучший в округе оркестр. Когда он заиграл. Роман поднялся. Желание ощутить Брит в своих объятиях стало непереносимым.

Он даже не спросил, хочет ли она танцевать.

Просто отодвинул ее стул от стола, вынуждая присоединиться к нему. Неловкий жест вызвал удивленные взгляды присутствующих, и в первую очередь самой Брит, но Роман в тот момент был не в состоянии думать об этом.

Они медленно закружились в танце, и Роман сразу почувствовал, что Брит старается сохранить дистанцию — то ли из страха, то ли из чувства самосохранения. Он видел, как пульсирует жилка на ее виске, около самой его щеки, слышал прерывистое дыхание девушки.

На самое легкое движение его руки тело Брит отзывалось трепетом, и Роману пришлось собрать всю силу духа, чтобы удержаться и не сжать ее в объятиях.

Внезапно перед ними возник Кэл.

— Не возражаешь, если я вмешаюсь? — Роман заметил некоторую резкость его тона. — У моей жены к тебе служебный разговор, а у меня еще не было возможности потанцевать с твоей клиенткой.

Роман знал, почему Кэл это сделал. Потом когда-нибудь он, вероятно, будет благодарен другу, чье вмешательство предотвратило непоправимое.

С величайшей неохотой он отпустил Брит. Какое-то мгновение вид у нее был не менее ошеломленный, чем у него. Если бы Роман не знал, что его друг без ума от своей жены, он не уступил бы Брит ни за что, даже приличия ради.

Он вернулся к столику и налил себе еще бокал шампанского. Диана молчала, но выражение ее лица было весьма красноречиво.

Роман выпил шампанское до последней капли в надежде расслабиться, затем поставил бокал, стукнув им об стол с такой силой, что ножка треснула. Диана посмотрела на него с удивлением.

— С тобой все в порядке, Роман?

— Ты же видишь, что нет.

— Она правда очень хороша. — Диана, пожалуй, не хуже Юрия умела читать его самые потаенные мысли.

— Она — моя клиентка, — сдавленно произнес Роман.

Губы Дианы тронула улыбка.

— Но прежде всего она женщина, так же, как ты прежде всего мужчина, а уж потом частный детектив. Наслаждайся же моментом и не мучай себя. Благородные намерения слишком заполняют твою жизнь и лишают тебя того, что все люди принимают как должное.

Дорогая Диана, ты ближе к истине, чем думаешь.

Я бы так и делал, будь я просто частный детектив, но, увы, это не так.

Ответить он не успел, да у него и не было готового ответа. Так или иначе, танец кончился, и Кэл с Брит уже подходили к ним.

Диана внезапно встала.

— Брит, а не пойти ли нам попудрить носики, а?

— Я как раз собиралась предложить вам то же самое.

Роману не слишком улыбалась перспектива остаться наедине с Калом.

Тот, сел, прищурился и в упор посмотрел на него.

— Ну и сколько часов ты знаком с этой женщиной?

— Сам знаешь, — огрызнулся Роман.

— Ага! — воскликнул Кэл с насмешливой улыбкой. — Я всегда знал, что когда-нибудь и ты попадешься на крючок.

— Радуешься, что не ошибся? — Особенно мило, что Брит тоже млеет в твоем присутствии.

Как Роман ни старался, он не смог побороть возбуждение, которое вызвали в нем эти слова. Тем более что их произнес Кэл, а он-то слыл знатоком человеческой души.

— Ты находишь это милым? — прорычал Роман, чувствуя, как в нем вскипает гнев.

— У тебя предсвадебный стресс. Еще пара дней, старик, и ты добьешься успеха. Это было уж слишком.

— Ты, может, что-то не понял? Это будет не настоящая церемония.

Кэл и бровью не повел.

— Ну, ты, конечно, не допустишь, чтобы буква закона стояла у тебя на пути и мешала выполнять супружеские обязанности.

— Да заткнись ты!

— Если тебя это беспокоит, — продолжал Кэл как ни в чем не бывало, — я знаю настоящего священника, который будет рад помочь.

— Вот и мы!

Мелодичный голос Дианы показался Роману как нельзя более кстати. Он отодвинул свой стул и встал.

— Отлично! Тут возникли кое-какие проблемы, нам нужно идти. — Он намеренно старался не смотреть на Кэла. Брит, казалось, внимательно рассматривала салфетку, брошенную им на стол около пустого бокала. Свой она едва пригубила.

Неожиданно Брит извинилась и направилась к лифту. Роман пошел за нею.

Как только дверь лифта закрылась, он сказал:

— В другой раз, Брит, не уходи без меня. Мы как-никак обручены. Ты что, забыла?

Девушка нетерпеливо тряхнула головой.

— Я не забыла. Но, когда ты сказал, что нам пора, я подумала, у тебя срочные дела на работе, и просто не хотела задерживать тебя.

Ты идиот, Луфкилович.

— Я ценю твою деликатность. Для нас обоих эта роль в новинку. Держись поближе ко мне и слушайся меня во время приема гостей завтра вечером. Тогда у нас все пройдет гладко.

— Насчет завтра, — заговорила Брит, когда несколько минут спустя они уже сидели в его машине. — Мне нужно съездить на работу. По воскресеньям там обычно никого не бывает, и я смогу спокойно поработать, не отвлекаясь на звонки.

— Прекрасно. Я поеду с тобой.

— Так ли уж это необходимо? Охранник всегда дежурит. Мне бы не хотелось отвлекать тебя от дел.

Роман подумал, уж не ошиблись ли они с Кэлом? Возможно, это только Роман испытывал влечение к ней. Что ж, если дело обстоит таким образом, это спасает положение. Но мысль, что ее чувства не были затронуты так же сильно, как его, страшно обескуражила и… разозлила Романа.

— Мы ведь договорились: ты наняла меня, я работаю.

— Тогда я не пойду в офис. Он нахмурился.

— Но твоя работа так же важна, как и моя.

— Важна, но мне не хотелось бы то и дело вытаскивать тебя из кабинета. Ты можешь провернуть много других дел за то время, что нянчишься со мной! — воскликнула Брит с чрезмерной горячностью. Хорошо. Она не так уж безразлична.

— Ну, если твое дело займет больше времени, чем мы предполагаем, можно придумать некий компромисс.

— Скажем, я могу брать работу на дом?

— Точно.

Он не мог понять, почему, но ее предложение сразу его успокоило.

— Достать чертежную доску нетрудно, а под твой офис можно оборудовать свободную спальню. Давай просто подождем, что будет дальше. А завтра я буду повсюду ходить с тобой.

Брит довольно долго молчала, наконец очень тихо проговорила:

— Хорошо.

Он был знаком с ней совсем недолго, но успел понять, что когда она временно покидает поле боя, то сразу становится очень спокойной. И это в чей ему нравилось. Ему все в ней нравилось.

Так же, как и полудюжине других парней, которых Дениза пригласила на вечеринку в их честь на следующий вечер. Женатые и холостые, они толпились вокруг Брит, оживлялись, когда она обращалась к ним, восхищенными глазами следили за ней, когда она своей легкой походкой проходила под гостиной под руку с Романом.

Простое, скромное платье без рукавов превосходно сочеталось с ее блестящими золотисто-пепельными волосами. Можно было просто любоваться ею, особенно потому, что она, казалось, не отдавала себе отчета в том, какое впечатление производит на мужчин.

На вечеринку пришли двое детективов со своими подругами. Они представились старыми друзьями Романа, чтобы поддержать версию о том, что их коллега когда-то жил в Солт-Лейк.

Когда вечеринка была в самом разгаре, Дениза предложила общую игру. Каждый из приглашенных должен был сделать новобрачным подарок, который напомнил бы им о прошлом. Это могла быть какая угодно вещь, неважно, новая или старая.

Сначала подарки дарили Брит, а она должна была рассказывать, какие воспоминания вызывает у нее каждый из них. Тут были старая пластинка, под которую она когда-то танцевала, фотография, снятая в классе скрытой камерой, кастаньеты, оставшиеся от поездки в Мексику во время весенних каникул. Все эти мелочи заставляли ее то смеяться, то плакать.

Роман сидел рядом, и при взгляде на него никто не усомнился бы в том, что он настоящий, причем по уши влюбленный, жених. Он совсем забыл, что вечеринка была лишь частью задуманного им представления. Все так запуталось, что Роман и сам не мог разобраться, где реальность, а где вымысел. Собравшиеся-то воспринимали его поспешную женитьбу на Брит как реальность.

Все было слишком реально.

Роман взглянул на оживленные лица. Все радовались за Брит. Что они подумают, когда узнают правду? Ты слишком долго работал на ЦРУ.

За эти годы Роман научился с легкостью фабриковать ситуации. Вот и сейчас он придумал ловушку для Глена Бэрда, не подумав о цене, которую придется заплатить Брит и ее друзьям. До сих пор он не сомневался: то, что он делает во имя правды и справедливости, — честно.

— Роман, теперь твоя очередь, — услышал он голос Денизы, который прервал его тягостные раздумья. — Кажется, Эрик что-то припас для тебя?

Частный детектив, одним из первых вошедший в команду Романа, величайший шутник, протянул ему сверток. Едва уловимая смешинка в его глазах предупредила Романа о том, что жениху вряд ли понравится то, что лежало в маленькой, красиво завернутой коробочке.

Роман видел, как внимательно Брит наблюдает за ним, пока он разворачивает бумагу и открывает крышку, стараясь, чтобы даже она не увидела, что лежит в коробочке.

Лилия.

При обычных обстоятельствах это выглядело бы забавно, даже смешно. Но сейчас Роману было не до смеха. Его даже затошнило.

Ни на кого не глядя, он заметил:

— Боюсь, что этот подарок на время изымается цензурой. — Действуя чисто инстинктивно, он притянул к себе Брит и прошептал ей на ухо:

— Я тебе потом скажу. — И, ко всеобщему восторгу, поцеловал ее в губы.

Она вспыхнула, и за этим последовал всеобщий радостный гвалт.

По поводу подарка, о котором Роман не пожелал говорить, строились веселые предположения, на Романа, как обычно на жениха, обрушился град игривых намеков.

Положение спас подарок Кэла. Это был старый пропуск в Сноуберд, где они катались на лыжах. Все заговорили о его любимых лыжах. Потом разговор перешел на предстоящие зимние Олимпийские игры в штате Юта. Вечеринка затянулась.

Но Брит не забыла о подарке Эрика. Как только они сели в машину, она спросила:

— Можно мне посмотреть коробочку?

— Не знаю, куда я ее положил.

— Она у тебя в кармане пиджака.

— Подарок интимный.

— Я не ребенок.

Да, ты не ребенок.

— Брит, я не хочу портить замечательный вечер. У тебя такие хорошие друзья.

— Твои детективы тоже очень славные.

— Вот пусть у тебя и сохранится о них такое мнение.

— Ты хочешь сказать, что подарок Эрика может его изменить?

— Возможно.

— Я не выношу лжи. Роман.

Он так сжал руль, что костяшки пальцев побелели.

Быстрым движением Брит наклонилась к нему и добралась до кармана. Она была настроена столь решительно, что Роман не пытался ее остановить.

— Это какая-нибудь неприличная игрушка, о которой я никогда не слыхала? — смеясь спросила Брит.

Она дает тебе шанс, Луфка.

— Хотел бы я, чтобы это была игрушка, — угрюмо пробормотал он.

Боковым зрением он следил, как она поднимает крышечку. Затем услыхал тяжелый вздох.



Глава 5



— ..А сейчас я объявляю вас мужем и женой'. Роман, можешь поцеловать свою невесту.

Фил великолепно справился с ролью священника, и Роману вновь пришлось пережить тягостные минуты, когда он, целуя Брит, вспомнил, что церемония была ненастоящая. После вчерашнего поцелуя ее губы уже не были такими безжизненными. Она училась доверять ему. Сейчас он почувствовал, что губы Брит, мягкие, теплые и податливые, с готовностью прильнули к его жадному рту.

Это была совсем другая женщина, у нее уже было мало общего с тем бесчувственным манекеном, который он поцеловал в первый вечер перед домом Денизы.

Правда, он предупреждал Брит, что свадебная церемония должна выглядеть убедительно. Что ж, она оказалась хорошей ученицей. На мгновение потеряв контроль над собой, он еще крепче прижался к ее губам. Это было уже ошибкой: горячая волна желания захлестнула его тело.

Он глубоко вздохнул и заставил себя оторваться от Брит. Ее щеки покрылись пятнами. Ему не следовало это делать на глазах у всех. Она была не настолько неопытна, чтобы не понять, что сейчас произошло.

Проницательный взгляд Кэла говорил о том, что он тоже видел.

— Могу я первым поздравить прекрасную невесту? — услышал Роман секунду спустя тихий голос своего лучшего друга. Он явно стремился сгладить минутную неловкость.

Вот когда они с Кэлом окажутся с глазу на глаз, тогда уж Роману не поздоровится. От Фила ему тоже достанется.

— Ты вся сияешь, — произнесла Диана восторженно и так искренно, что ее нельзя было заподозрить в притворстве. Она прижалась к Кэлу.

Диана сказала правду. Брит сияла.

И это была его вина: все это дело было на его совести. Он никогда не ошибался раньше. Не имел права ошибаться и в этом случае.

Когда придумал свой план, он понятия не имел, что сам окажется его жертвой, а теперь уже поздно было менять стратегию. Как бы там ни было, на неопределенный срок она стала его женой. Все, как он задумал, за исключением…

К счастью, друзья, которые столпились вокруг них, помешали ему продолжить самобичевание. Родители Брит, Дениза и Род, все остальные гости наперебой поздравляли их и высказывали свои пожелания.

Ни о чем не подозревавший Род первым оказался за столом в гостиной. Сестре пришлось напомнить ему, что надо подождать, пока невеста с женихом разрежут свадебный пирог.

В то время, как Сид, один из сыщиков, снимал их для свадебного альбома, Роман направлял дрожащую руку Брит, помогая ей разрезать пирог. Застигнутый врасплох, он не заметил лукавую улыбку и озорной блеск в голубых глазах. Большой, покрытый глазурью кусок пирога внезапно оказался у него во рту.

А потом он услышал низкий, хрипловатый смех Брит, который звучал совершенно естественно. Ей вновь удалось одержать над ним победу.

Он тоже положил кусок пирога ей в рот, невольно отметив, какие ровные и белые у нее зубы.

— Поцелуйте ее для снимка, — прокричал Род откуда-то со стороны, и все заулыбались им.

— Ты готова? — шепотом спросил он.

— А ты? — последовал ответ.

За, ее плутовской улыбкой последовал самый сладостный поцелуй, который когда-либо доставался ему. Расплата за прошлую ночь. Глазурь с пирога осыпалась, все засмеялись, захлопали. И снова Роман должен был напомнить себе, что все это — лишь часть его собственного плана.

— Придется тебе привести меня в порядок.

— Да, господин.

Их глаза встретились, пока она с заботливым усердием стирала глазурь с его щек и губ.

Слова им не требовались. Роман взял другую салфетку, чтобы тоже вытереть ей лицо. Он любовался нежной ямочкой на ее подбородке, чистыми линиями лица. Прекрасная мадонна. Так он втайне назвал ее, когда впервые увидел в свадебном платье.

Сознавая, что попал в переплет, он смахнул крошку глазури с уголка ее рта и отвернулся, поклявшись мысленно, что больше не позволит себе наслаждаться этим подобием близости с Брит, как только свадебное торжество закончится.

Когда они уйдут из этого дома, она будет для него только клиенткой, которую он обязан защищать, и ничем больше!

Брит постаралась скрыть свое разочарование, когда Роман сказал, что ему надо уйти. Впрочем, смешно претендовать на какие-то чувства. Господи, он просто частный сыщик!

И ночь не была их брачной ночью.

Они оба играли роль. Только и всего.

Формальности соблюдены, теперь Роман мог приняться за работу. Она почувствовала, что ему не терпится уйти.

— Лайл на посту около дома, так что тебе не о чем беспокоиться.

— А я и не беспокоюсь, — ответила она слишком оживленно. — Уже одиннадцатый час, и я ужасно устала. Пожалуй, лягу спать.

— Ложись. Встретимся утром. Спи, сколько хочешь. У тебя медовый месяц. До следующего понедельника можешь не появляться на работе.

Работа.

Все волнения этого дня совершенно вытеснили другие мысли из ее головы. Даже страх перед Гленом Бэрдом отступил на задний план, когда поцелуй Романа пробудил в ней совершенно неожиданное осознание собственной женственности. Брит чувствовала себя обновленной.

Закрывая глаза, она вновь и вновь переживала волшебное мгновение, и дыхание спирало у нее в груди.

Теперь она понимала, почему отказала Скотту, который сделал ей предложение два года назад.

Именно этого, чисто физического влечения не было в ее отношениях со Скоттом.

Роман наверняка целовал других женщин с такой же страстью по долгу службы. Он сказал ей, что ему никогда раньше не приходилось играть роль мужа, и она верила ему. Но она не сомневалась, что ему приходилось Действовать в разных ситуациях, и наверняка он не придавал никакого значения тому, что произошло между ними сегодня. С какой стати?

В его жизни должна быть женщина. Та, с которой он проводит ночь после напряженного трудового дня. И это не имеет никакого отношения к ней, Брит. Она даже не должна интересоваться тем, что он делает в свободное от службы время.

Но ей было очень трудно притворяться равнодушной. Она все больше и больше проникалась сознанием его исключительности. Всего четыре дня, проведенные с Романом, заставили ее по-новому посмотреть на многие вещи. Особенно на себя.

Только подумать, что когда-то она хотела быть мальчишкой! Наивная глупость, о которой и вспоминать неловко. Она откинулась на подушки. Нет, сейчас ей не заснуть. Она соврала, сказав Роману, что устала. Ей нужно выговориться. Ей нужна Дениза.

Пока набирала номер, Брит решила, что, если подойдет Род, она поблагодарит его за помощь при подготовке к свадьбе, а затем попросит к телефону его сестру на минутку.

— Хелло, — услышала она несколько напряженный голос Денизы.

— Дениза?

— Брит! Ты не представляешь, как мне хотелось тебе позвонить. Я просто не могла дождаться, когда этот день кончится и можно будет поболтать с тобой.

— Ты и половины всего не знаешь, Дениза.

— Думаю, у тебя проблемы, дорогая, и не только из-за этого психа, который донимает тебя дурацкими письмами.

Брит с минуту не могла сказать ни слова.

— Ты слишком много замечаешь, — с трудом выговорила она наконец.

— Романа Луфку как-то трудно не заметить. Когда такой мужчина входит в твою жизнь, начинаешь по-другому думать обо всем, что ты знала о взаимоотношениях мужчины и женщины. Все, что я могу тебе сказать, — будь осторожна. Его обаяние даже меня задело.

Не было смысла лгать Денизе.

— Он-то просто делает свою работу. А мне остается лишь молиться, чтобы Роман никогда не узнал, что чувствую я. — Голос Брит дрогнул.

— Это будет трудно скрыть.

— Я знаю. Как это могло случиться? Особенно сейчас?

— Не знаю. Некоторые мужчины разрешения не спрашивают. Они просто существуют, и этим все сказано.

У Брит голова пошла кругом. Подруга говорила очень серьезно.

— Дениза! Когда мы возвращались от моих родителей, Роман мне сказал, что, если дело примет плохой оборот, вам с Родом, пока нет ваших родителей, лучше бы уехать в Калифорнию и пожить там у ваших бабушки с дедушкой.

— Как мило с его стороны, что он беспокоится о нас, но будем надеяться, до этого не дойдет. Ох, Брит, кто бы мог подумать, что наша поездка обернется таким кошмаром!

— Без Романа, честно говоря, я не знаю, что бы делала.

— Знаешь, я даже больше скажу: он единственный в своем роде человек, и если уж он не сможет обезвредить Глена, то никто не сможет. По-моему, он лучший из лучших. На большее ты не могла и рассчитывать.

— Знаю. Поверь, я это знаю. Я позвоню тебе завтра.

— Чао! — почти в один голос произнесли девушки.

Позвонив еще своим родным. Брит наконец легла, но спала беспокойно. Ее не оставляли мысли о мужчине, который находился так близко от нее.

На следующее утро, вскоре после того, как Роман ушел по каким-то своим делам, она обошла дом и решила убраться в нем, чтобы оправдать свое существование. До сих пор они оба были заняты приготовлениями к свадьбе.

Занимаясь уборкой, она вспоминала свой разговор с Денизой и не сразу поняла, что звонит телефон.

Роман говорил ей: лишь немногие знают номер его домашнего телефона. Все остальные звонят в офис и связываются с ним через Диану.

Может, звонит Роман по сотовому? Может, полиция поймала Глена? Хоть бы это было так.

Она сняла трубку в его кабинете.

— Здравствуйте.

— Здравствуйте, Британи.

У нее кровь в жилах застыла от этого интимного приветствия: мужчина отчетливо произнес ее полное имя. Он говорил с незападным акцентом.

Чувствуя, как тошнота подступает к горлу. Брит тихонько положила трубку, схватила мобильный телефон и набрала номер Лайла.

— Брит? — сразу же раздался голос Лайла.

— Ой, Лайл, скорее иди сюда. Я думаю, только что звонил Глен Бэрд. Я так испугалась, что бросила трубку.

— Успокойся, Брит. Я не могу уйти с поста, пока кто-нибудь не сменит меня. Вот что сделай. Если это он, то он, вероятно, перезвонит. Подержи его на проводе. Разговор будет записан. Заставь его говорить как можно дольше. Он может выдать важные улики. А из офиса к тебе скоро кто-нибудь подойдет.

У нее так пересохло во рту, что она не могла выговорить ни слова.

— Брит? Ты меня слышишь?

— Д-да.

— Все будет в порядке. Может, это как раз та счастливая случайность, на которую мы надеялись. Что бы ни случилось, держи его на проводе.

— Хорошо.

Она отключилась и уставилась на другой телефон.

Как мог Глен разузнать номер домашнего телефона Романа? Как ему удалось такое?

Ее всю трясло, и она ничего не могла с собой поделать. Когда обычный телефон снова зазвонил, она не сразу заставила себя взять трубку. Но Лайл сказал, что это может оказаться важной зацепкой.

Задержав дыхание, она нерешительно подняла трубку.

— Хелло?

— Британи? Куда вы пропали?

Губы плохо слушались ее, но все же она выговорила:

— Телефон упал, и нас р-разъединили.

— Узнаете, кто говорит? Вот изверг!

— Узнаю.

— Вы очень догадливы, браво! — От его смеха она вся похолодела. — Я подумал, что вы повесили трубку, потому что испугались меня. Ваш муж слишком много знает и, вероятно, уже нарассказал вам обо мне всякого.

— Нет! Я… это не так. Конечно, я вас н-не боюсь.

— Хорошо. Я вас прощаю, но давайте начистоту: я подумал, что вы меня обманули насчет свадьбы.

Как так случилось, что я ничего не знал о ваших планах?

Минута уже прошла. Если б только ей удалось задержать его еще немного…

— Э-это личное дело.

— Ну, теперь это уже не секрет. Полагаю, вы знаете, что вам обоим грозит серьезная опасность. Она изо всех сил вцепилась в трубку.

— Я н-надеялась, что вы за нас порадуетесь.

— Я бы порадовался еще больше, если бы вы не делали из этого тайны. Какие цветы вы любите, Британи?

Все внутри у нее похолодело.

— У меня нет любимых цветов.

— Ну, все равно я пришлю вам цветы, хоть и с опозданием. Желтые розы для потерявших голову от любви? Нет, лучше красные розы — символ верной любви. Только такая любовь способна оправдать ваш поступок. И это самое меньшее, что я могу для вас сделать, раз уж меня не было при таком событии.

Розы. Страх буквально парализовал ее. Она, казалось, онемела.

— Что-то не так, Британи? Сдавленным голосом она спросила:

— Что вы имеете в виду?

— У вас расстроенный голос. Сожалею, если мой звонок потревожил вас.

— Нет, нет. Конечно, не потревожил.

— Вы говорите мне не правду, Британи, но я уж разберусь с вашим мужем. Привет ему от меня. Передайте, что я еду.

Теперь страх за Романа сжал ее сердце.

— А пока до свидания, Британи.

— Нет! — выкрикнула она, не помня себя от страха. Но в трубке раздался щелчок.

В тот момент, когда Брит клала трубку, она услышала, как открылась парадная дверь.

— Лайл? — истерически закричала девушка.

— Успокойся! Это я. Роман.

Роман!

Она бросилась через холл прямо в его объятия.

Прижалась головой к его плечу, прильнула к нему всем телом. Ему ничего другого не оставалось, как попытаться утешить ее. Он кивнул дежурившему детективу, чтобы тот продолжал свое дело.

Бэрд, возможно, очень хитер. Но как этот чертов маньяк выследил, куда переехала Брит, как узнал номер домашнего телефона? Ведь он был известен только членам семьи Романа и людям, с которыми он был связан в ЦРУ? Роману казалось, он все предусмотрел. Может, действительно это только ему казалось?

Неудивительно, что Брит так перепугалась.

— 0 — он сказал, что тебя ждут серьезные неприятности, Роман. — Она пыталась сдержать рыдания, но они сотрясали все ее тело. — Мне не следовало навязываться тебе. Теперь он охотится за тобой. Я… я не переживу, если с тобой что-нибудь случится из-за меня.

Больше, чем что-либо еще, Романа тронул ее страх за него. Он крепче прижал ее к себе, гладил волосы, стараясь успокоить.

Ошибка сто первая…

Теперь он не сможет забыть это острое ощущение такого желанного женского тела, прильнувшего к нему, цветочный аромат шелковистых волос и кожи. Он был так занят этим, что не сразу заметил Дика, который вышел в холл и направлялся к выходу.

— Это был не Бэрд, так что можешь расслабиться, — шепнул он Роману. Губы его тронула понимающая улыбка, и он выскользнул за дверь.

Облегченно вздохнув при мысли, что по крайней мере Бэрду не удалось выследить их убежище, Роман медленно высвободился из объятий Брит.

— Брит! — окликнул он, по-прежнему слегка обнимая плечи девушки. — Дик сказал, что это — не Бэрд.

— Что? — радостно вскрикнула она. Темно-голубые глаза, блестевшие от слез, непонимающе смотрели на него.

— Пойдем в кабинет, узнаем, кто так напугал тебя. Брит внезапно поняла, что ее руки все еще лежат на его груди. Краска бросилась ей в лицо. 0» а порывисто отстранилась. Этот жест яснее ясного говорил о том, что она так же, как и он, старалась удержать их отношения на официальном уровне.

Они вошли в кабинет. Брит остановилась поодаль, а Роман включил магнитофон.

Голос Юрия зазвучал в комнате. Роман закрыл глаза.

Юрий!

Роман забыл позвонить ему и все объяснить. Он медлил слишком долго. Да, он считал первоочередной задачей избавить Брит от непосредственной опасности. Эти приготовления к свадьбе съедали все время, и вот…

Он дослушал кассету до конца, до отчаянной просьбы Брит не вешать трубку — Лайл просил ее поддерживать разговор как можно дольше.

Потом Роман выключил магнитофон и встретился с растерянным взглядом Брит.

— Это был мой брат.

— Юрий? — прошептала она, потрясенная. — Но его голос…

— Похож на Бэрда?

Девушка нерешительно покачала головой.

— Не знаю. Мы ведь с Денизой игнорировали его, как могли. Я вообще замечала его только тогда, когда он бормотал что-нибудь мерзкое. Значит, это был твой брат. Но он назвал меня Британи. Никто так меня не называет.

— Я тебя прекрасно понимаю. Хоть я и узнал сразу голос брата, у меня холодок прошел по коже, когда он спросил тебя, какие цветы ты любишь. Все, что он говорил о розах, да еще подтрунивая над тобой, убедило бы кого угодно, что это звонит Бэрд.

Брит закрыла лицо руками, пытаясь прийти в себя. Наконец она сказала:

— Я думала, в твоей семье не знают о твоей работе.

— Я тоже так думал.

Кот выпущен из мешка. Теперь в семье все знают. Семья Анджелы тоже знает. Нужно будет предупредить оперативника из ЦРУ, с которым он связан.

— Должно быть, кто-то в офисе проболтался. Возможно, Эрик.

Эрик, говоривший еще и по-немецки, был, несомненно, одним из лучших детективов в их фирме. Но у него был длинный язык, и он слыл, пожалуй, еще большим насмешником, чем Юрий. Роман вспомнил лилию.

Когда Юрий впервые приехал в Солт-Лейк, они с Эриком подружились. С тех пор Эрик дважды останавливался у Юрия и Жанны.

— Думаю, мой брат позвонил в офис и напал на Эрика. Я уверен: тот ни за что не будет обсуждать дела фирмы с кем бы то ни было, даже с Юрием. Но он мог сказать брату, что я тайно женился. — Роман очень хорошо представил себе эту беседу.

Клянусь Всемогущим, это правда, Юрчик. Младший внучек твоей бабушки, Романов Луфкилович, заполучил Amerikanish жену. В ее Ingleska жилах ни капли итальянской или русской крови. Но она произведет на свет очаровательных маленьких Russkies. Очень скоро тебе придется приехать сюда, и уж тогда мы это дело отпразднуем. Захвати пару бутылок нашей любимой Siberian vodka. Jawohl?

Весело болтая на смеси трех языков, Эрик понятия не имел, какие последствия его шутка будет иметь для Брит. Да и у самого Романа чуть сердце не остановилось, когда Лайл сообщил ему, что, видимо, Бэрд дозвонился до Брит.

Главное, поскольку Брит была уверена, что разговаривает с Бэрдом, она, конечно, не отрицала факт их женитьбы.

Если бы Юрий уже не был уверен, что Роман женился, когда звонил первый раз, у него, возможно, к концу разговора возникли бы какие-нибудь сомнения. Он явно почувствовал смятение Брит и раскаивался, что устроил жене Романа допрос с пристрастием.

В других обстоятельствах Роман, возможно, нашел бы все это очень забавным и посмеялся бы вместе с другими. Но только не сейчас. Он ведь был уверен, что придумал отличный способ оградить ее от преследований.

Роман был знаком с десятками женщин — и клиенток, и агентов. Среди них попадались и очень привлекательные, и очень милые, и просто красавицы. Но никогда он не чувствовал к женщине такого всепоглощающего влечения, как сейчас к Брит. Одно ее присутствие вносило полнейшую сумятицу в его чувства.

Женщин, которые были у него раньше. Роман всегда отделял от своей работы. И в отношениях с клиентками он никогда не переступал границ.

Черт. Непонятно, как, но для него, пока Глен Бэрд еще не пойман, просто необходимо восстановить профессиональное отношение к Брит Лангфорд. .А она смотрела на него, и на ее лице застыл ужас.

— Твой брат, вероятно, думает, что мы действительно поженились.

Роман весь напрягся.

Она озабочена тем же, чем и я. Пытается скрыть свои подлинные чувства.

— Мы действительно поженились, пока твое дело не закончено. — Голос его стал резким. — Все что угодно может поставить под угрозу операцию. Забудь про Юрия. Я еду в офис и там разберусь и с Эриком, и с братом. Надеюсь, ты успокоилась?

— Да. Конечно.

С трудом переведя дыхание. Роман сказал:

— Я заходил на почту. От Бэрда ничего нет. — Он пошел было к двери, но остановился. — Развлекись письмами от своих поклонников, — добавил он чуть резче, чем хотел бы, но мысль о том, какое испытание предстоит им обоим, как неожиданно запуталось все вокруг них, угнетала его.

— Письмами от поклонников? — пробормотала Брит в раздумье.

Обиженная его резкостью и быстрым уходом, она взяла пачку писем, которые Роман бросил на столе в холле, и пошла в кабинет.

Она испытала огромное облегчение, узнав, что не Глен Бэрд говорил по телефону. Но, начав читать письма знакомых по поездке, снова заволновалась.

Они писали, что, не добившись взаимности от Морин, Глен начал преследовать всех подряд из их группы, чей адрес ему удалось узнать. Все, кому он писал, стремились предупредить Брит, что он твердо намерен вступить с ней в контакт и, по всей видимости, очень раздражен тем, что вся группа ополчилась против него.

В глазах закона Глен был ни в чем особенно не виноват: он лишь звонил разным людям, чтобы выведать у них ее номер телефона. Мальчишки в школе делали то же самое.

Но то были мальчишки, а не тридцатипятилетний неудачник, который нигде не находил себе места. Тревога вновь завладела всем существом Брит.

Ее благодарность Роману за то, что он сразу стал действовать, чтобы защитить ее от этого преследования, еще больше возросла. Каков бы ни был исход, она никогда не сможет в полной мере отблагодарить его за то, что он сделал.

Пока Глен не будет пойман, она должна скрывать свои чувства и держаться от Романа на расстоянии.

Если ты думаешь, что тебе это удастся, Брит, то ты окончательно потеряла рассудок.



Глава 6



— Добрый день, — Диана приветливо смотрела на Романа, который появился в офисе, пройдя через черный ход. — Как себя чувствует новоиспеченный муж? — поддразнила она его.

— Желает расправиться с Эриком за то, что он сообщил Юрию о моей женитьбе.

— Это похоже на Эрика, но, боюсь, тебе придется подождать. Он сейчас следит за квартирой твоей жены. Что-то ты, однако, уж очень сварлив для человека, который только что женился.

— Извини, Диана. Я просто устал.

— В самом деле?

Хотя Роман не числил за собой ничего постыдного, лукавая улыбка Дианы вызвала у него чувство вины.

Оттого, что твои мысли о Брит никак нельзя назвать невинными.

— Она такая милая, Роман. Кэл сказал, что он не стал бы тебя винить, если…

— Могу вообразить, что сказал твой муж, — прервал ее Роман.

Он не имел ничего против ее поддразнивания. Диана работала с ним почти что с самого начала, и ее помощь была просто неоценима, когда они расширяли дело. Теперь она в значительной степени координировала действия дюжины детективов. Без нее, вероятно, фирма распалась бы. Но сейчас Роман не мог вынести никаких упоминаний о Брит.

— Что нового?

— Твоя репутация так выросла, что тебе не обязательно знать.

— Ты хочешь сказать, что у нас достаточно дел, чтобы продержаться на плаву еще пару месяцев?

— Очень смешно. На самом деле я претендую на повышение. По-моему, сейчас самое время завести разговор об этом, так как ты наверняка будешь в благодушном настроении, когда прочитаешь все факсы.

— От кого?

— О, от офицеров, полицейских начальников, детективов, губернаторов, от министра юстиции США — все поздравляют тебя в связи с твоим участием в деле братьев Моффат. Мне засвидетельствовать свое почтение сейчас или когда ты их прочитаешь?

Роман усмехнулся.

— Это мне следует коленопреклоненно благодарить тебя за то, что ты так хорошо ведешь дела в офисе. Без тебя я бы пропал.

— Ну, это вряд ли, но всегда приятно услышать комплимент.

— Я и вправду так думаю. Ладно, есть что-нибудь важное, о чем мне нужно знать, прежде чем я займусь просмотром почты за эту неделю?

— Ничего такого, с чем бы я не справилась.

— А мой брат не звонил?

— Нет. Но звонил шеф Уилсон. Его номер телефона у тебя на столе.

Роман очень любил шефа, у него никак не выходил из головы их последний разговор.

— Спасибо тебе за выступление перед слушателями академии сегодня утром, Роман. Тебе удалось зажечь их так, как только ты умеешь это делать. Сегодня я горжусь своим мундиром, горжусь знакомством с тобой, тем, что мы вместе занимались делом братьев Моффат.

— Взаимно, шеф. Мои заслуги не так внушительны, как ваши. Когда вы с женой захотите развеяться, вы всегда можете остановиться у меня. Поле для гольфа всего лишь в полумиле от моего дома у подножия горы Олимпус. Там стоит побывать. Скажу больше: именно там вам захочется умереть…

— Лучше там, чем по долгу службы, а?

— Не позволяйте ничему такому случиться с вами. Еще шесть месяцев, и вы свободны, шеф.

— Я как раз собирался сказать тебе то же самое, — угрюмо проговорил Уилсон. — Тебе только тридцать восемь лет, и ты заслуживаешь долгой и счастливой жизни в кругу семьи. Как случилось, что у тебя ее до сих пор нет?

Роман тогда отговорился дежурной фразой о том, что у него нет времени заводить семью. Работая на ЦРУ, он никогда не задумывался всерьез о личной жизни. До сих пор.

Господи, что с ним происходит?

— Неужто тут наш старый молодожен? Роман обернулся и увидел Кэла. Тот вошел в приемную и поцеловал жену. Потом он поднял голову и пристально посмотрел на Романа.

— Только не говори мне, что твой медовый месяц так скоро закончился, — сказал он с явной иронией.

— Боюсь, что он и не начинался.

— Вот почему ты такой раздражительный, — пошутила Диана.

Кэл фыркнул от смеха, продолжая обнимать жену.

— Есть новости по поводу братьев Моффат. Я заскочил, чтобы пригласить тебя где-нибудь позавтракать и обсудить подробности.

Роман подумал, что на самом деле Кэл хочет узнать побольше о Брит Лангфорд, а для самого Романа — это запретная тема, если он не хочет потерять рассудок.

— Я и сам бы не прочь посидеть с вами, но мне надо кое-что проверить по делу Бэрда. Разрешаю тебе увести Диану на ланч, а втроем мы пообедаем как-нибудь на этой неделе.

— Разве не вчетвером? — откровенно спросил его друг.

— Нет, — с болью вырвалось у Романа. — Сожалею, но даже и не помышляй об этом. Она клиентка, и только. К тому же предполагается, что у нас медовый месяц, так что она целиком моя.

У Кэла от удивления брови поползли вверх.

— Ну, если ты так говоришь…

— Именно так.

Кэл крепко сжал плечо Романа. Это был теплый, почти братский жест. Чувство было взаимным.

— Давай постараемся увидеться до конца недели. Роман подумал, что у него здесь хорошие друзья и что Солт-Лейк стал для него настоящим домом. Он не мог бы точно назвать момент, когда это случилось. Возможно, Кэлу нужно было зайти к нему вот так ненароком, чтобы он осознал это. И это было приятно.

Проводив Диану и Кэла до двери, Роман вернулся в офис и погрузился в бумажную работу, которая заняла у него весь остаток дня. Но по-настоящему сосредоточиться ему не удавалось. Он думал, что Брит дома одна. Хотелось поехать домой, пообедать с ней, провести вместе вечер. Провести ночь.

Ты знаешь, что это невозможно. Но она тебе чертовски нравится. Поэтому ты останешься в офисе допоздна и закажешь себе пиццу.

Встав из-за стола. Роман пошел в кухню и налил себе кофе, затем проверил, нет ли новых факсов, так как ждал рапорт от Дика. Возвращаясь в офис, он услышал, что кто-то вошел в парадную дверь.

— Роман?

Дик обладал инстинктом ищейки, но таким возбужденным он бывал лишь тогда, когда обнаруживал что-нибудь действительно важное.

— Я здесь.

— Твое предчувствие оправдалось. Эрик обнаружил старый фургон с номером штата Висконсин у общежития на Уэст-Капитол. Но это еще не все! — Он вошел в комнату с дорожной сумкой в руках. — Вот, смотри! Ты знаешь, что это такое?

Как всегда, Роман испытывал горечь вперемежку с удовлетворением. Горечь оттого, что люди, подобные Глену Бэрду, существуют. Удовлетворение — потому что здорово было знать, что интуиция не подвела его, тем более в этом случае, который стал для него особенно важным. Но сейчас не время анализировать свои ощущения.

— Ну, Роман, все здесь. Если бы мы подождали еще день, мы бы его упустили. Я бы не прочь запатентовать твой радар и выйти в отставку.

Роман мрачно улыбнулся.

— Это все Диана. Она почувствовала, что тут пахнет жареным. Сначала поставь видео, а потом я прослушаю аудиозапись.

Дик сел на корточки перед телевизором и видеомагнитофоном. Обернувшись через плечо, он добавил:

— Когда мы забирали камеры, мы нашли мертвую кошку. Она лежала в атриуме со свернутой шеей. На аудио все записано.

Это был Бэрд.

Роману показалось, что его ударили. Брит любила эту кошку. Он ей ничего не скажет, купит другую. Если не найдет такую же, как Тигруша, поищет в газете объявление о продаже котят. Может, ему удастся выдать котенка за детеныша Тигруши.

— Бэрд оставил окно в спальне открытым. Отпечатки его пальцев найдены повсюду. Угловая камера записала этот момент.

Вид спереди: бородатый мужчина (его видно в полный рост) заглядывает в окно спальни. Тот же мужчина был на фотографиях, которые ему дала Брит.

Роман присвистнул.

— Этот тип ни с чем и ни с кем не намерен считаться.

Дик покачал головой.

— Это было днем. Управляющий мог в любой момент застать его.

— Такие, как он, обычно абсолютно сосредоточены на своем пунктике, — проговорил Роман, просматривая одну за другой сцены, которые запечатлела камера, прикрепленная на дымоходе спальни.

У него все внутри застыло, когда он представил, что Бэрд мог свалиться Брит на голову во время сна… Если бы он. Роман, не увез ее к себе…

— Кто за ним следит?

— Джо и Эрик. Они вот-вот объявятся.

— Хорошо. Давай послушаем аудио.

Дик оказался прав. На пленке остался жалобный предсмертный крик кошки, какое-то царапание и ворчание Бэрда, когда он открывал окно. Затем они услышали голос Бэрда:

— Ты знала, что я приду. Думаешь, ты хитрее других…

Роман посмотрел на Дика, потом перемотал пленку и снова включил запись.

— ..приду. Думаешь, ты хитрее других. Прячешься от меня…

Роман снова нажал на «стоп».

— Значит, другие все-таки были. Я так и знал, — проговорил он сурово.

— Ну и ну.

— Бэрд, вероятно, имеет обыкновение преследовать молодых женщин, с которыми знакомился в поездках. Потом работает, чтобы накопить денег на следующее путешествие, — предположил Роман. — Одному Богу известно, что он делает, когда настигает свою жертву.

— Попробую разузнать, — пробормотал Дик.

— Начни со штата Теннесси.

— Ладно.

Роман дослушал пленку.

— Ты пожалеешь о том, что со мной сделала. И Дениза тоже.

Услышав имя Денизы, Роман вскочил.

— Дик? Я свяжусь по телефону с шефом Бейлисом. Мы уже можем предъявить Бэрду с полдюжины обвинений: взлом, умерщвление животных, угрозы по почте, преследование. Этого извращенца надо взять сегодня же вечером в молодежном общежитии, поймать с поличным, а его фургон обыскать. Надеюсь, его упрячут туда, где он больше уже никому не сможет причинить вред.

— Я тебе помогу, — отозвался Дик. В этот момент зазвонил его мобильный телефон.

Роман замешкался в дверях. Внезапно Дик стал очень спокоен и побледнел. Роман насторожился.

— Что случилось?

Дик приложил палец к губам.

— Джон проследил Бэрда до автостанции, но потом потерял его. Он надеется, что Эрик тоже преследует Бэрда, но пока от него нет сообщений.

Роман вспомнил, что Дениза — одна в доме родителей.

— Скажи Джону, пусть едет к дому Денизы Мартин и ждет моего звонка в машине. Затем позвони ей. Бэрд, возможно, уже знает ее адрес и как раз сейчас направляется туда. Скажи ей, чтобы не задавала никаких вопросов. Просто найди ее брата Рода и сразу же отвези их ко мне домой. Лайл впустит их. Я позвоню моей же… — Роман осознал свою оговорку, но слишком поздно, Дик, конечно, был в меру тактичен и сделал вид, что ничего не заметил. — Я позвоню Брит и предупрежу ее, что они приедут..

— Хорошо.

Роман набрал свой домашний номер.

Ее голос сразу взволновал его.

— Брит? Это Роман.

Он почувствовал, как ее вздох облегчения даже через телефонные провода проник в его сердце.

— Я надеялась, что ты позвонишь. Есть какие-нибудь но…

— Да, — прервал он ее. — Бэрд у нас на хвосте, Брит.

Ее молчание не удивило его. Она надеялась, что дело не зайдет так далеко. Услышать, что Бэрд в Солт-Лейк, — конечно, это не могло не потрясти ее.

— У нас есть снимки и запись его голоса. Брит, слушай внимательно. Раз Бэрд объявился, я не хочу, чтобы Дениза оставалась одна. Они с Родом вскоре приедут. Лайл их впустит.

После напряженного молчания Брит спросила:

— А Род в курсе того, что происходит?

— Не уверен. Я решил оставить это на усмотрение Денизы.

Брит горестно выкрикнула:

— Этот мерзавец не смог найти меня, так теперь он за нее взялся!

Роман задержал дыхание. Кое-что Брит лучше не знать.

— Мои люди преследуют его, но рисковать жизнями Рода и Денизы нельзя. Предоставь Денизе свою спальню, а все свои вещи перенеси в мою, чтобы Род ничего не заподозрил. Думаю, он не будет возражать против раскладушки в моем кабинете. А как нам устроиться — решим потом.

Снова последовало молчание. Она явно обдумывала услышанное.

— Спасибо тебе за заботу о них. — Голос Брит дрогнул. — Ты очень хороший человек. Роман Луфка.

— Не благодари меня. Это моя работа.

— Нет. Это не твоя работа. Давай будем честными. Предоставить убежище Денизе и Роду — это далеко выходит за рамки того, что я в состоянии оплатить. Поэтому я только могу сказать: спасибо тебе от всего сердца за все, что ты делаешь для них.

От искренности, которая звучала в этих словах, у Романа сладко защемило сердце.

— Брит, я рад, что могу помочь.

— Я все подготовлю. Когда ты приедешь?

— Это зависит от того, как повернется дело. Может быть, мне не придется ночевать дома. — Единственное разумное решение, пришедшее ему на ум.

— Роман?

— Да?

— А кто о тебе позаботится? Это уж слишком. Она его клиентка. Ему грозит смертельная опасность, если он забудет об этом.

— Я. Спокойной ночи, Брит. Луфкилович, ты — дурак.

— Привет.

— Привет.

Брит улыбалась, глядя на подругу полусонными глазами. Они проговорили до четырех утра, потом легли спать. Но ни та, ни другая не смогла заснуть.

— Ты тоже не спала?

— Нет. Хорошо хоть Род бессонницей не страдает.

— Это потому, что он не имеет понятия о том, что происходит. Я думаю, ты мудро поступила, не сказав ему правду.

— Слава Богу, он тебя очень любит. Мне не пришлось уговаривать его поехать к тебе в гости.

— Просто он без ума от Романа, — прошептала Брит, но Дениза услышала ее. — Роман звонил еще раз. Он сказал, что, если Глена сразу не поймают, лучше, чтобы ты забрала Рода из школы и поехала с ним к вашим старикам в Калифорнию.

Дениза вздрогнула.

— Я — за. Они будут в восторге, если я им позвоню и скажу, что мы едем. Конечно, мой заведующий лабораторией не очень обрадуется, если учесть, что я уже была пять недель в отпуске, но делать нечего. Брит кивнула.

— Раз Роман считает, что это необходимо, значит, так оно и есть. Да и мне будет спокойнее.

— Когда-нибудь я найду способ отблагодарить Романа. Он настоящий современный рыцарь.

— Вот именно, Дениза. Я все стараюсь не слишком идеализировать его, иначе мне конец: он частный детектив, выполняющий свою работу. Уверена, у него есть женщина. И думаю, что самая необыкновенная.

— Ты и есть необыкновенная.

— Спасибо, Дениза. Но ведь ты понимаешь, что я имею в виду. Когда я спросила его, есть ли у него жена, он сказал, что нет. Может, он развелся и все еще переживает развод. А может, она умерла, или еще что-нибудь.

— А может, он холостяк.

— Не думаю, Роман как-то не похож на холостяка. Он слишком… — Она замолчала, чтобы не выдавать себя.

— ..слишком мужчина, — закончила за нее Дениза. — Я согласна.

— Если он страдает, то, скорее всего, у него та же проблема, что и у тебя: прошлое не отпускает.

— Ну, это еще не беда! Не всегда возможно сражаться по-честному.

— Я реалистка, Дениза. Я знаю, что смерть твоего жениха сделала с тобой. Прошлое Романа — абсолютная тайна для меня. Но ясно одно: если у него была женщина, то наверняка он не может ее забыть, а то бы женился вторично.

Дениза не нашла что возразить. Пожалуй, Брит права. Узнать бы только, в чем она, тайна Романа!

Знание всегда лучше неведения. И оно не должно причинить боль!

— Так что, подружка, когда Роман поймает Глена Бэрда, Золушке не придется счастливо жить в замке с принцем.

— Ты не так уж давно замужем. Подожди делать выводы.

— Мы не женаты!

— Пока Глен не пойман, ты — жена Романа.

— Ты же знаешь, о чем я говорю, Дениза.

— Нет, не знаю. Скажи мне.

— С тобой трудно разговаривать.

— Потому что ты пытаешься обмануть сама себя. Брит отвернулась.

— Не понимаю, о чем ты.

— Прекрасно понимаешь. Ты влюбилась в него. И это замечательно. Наконец-то ты встретила человека, который достоин тебя. Просто потрясающе.

Брит покачала головой.

— Я для него только клиентка. Вчера он ясно дал мне это понять.

— Что-то не верится. Я видела, как он целовал тебя на свадьбе. От вас искры летели во все стороны.

— Нам надо было, чтобы все поверили: у нас настоящая свадьба. Кроме того, ты забываешь нечто очень важное.

— Что же?

— Они внимательно посмотрели друг на друга.

— После смерти Джастина ты ведь пока не смогла найти никого, кто бы хоть сколько-нибудь заинтересовал тебя, правда?

Дениза опустила глаза.

— Откровенно говоря, да.

— То же самое может касаться и Романа. Я даже думаю, это и есть причина, по которой он переехал сюда с Восточного побережья. Ведь вся его семья там! Его брат Юрий один управляет компанией, хотя все они в очень хороших отношениях. А видела бы ты его послужной список! В Нью-Йорке ему светила фантастическая карьера, а он все бросил и переехал сюда. Я убеждена, что он все еще бежит от воспоминаний. — Брит прикусила губу. — Но мне нужен мужчина без прошлого.

— Брит! У всех есть прошлое.

— Верно. Но не каждому выпадает пережить настоящую любовь, такую, какая была у вас с Джастином. Мы с тобой сошлись на том, что Роман Луфка — необычный человек. Можешь себе представить, какой должна быть женщина, которую он любил? — Ее голос прервался. — И я не могу себе вообразить ничего худшего, чем надеяться и ждать, что когда-нибудь Ром… — Брит резко оборвала себя. — Давай оставим этот разговор. — Она отвернулась к плите и принялась готовить завтрак. — Буди Рода, а я пока приготовлю ему блины и сосиски.

— И мне тоже, ладно?

При звуке голоса Романа Брит испуганно обернулась. Неужели он слышал их разговор? Лицо у нее вспыхнуло.

— Я… я не знала, что ты дома.

— Только что вошел.

Это могло быть так, а могло и нет. Он никогда ведь не скажет, а ее приводила в ужас мысль, что он мог услышать что-нибудь из разговора с Денизой.

Господи, небритый он выглядит еще лучше. Брит вдруг спохватилась, что рассматривает его чересчур пристально, и резко отвернулась.

— Доброе утро, Дениза. Рад видеть вас с Родом здесь, в безопасности.

— Я тоже, — тепло ответила она. — Не знаю, как благодарить вас, Роман.

— Ерунда. Это моя работа.

Дениза о многом хотела бы расспросить Романа, но, словно по молчаливому соглашению, они все трое не говорили о деле, пока Род был где-то поблизости.

— Пойду поздороваюсь с Родом, — предложил Роман, как будто читая их мысли. — А вы закончите свой разговор. Когда еще вам придется увидеться! Но отсюда мы не двинемся, пока я не узнаю новости от Эрика.

Как только он скрылся за дверью, Дениза прошептала:

— Надеюсь, нам таки придется поехать в Калифорнию.

— Что ты хочешь этим сказать?

— А как ты думаешь? Чем дольше тебе придется оставаться здесь…

— Дениза! Ты забываешь, что я должна заплатить этому человеку за круглосуточную охрану! Я в долгах на ближайшие два года.

— Очевидно, это его не беспокоит. К тому же ты не заметила то, что бросилось в глаза мне.

— Ты снова говоришь загадками.

— А ты что-то бестолкова. Он смотрит на тебя совсем не так, как на меня. И не делай вид, что сама этого не замечаешь.

— И не делаю, я действительно ничего такого не заметила.

— Значит, ты в шоке. И это меня не удивляет. Я вспоминаю Морин. Помнишь, как она говорила:

«Эй, девочки, что это за чудесная игра природы, вон там? Высокий, темноволосый, с такой мощной мускулатурой и шикарной черной шевелюрой. Так и хочется запустить в нее пальцы. Как это вы, янки, говорите? Он великолепен до чертиков. Ой, дорогие мои, надеюсь, Алан меня не подслушивает».

Брит рассмеялась. Если закрыть глаза, то можно было представить себе их вместе с Морин в номере отеля. Им обеим очень нравилась австралийка, с которой они подружились во время тура в Европу. Дениза мастерски имитировала, и ей превосходно удавался австралийский акцент Морин. Нетрудно было представить, как бы та отреагировала на Романа.

— Ты попала в точку, Дениза, — сказала Брит, пытаясь успокоиться и подливая тесто на сковородку.

— Ой, надеюсь, что нет, — продолжала Дениза, подражая Морин. — Вы же знаете, как мало здесь таких великолепных парней. Когда я встретила Алана, я была ошеломлена так, как если бы попала на луну…

— Эй, прекрати! — закричала Брит, обессилев от смеха. Теперь и Дениза смеялась вместе с ней.

— Можно к вам присоединиться или нам ждать особого приглашения? Мы с Родом чувствуем себя заброшенными.

— Они всегда так себя ведут, — вставил Род. — Доброе утро всем.

Порывистая и ласковая Дениза обняла брата, которому это, возможно, и понравилось, но он не подал виду.

Роман стоял рядом. Он притянул Брит к себе и, глядя на нее своими загадочными, не то зелеными, не то карими, глазами, сказал:

— Доброе утро, миссис Луфка. Теперь, когда побрился, я хочу по-настоящему поздороваться со своей женой.

Сердце Брит так и подскочило, когда губы Романа коснулись ее губ в нежном поцелуе. Если бы он не был так резок с ней вчера, она могла бы подумать, что этот спокойный, приветливый поцелуй значил: «Привет, как поживаешь? У меня была длинная ночь. Хорошо снова быть дома. Я скучал без тебя».

Но она решила, что все это — спектакль для Рода, и постаралась, чтобы ответный поцелуй выглядел чисто символическим. Если он это заметил, тем лучше. Она же решила не выходить за рамки профессиональных отношений.

Брит услышала, как Род прошептал Денизе:

— Роман говорит, что у них еще медовый месяц.

— Так и есть, а мы мешаем, — прошептала Дениза в ответ.

Чувствуя, что игра слишком затягивается, Брит высвободилась из объятий Романа, стараясь не смотреть на Денизу и Рода. Трепет возбуждения пробежал по ее спине.

— Садитесь за стол, — пригласила она. — Завтрак готов.

— Мне нужно позвонить в лабораторию. Можно мне позвонить из твоей спальни, Брит?

— Конечно.

— Умм… — промычал Род несколько минут спустя, уплетая пятый блинчик. Роман не отставал от него.

— Ты прав. Род. Нет ничего лучше домашней пищи. Я чувствую, мне понравится семейная жизнь.

— Брит готовит лучше всех! Эй, Брит, приготовь Роману зефирные уголочки и маисовые лепешки. Они у тебя здорово получаются!

— В самом деле? — Роман перевел взгляд на Брит.

Чувствуя, что надо что-то сказать, она спросила:

— Ты любишь мексиканскую кухню, Роман?

— Люблю, но, когда я еще жил на Восточном побережье, там не было хороших мексиканских ресторанов.

— А почему вы до сих пор не были женаты? — Рот у Рода был набит не только блинами, но и вопросами, которые Брит задать не осмелилась бы.

— У меня как-то все времени не было.

— Дениза считает, что это оттого, что вы влюбились в Брит и не могли ее забыть.

— Она права. К сожалению, когда мы были подростками, у нас ничего не вышло. Мне пришлось уехать. Иногда неизбежная разлука очень меняет людей.

Ложь так легко срывалась с его губ, что Брит была поражена.

— Разве вы никогда не хотели иметь детей?

— Теперь хочу, — ответил Роман, и сердце у него забилось чаще, пока он поливал сиропом последнюю стопку блинов.

Брит мысленно охнула, подошла к раковине и налила себе воды.

Род, остановись, пока эта игра в вопросы и ответы не зашла слишком далеко для всех нас.

— Вы ведь очень любите Брит, а?

— Да, люблю. — Она почувствовала, что глаза Романа искали ее глаза, но не могла заставить себя встретиться с ним взглядом, боялась выдать свои чувства. — Мы очень любим друг друга, не правда ли, дорогая?

Брит с трудом удалось выдавить из себя «да».

— Вы счастливчики, — жалобно проговорил Род. — А жених Денизы погиб в автомобильной катастрофе, и с тех пор она не ходит на свидания.

— Просто она еще не встретила того человека, который помог бы ей забыть ее горе. Надо набраться терпения.

— Есть один парень. Пит, который все звонит ей, но она всегда просит меня сказать, что ее нет дома.

— Ее жених, наверное, был потрясающим человеком.

— Да-а. Он был замечательный.

— Ну что ж, время все лечит. Возможно, в глубине души ей нравится этот новый парень, но она боится полюбить снова, чтобы не потерять и его.

Род озадаченно посмотрел на Романа. Похоже, такая возможность не приходила ему в голову.

— Думаете?

— Может быть. Женщины — сложные существа. Брит всем сердцем впитывала его слова. Имел ли Роман в виду себя? Потерял ли он кого-то в прошлом? Боялся ли полюбить снова? Она не знала, чему верить.

— У тебя есть подружка, Род?

— Нет.

— У меня в твоем возрасте тоже не было. Нас с братом девчонки не интересовали.

— Я бы хотел иметь брата.

— Ну, сегодня у тебя есть я. Пойдем вниз. У меня там навалом всяких штуковин, на которые тебе будет интересно взглянуть. Наша семейная компания их изготовляет. Набор для Джеймса Бонда.

— Круто!

— Ну, пойдем.

Прежде чем они встали из-за стола. Роман так посмотрел на Брит, что у нее сердце перевернулось.

— Завтрак был очень вкусным, миссис Луфка, — тихо сказал он, коснувшись губами ее губ. Потом они с Родом вышли.

На глазах Рода Роман разыгрывал настоящую семейную идиллию. Играл он превосходно. Род ничего не заподозрил. Он уже смотрел на Романа как на образец для подражания.

Роман и был образцом.

Из него получится замечательный отец. Брит чувствовала это.

Он уже был отличным мужем. Но ты — не его жена. Брит, так что лучше тебе об этом не думать.

Наверно, она так и останется старой девой. Ее преследуют, и Роман защищает ее. А тот эмоциональный комфорт, который он ей обеспечивал, — это нечто такое, за что нельзя расплатиться.

Впрочем, все равно ей, вероятно, придется расплачиваться с ним до конца жизни.

Счастливого конца, как в сказке, здесь не будет. И точка.

— Ух ты… А это что. Роман?

Роман только что вошел в кабинет из гостиной нижнего этажа. Он звонил Дику по мобильному телефону.

Эрик все еще не объявлялся, а до его появления всем нужно быть начеку. Если бы Роман знал, что след Бэрда потерян, поиск был бы объявлен по всему штату.

— Это карманный прибор ночного видения, Род. А это настоящая маленькая силовая станция.

— Класс! — воскликнул Род, преисполненный благоговения при виде всего, что лежало перед ним: пистолеты с глушителями, личные сигнальные звонки, дубинки, слесарные инструменты, радиоустановки, бронежилеты, оборудование для экстремальных ситуаций, для самозащиты, записывающая аппаратура, микродиктофоны, детекторы потайных микрофонов, усилители звука, оборудование для слежки, системы телефонного обеспечения. Этот список можно было бы продолжать до бесконечности.

Роман с одного взгляда понял, что должен чувствовать Род: как будто все рождественские праздники слились в один.

— Это — звездный индикатор, которым американские войска пользовались во время операции «Буря в пустыне». В него встроен автоматический регулятор яркости. В темноте все видно.

— Потрясно! — возбужденно крикнул Род. — Мальчишки в школе сойдут с ума!

— Это дорогое оборудование. Стоит около четырех тысяч долларов.

— Вот это да. — Род положил индикатор на стол. — А это что такое?

— Специальные наручники. Сделаны из сверхпрочной никелевой пластины с цепью в 45 см . Полиция использует их для особо опасных преступников.

Рассказывая все это Роду, Роман почувствовал, как ему хочется вернуться снова на оперативную работу, чтобы самому надеть эти штуки на Глена Бэрда.

Он представил себе, что этот гад мог коснуться ее шелковистых волос…

Если не удастся задержать Бэрда, он отошлет Брит в Нью-Йорк к Юрию с Жанной, пока операция не закончится. Роман вспомнил, что так и не нашел времени поговорить с Эриком, связаться с Юрием или Жанной, чтобы рассказать им о ситуации с Брит. Их не было ни в офисе, ни дома. Никто не знал, где они.

Слухами земля полнится. Их невозможно остановить, так же как перья, разметанные ветром. Он плотно закрыл глаза, пытаясь вообразить себе взрыв, который вызовет новость в доме Риккарди. Без сомнения, родители Анджелы в шоке.

Они хотели, чтобы Роман женился на их дочери, с самого первого дня. Семья Романа хотела того же. Если бы его жизнь не приняла совершенно другой оборот, он, возможно, остановил бы свой выбор на ней.

К сожалению, чем дольше брат и невестка остаются в неведении, тем скорее все, кто знал Романа в Нью-Йорке, поверят, что он женился на девушке из Юты. Юрий особенно будет потрясен тем, что Роман даже не подумал сообщить ему о своих намерениях жениться. И Жанна обидится. Он ведь всегда заявлял им, что его карьера и образ жизни требуют, чтобы он оставался холостяком.

Если посмотреть на все их глазами, он поступил как бессердечный, бесчувственный и жестокий человек, открыто пренебрегший их любовью.

Так почему бы тебе не позвонить им прямо сейчас и не разъяснить, в чем дело, Луфкилович? Чего ты ждешь?

У тебя нет ответа на этот вопрос, не так ли ?

Может, потому, что ты не хочешь.

Может, потому, что ты до сих пор ощущаешь аромат Брит на своих губах и тебе этого мало. Может, ты не хочешь больше притворяться.

А может, ты просто спятил…

— Ваш телефон звонит. — Голос Рода вернул Романа на землю.

— Спасибо, Род.

Он вынул мобильный телефон из кармана и поздоровался, думая, что раньше такого с ним никогда не случалось. Особенно когда речь шла о жизни и смерти.

— Дик на проводе. От Эрика никаких вестей. Шеф Бейлис распространил данные о Бэрде. Роман повернулся к Роду спиной.

— Хорошо. В качестве меры предосторожности я отправляю Денизу с братом в Калифорнию следующим рейсом. — Совсем тихо он добавил:

— Мы вскоре выедем в аэропорт. Держи меня в курсе.

— Ладно.

— Род? — повернулся к мальчику Роман, как только закончил разговор с Диком. — Извини, но похоже, что придется заняться срочным делом. Я все это тебе покажу в другой раз. Хорошо?

— Конечно.

— Спасибо, что понимаешь меня с полуслова. Они пошли наверх. Брит и Дениза все еще разговаривали в кухне. Роман посмотрел на сестру Рода.

— Мне надо отлучиться на работу. Дениза, пора, по-моему, открыть Роду сюрприз ко дню рождения, сказать, что вы отправляетесь к вашим родным в Калифорнию. Кажется, вы собирались побывать в Диснейленде?



Глава 7



Обе женщины насторожились. Брит побледнела, и они обменялись с Денизой многозначительными взглядами.

— Мы поедем в Диснейленд? — возбужденно выкрикнул Род.

Дениза уже пришла в себя и кивнула.

— Когда?

— Сегодня, — ответил за нее Роман. — У меня как раз есть время отвезти вас в аэропорт, если вы поспешите и быстро соберетесь.

— Значит, я могу пропустить школу! Здорово! — заорал Род и побежал собираться.

Как только мальчик скрылся. Роман сказал Брит:

— Займи Рода на несколько минут. Я по мобильному дозвонюсь в авиакомпанию и закажу билеты. Затем он повернулся к Денизе.

— Звоните по тому телефону в кухне. Сообщите на работу и вашим родным. За домом ваших родителей будут следить на случай, если Бэрд появится там. Это мера предосторожности.

Глаза Денизы наполнились слезами.

— Вы и так уже сделали для нас многое. Когда родители вернутся из своего путешествия, они расплатятся с вами за ваши труды.

— Забудьте об этом. Пока Бэрд не арестован, вам нужна защита. Если вы так уж озабочены оплатой моей работы, отдохните хорошенько в Калифорнии, я буду рад за вас.

— Спасибо, Роман. Не знаю, что бы мы все делали, если бы не вы. Когда-нибудь я и мои родители найдем способ отблагодарить вас.

Выходя из кухни, Брит увидела, как Дениза в порыве благодарности обняла Романа. Как страстно Брит хотелось сделать то же самое!

Хотя прошло меньше недели, Брит могла уже признаться себе, что Роман стал самым главным человеком в ее жизни.

Каким бы ни было его прошлое, она легко представляла себе, сколько женщин, так же, как она, мечтали быть замеченными им. Нет, себе самой она не собиралась лгать на этот счет.

Однако дальше этого ее мысли о нем не шли.

Она была клиенткой Романа, и ничем больше, а он — отличным профессионалом.

А Брит хотелось быть для него той женщиной, чье место никакая другая женщина не могла бы занять.

С такими мыслями она поспешила в гостиную к Роду, который тут же пустился рассказывать ей обо всех шпионских атрибутах, которые он видел внизу. По-видимому, Роман уже успел стать в его глазах героем.

Род быстро собрался, и вскоре они присоединились к Роману с Денизой, которые в гараже загружали вещи в багажник автомобиля.

— Роман, — осмелилась попросить Брит, которой очень не хотелось с ним расставаться, — можно мне поехать проводить их или ты очень спешишь и не сможешь потом подвезти меня?

Он быстро поднял свою темноволосую голову, и их взгляды встретились.

— Уже соскучилась?

Он закрыл багажник и пошел к ней, а в уголках его рта наметилась обольстительная улыбка.

— Для этого у меня время найдется.

Второй раз за это утро он поцеловал ее, и она вновь была застигнута врасплох. Ей все труднее и труднее становилось думать о том, что их женитьба была лишь ловко разыгранным для ее безопасности спектаклем.

Погруженная в свои мысли, одурманенная присутствием Романа, она села на переднее сиденье машины, не способная ни думать, ни говорить.

К счастью. Род болтал без умолку со своим идолом о шпионском снаряжении, которое ему впервые довелось увидеть. Дениза, как и Брит, в основном молчала. Брит подумала, что подруга, пожалуй, не меньше, чем она сама, озабочена неожиданным поворотом событий. Раз Роман настоял, чтобы они уехали сегодня, значит, Глена Бэрда не поймали и он обретается где-то поблизости.

Последние двадцать минут Брит настолько была погружена в свои мысли, что совершенно забыла про Глена и очнулась только тогда, когда Роман выключил мотор и она поняла, что они уже в аэропорту. Роман нашел свободное место для парковки совсем близко от дверей, которые вели к трапу.

— Я зарезервировал вам два билета на следующий рейс авиакомпании «Дельта» до Лос-Анджелеса. Я позабочусь о багаже, а вы втроем идите в зал ожидания к четвертым воротам.

Когда они втроем проходили контрольный пункт, Брит заметила, что Лайл следует за ними. Это вернуло ее к действительности.

К той самой, в которой ее жизнь находилась в опасности.

Род воспользовался ожиданием, чтобы сообщить им, какой Роман замечательный и как с ним интересно. Дениза при этом бросила многозначительный взгляд на Брит. К своему смущению. Брит покраснела, выдав свои чувства, и пошла быстрее.

— Куда ты так спешишь? — послышался сзади нее знакомый глубокий мужской голос, и рука Романа обняла ее за плечи. От его прикосновения все ее тело словно наэлектризовалось.

Она не смотрела на него, пытаясь справиться с неистово бьющимся сердцем, да и неровное дыхание выдавало ее.

— Я… я просто хотела убедиться, что они не опаздывают, на свой рейс.

— Это им не грозит, — прошептал Роман ей на ухо, отчего все ее существо затрепетало от восторга. — Самолет только что прибыл из Нью-Йорка.

Действительно, они появились в зале ожидания с большим запасом времени. Зал был заполнен людьми. Кто-то улетал, кто-то встречал прилетающих пассажиров. Свободных мест не было, так что им пришлось стоять. Род сказал Роману:

— Я бы хотел, чтобы вы тоже полетели с нами.

— И я хотел бы. Я никогда не был в Диснейленде.

— Шутите, — последовал ответ хором. Роман усмехнулся.

— Нет. Я всегда хотел там побывать, но как-то все не получалось.

— Когда у вас с Брит будут дети, вы их туда отвезете.

— Я тоже так думаю, Род, — ответил Роман, крепче прижимая Брит к себе.

При мысли, что она может иметь от Романа детей, еще один электрический разряд пронизал ее тело.

— Ты хорошо себя чувствуешь?

— Д-да, — соврала Брит. — Разумеется.

— Мы поймаем Бэрда, — прошептал он. Господи! Разве она думала о Бэрде! Роман занимал все ее мысли настолько, что ни для чего другого просто не оставалось места.

— Да, да, конечно, — запоздало пробормотала она.

— Это все дело вре…

— Роман Луфкилович? Здесь? — услышала она мужской голос, перекрывший шум голосов и не давший Роману договорить.

Он повернулся к прибывавшим пассажирам, и Брит почти сразу заметила красивого мужчину с женщиной, которые пробивались к ним через толпу.

Мужчина был пониже ростом, чем Роман, слегка отяжелевший, но это красивое смуглое лицо Брит узнала бы где угодно.

Роман невнятно пробормотал:

— Это Юрий и Жанна… — Какого черта они здесь делают ? Неудивительно, что я не мог до них дозвониться!

Еще крепче обняв ее, он прошептал:

— Продолжай играть роль моей жены, пока я не скажу тебе, что хватит. — И пропустил ее вперед.

— Эрик обещал хранить наш приезд в секрете! — с усмешкой сообщил Юрий. — Мне надо было догадаться, что он не сумеет держать язык за зубами, но я рад, что вы приехали нас встречать. Здорово с тобой свидеться, хитрый ты старый лис.

Братья обнялись с такой сердечной теплотой, что у Брит комок подступил к горлу.

Женщина с рыжеватыми волосами бросилась обнимать Брит.

— Вы новая невеста Романа? Я просто в восторге! Брит обняла ее, следуя указаниям Романа. О Господи! Неудивительно, что Роман был так расстроен. Он ведь не сказал брату и невестке правду об их мнимой свадьбе. И вот придется продолжать лгать по меньшей мере до тех пор, пока Род с Денизой не сядут в самолет.

— Ну, — услышала Брит голос Юрия, — теперь дайте взглянуть на женщину, которая совершила невозможное: устроила западню моему братцу, хотя все в один голос говорили, что этого никогда не случится.

Юрий отпустил Романа и повернулся к Брит. Его глаза заблестели от восхищения, когда он окинул ее быстрым взглядом.

— Вы еще прекраснее, чем я воображал. Добро пожаловать в нашу семью, Британи! — С этими словами он протянул к ней руки, такие же сильные, как и у Романа. — Вы уже простили меня за то, что я на днях поддразнивал вас по телефону? Боюсь, вы вошли в не совсем обычную семью. Жанна все вам о нас расскажет, правда, дорогая?

Он посмотрел на жену влюбленными глазами, и она ответила ему таким же нежным взглядом.

Брит вполне понимала чувства этой женщины, поскольку Роман пробудил в ней самой такие же.

— Юрий? Жанна? — вмешался Роман, прежде чем Брит смогла что-либо ответить. — Позвольте представить вам Денизу и Рода Мартин. Дениза — давнишняя и самая близкая подруга Брит, а Род — ее брат. Они едут в Диснейленд. Мы как раз их провожаем.

Когда все перезнакомились, Род скосил глаза на Юрия:

— Это правда, что вы вмонтировали подслушивающее устройство в машину Жанны до свадьбы, чтобы шпионить за ней?

— Что? — вскрикнула Жанна. Ее лицо выражало неподдельное изумление.

Юрий откинул голову и громко засмеялся. Этот смех и был ответом.

— Вы действительно так поступили? — В голосе Брит звучал ужас.

— Тебе не нужно знать и половины всего, — с усмешкой проговорил Роман, обхватив Брит за талию так, что его подбородок касался ее волос. Ощущать близость его сильного тела было для нее почти непереносимо.

Жанна покачала головой, но Брит видела, что она с трудом сдерживает смех.

— Вам придется с этим свыкнуться, Брит. На вашем месте я бы никогда не говорила ничего такого, что Роман не должен услышать, особенно в пустой комнате. В его доме есть все подслушивающие устройства, известные человечеству.

Брит и сама это подозревала. Сердце у нее так и сжалось, когда она подумала о своем разговоре с Денизой этим утром. А что, если он был записан на пленку и Роман его прослушал?

Его объятие стало еще крепче, как если бы он прочел ее мысли.

— Роман сказал мне, что, как только мы вернемся из Калифорнии, он прикрепит телекамеру к ошейнику моей собаки, чтобы я мог знать, куда она бежит.

Слова Рода вызвали взрыв смеха у всех, включая Брит.

Юрий угрожающе взглянул на брата:

— Надеюсь, ты им не рассказывал, как некогда без ведома матери поставил камеру на капот машины, чтобы отец мог знать, где она была в течение дня.

— Какой ужас! — вырвалось у Брит и Денизы одновременно.

Но Роман буквально затрясся от смеха.

— Начинается посадка пассажиров на рейс 1160 до Лос-Анджелеса. Пожалуйста, приготовьте посадочные билеты.

Дениза вопросительно посмотрела на Брит.

— Кажется, это наш.

Роман отпустил Брит, чтобы она могла обнять подругу.

— Дениза, позвони мне, как только прибудете в Калифорнию. Пожалуйста, — прошептала она дрожащим голосом. — Мне надо поговорить с тобой.

— Обещаю. Будь умницей.

— Желаю тебе хорошо провести время. Род. — Брит обняла мальчика.

— Я постараюсь. Но когда мы вернемся, можно я приду посмотреть все эти штуковины. Роман?

— Конечно, можно. В любое время.

Брит проводила их до того места, куда еще пускали провожающих, и, когда Дениза с Родом направились к трапу, обернулась, уверенная, что Роман сразу все объяснит своему брату и его жене. Однако оказалось, что Роман исчез!

— Где ваш брат?

— Успокойтесь, — улыбнулся ей Юрий. — Он пошел за машиной. Так приятно было смотреть на вас минуту назад. Он скоро приедет. Помню, когда мы с Жанной только что поженились, она тоже очень расстраивалась каждый раз, когда нам приходилось расставаться.

Неужели ее чувства к Роману так заметны? Жанна наградила мужа легким поцелуем в щеку, затем взяла Брит под руку, и они пошли впереди него.

— Роман помолодел на десять лет и так влюблен, что его не узнать, — заговорила Жанна. — Вы не представляете, как я счастлива. Я обожаю Романа почти так же, как Юрия. Они двое — самые замечательные мужчины на свете. Очевидно, что вы это тоже уже поняли, иначе не вышли бы за него.

Брит внутренне поежилась: она предпочла бы, чтобы Роман не оставлял ее одну со своими родственниками. Но, может быть, ему пришлось уйти. Возможно, Лайл получил новости о Глене, и теперь Роман обсуждает их с другими детективами.

Тем временем Жанна говорила не умолкая, как если бы они с Брит были давними подругами:

— Имейте в виду, я безумно хочу знать все-все. Ну, вы понимаете: как вы познакомились, когда он сделал предложение. Как только Эрик сообщил нам эту новость, мы ни о чем другом не могли больше думать. Мы хотим устроить в честь вас сказочный ужин сегодня вечером и по-настоящему отметить это событие.

— Я думаю, нужно посоветоваться с Романом, — нервно ответила Брит. Жанна фыркнула.

— Понимаю, у вас еще медовый месяц, и Роман хочет приберечь вас для себя. Но раз уж он скрыл свадьбу от нас, ему придется отвечать за последствия и дать нам возможность наслаждаться вашим обществом. Вы ведь не будете возражать? — спросила она с легким беспокойством.

Жанна была бы превосходной свояченицей для любой женщины, только сейчас момент был не из лучших для Брит.

— Конечно, нет, — запинаясь, произнесла она.

— Я рада, что вы согласны, потому что Юрий все равно настоял бы на своем.

Если они с Романом похожи. Брит нетрудно было понять, что Жанна имела в виду.

— Эрик сказал, что у Романа сейчас какое-то важное дело, а то бы вы уехали, чтобы по-настоящему провести ваш медовый месяц. Мы с Юрием подумали, почему бы нам не воспользоваться этим, чтобы лучше познакомиться с вами, пока Роман не освободится и не увезет вас куда-нибудь.

— Вы очень заботливы, — только и нашлась что ответить Брит.

— Теперь, когда он женат, я втайне надеюсь, что вы на него повлияете; хорошо бы он не так много занимался делами фирмы, зато почаще приезжал в Нью-Йорк. Наши дети ужасно скучают по нему. Мы тоже.

— И он очень скучает без вас, — с чистым сердцем могла ответить Брит. Чувствовалось, что Роман и Юрий очень близки.

— О да. Мой муж очень переживал, когда Роман решил заняться полицейским сыском. Но в конце концов Юрий понял, против чего выступает Роман, и поддержал его тогда, когда никто не верил, что его брат все бросит и начнет заново в другом месте.

— Против чего?

Брит понятия не имела, что Жанна имела в виду, и боялась, что ей не понравится, когда она об этом узнает.

Жанна обняла ее.

— Прошлое больше не имеет значения. Ясно ведь, что переезд Романа в Юту оказался для него судьбоносным, раз здесь он встретил вас и женился. Обещайте мне, что не будете волноваться, если услышите от его старых друзей или от кого-нибудь из семьи, будто Роман уехал из Нью-Йорка из-за Анджелы. Теперь это не имеет никакого значения, потому что мой шурин безумно влюблен в вас. А мнение других не в счет.

Другая женщина… Анджела…

Брит подозревала это, но слова Жанны, подкрепив ее подозрение, причинили ей такую боль, что девушка буквально задыхалась.

Она хотела узнать все и готова была попросить Жанну рассказать ей, но желтовато-коричневая машина Романа появилась перед ними. Все сели, и Роман тронулся в путь, но вид у него был озабоченный, а лицо приняло жесткое выражение.

Должно быть, он получил известия от кого-то из сыщиков, и эти новости были не из приятных. Глен Бэрд, похоже, сумел скрыться. Брит чувствовала это и вся дрожала.

Юрий наклонился вперед и потрепал Романа по плечу.

— Эй, ты почему так напряжен?

— Произошло кое-что в том деле, которым я сейчас занимаюсь. Мне нужно быть в офисе. Брит отвезет вас домой. Не знаю, когда смогу к вам присоединиться.

В боковое зеркало Брит видела «шевроле» Фила. Он ехал немного позади. За себя ей не было страшно. С Романом она чувствовала себя в полной безопасности. Она переживала за него.

Ей хотелось, чтобы он сейчас же рассказал своему брату и его жене правду о сложившейся ситуации, но она понимала, что Роману не до этого.

Роман вел машину с превышением скорости всю дорогу до своего офиса. Только чудом их не остановила полиция.

По дороге он предоставил Юрию и Жанне вести разговор и высказывать свои предположения. Подъехав с задней стороны к зданию на Футхилл, Роман выскочил из машины раньше, чем заглох мотор.

— Увидимся, когда увидимся. — Его взгляд скользнул от брата к Брит, но она ничего не смогла прочитать в нем, так как Роман резко отвернулся и открыл дверь черного хода.

Брит заняла место за рулем. Она что угодно отдала бы за то, чтобы узнать, какие новости узнал он по поводу Глена Бэрда. Но ей оставалось лишь набраться терпения и ждать, пока он не позвонит или, еще лучше, не приедет домой.

— «.Так… — начал Юрий. — Мы хотим знать все. С начала до конца. Не утаивайте от нас самое интересное.

— Дорогой, — осадила его жена, но Брит знала, что Жанне так же, как и ее мужу, не терпится узнать подробности их внезапной свадьбы.

— Подождите до дома, и я все вам расскажу, — пообещала Брит. Понравится это Роману или нет, но жить с такой чудовищной ложью она была не в силах. Он доверял своему брату и любил его. Брит считала, что Юрий имеет право знать правду.

— Вы так же напряжены, как Роман. Не беспокойтесь за него. Он сможет о себе позаботиться. Он ведь получил подготовку» зеленых беретов «.

Брит так и думала.

Однако на этот раз Роман вел дело, которое касалось ее, а Глен Бэрд невменяем и опасен для любого профессионала.

От Футхилла ехать им было недалеко. Пользуясь дистанционным управлением, Брит въехала в гараж, успев заметить, как машина Фила проехала мимо.

Они вошли в дом, гости приняли ванну, и Брит, пригласив их в гостиную, предложила содовой, что было охотно принято.

Юрий снял пиджак и галстук и расположился в любимом кожаном кресле Романа. Жанна, поджав ноги, устроилась в уголке софы, а Брит села на стул напротив них.

В глазах Юрия она заметила лукавую смешинку.

— Ну что ж, мы вели себя как паиньки. Теперь готовы послушать ваш рассказ.

Брит невольно улыбнулась. Муж Жанны очаровал и ее. Что-то было такое в этих Луфкиловичах…

Придется выдать им тайну. Брит.

Выпрямившись, она сказала:

— На самом деле мы с Романом не женаты. Было похоже, что в гостиной взорвалась бомба. У гостей был такой вид, словно их контузило. Юрий подался вперед. Куда девалась его веселость. Он был похож на маленького обиженного мальчика, которому вместо игрушечного поезда подарили на Рождество книжку о поездах.

— Вы хотите сказать, что только живете вместе, а всем говорите, что женаты? Брит глубоко вздохнула.

— Мы живем вместе, но не в том смысле, как вы думаете. Я обратилась в фирму Романа с просьбой защитить меня от мужчины, который преследует меня.

Последовало долгое молчание. Гости, видимо, старались освоиться с ситуацией.

— Вы это серьезно? — наконец воскликнула Жанна, и в ее голосе отразились и потрясение, и разочарование, и ужас.

Юрий покачал головой.

— Я вам не верю. Эрик сказал мне, что свадьба проходила в доме ваших родителей.

— Да, мы старались, чтобы все выглядело по-настоящему. Но роль священника играл один из сыщиков. Из-за этого сумасшедшего, который гоняется за мной. Роман решил, что будет лучше, если на время он будет считаться моим мужем. Это давало ему возможность охранять меня круглосуточно и к тому же спасало мою репутацию. Боюсь, Эрик сыграл с вами шутку без ведома Романа. Мне очень жаль.

— Но вы же ничего не отрицали, когда я вам позвонил, — огорченно произнес Юрий — Знаю. Это потому, что я приняла вас за своего преследователя и решила, что он выследил меня до дома Романа и узнал его номер телефона. Один из сыщиков велел мне подержать вас на проводе, чтобы они успели записать разговор на пленку. Видите, какая длинная история.

Юрий встал и заходил взад и вперед по комнате. Затем остановился перед Брит, пристально глядя на нее своими зелеными глазами, так похожими на глаза Романа.

— И все-таки я вам не верю. Я знаю своего брата: он в вас влюблен. Брит покачала головой.

— Нет. То, что вы видели в аэропорту, — просто хорошая игра. Мальчик, который был там, брат моей подруги, не знает и не должен ничего знать о преследовании. Роман играл роль моего мужа перед Родом. Денизе тоже грозит опасность, поэтому Роман отправил их в Калифорнию. А Род думает, что сестра решила устроить ему каникулы, пока их родители в отъезде. Роман и не подозревал, что вы окажетесь в этом самолете. Думаю, он был поражен не меньше, чем вы сейчас.

Жанна встала и подошла к мужу. Взгляд ее выражал полное изумление, когда она пристально посмотрела на Брит.

— Но вы же с Романом ведете себя как муж и жена, которые без ума друг от друга. Брит отвела глаза.

— Не забывайте, Роман — первоклассный сыщик. — Она и сама чуть было не обманулась. Но теперь, когда узнала о существовании Анджелы, пора посмотреть на вещи реально. — Вы же понимаете, если бы свадьба была настоящей, вы двое первыми узнали бы о ней. Роман вас обожает, без вас такое торжество не могло бы состояться.

И все-таки, похоже, ее слова не убедили Юрия.

Она решила рискнуть и добавила:

— Хотя он со мной никогда не обсуждал эту тему, но, очевидно, он сохраняет чувства к женщине, с которой они почему-то расстались. Кажется, ее зовут Анджела, не так ли, Жанна? Та заморгала, потом кивнула.

— Мы так долго надеялись, что он перестанет по ней страдать и найдет другую женщину. Когда узнали про вас, мы очень обрадовались. Так трудно поверить, что все это не правда. — Жанна повернулась к мужу. — Зачем Эрику понадобилось нас так обманывать? Мы прилетели сюда в самый неподходящий для Романа момент. Просто зло берет!

Ее муж покачал головой.

— Беда с этими шутниками. Они иногда слишком далеко заходят, как Эрик на этот раз.

— Ради Бога! Это же не конец света. Я уверена, что Эрик не, имел в виду ничего плохого. Роман говорил мне, что ему раньше не приходилось выдавать себя за мужа. Вот его коллегам такая ситуация и показалась забавной. Эрик наверняка просто сообразил, что как только вы услышите о женитьбе Романа, то вес бросите и приедете сюда его поздравить. Но Роман так вас любит — он говорит о вас все время, — что ему не нужна какая-то особая причина, чтобы обрадоваться вам. — Нет, похоже, ей никак не удавалось убедить их! — В-вы ведете себя так, как будто случилось что-то ужасное. Но ведь на самом деле ничего страшного не произошло.

Продолжай себя уверять в этом. Брит, пока не поверишь.

В глазах Юрия блеснуло восхищение, и было в них что-то еще, только она не смогла понять, что именно.

— Вы очень великодушная и красивая женщина. Если у моего брата вообще есть мозги, он должен превратить вашу женитьбу в реальность.

— Не смущай ее, — шепнула мужу Жанна, но Брит ее услышала. — У Брит наверняка есть жених.

— Нет, — просто сказала она.

— Как так? — с недоверием спросил Юрий.

— Я архитектор. Больше думала о своей карьере. А на мужчин времени не оставалось. Вот почему я и обратилась за помощью к Роману.

— Но ведь вам нравится мой брат?

Нравится?

Слова застряли у нее в горле.

— Скорее, я ему так благодарна, что, боюсь, моя благодарность граничит с восхищением.

Белозубая улыбка Юрия напомнила ей другую улыбку, и сердце Брит сразу забилось сильнее.

— Неплохо для начала!

Она тихо рассмеялась. Юрий, похоже, неисправим. В молодости они с Романом, наверное, не раз попадали в переплет.

— Роман — удивительный человек, — продолжала Брит, — но у него есть прошлое, а я намерена связать свою жизнь с мужчиной, для которого только я буду и прошлым, и настоящим, и будущим. Моя лучшая подруга говорит, что это невозможно, но я идеалистка и верю, что такой обязательно найдется. Может, где-нибудь в космосе.

Грубо, но все точки над» i» расставлены. Теперь уж ты не сможешь отказаться от своих слов. — Это мечта каждой женщины, — кивнула Жанна. — Держитесь за нее.

Странно, но Юрий успокоился.

— Если позволите, Брит, я бы отдохнул немножко в спальне для гостей. А ты как, Жанна?

— Пожалуйста, — сказала Брит, прежде чем Жанна успела ответить, — делайте, что хотите. Я буду в кабинете, поработаю над эскизами проекта для нового клиента. У вас находиться здесь гораздо больше прав, чем у меня. Роман сказал бы вам: чувствуйте себя как дома. Увидимся позже.

Она отнесла пустые стаканы в кухню, помыла их и направилась к себе.

Может, хорошо, что они приехали. Их присутствие в какой-то степени вернуло ей здравомыслие и благоразумие. Еще один день, еще одна ночь наедине с Романом в его доме — и она выставила бы себя перед ним полной идиоткой.



Глава 8



Солнце уже давно опустилось за горизонт, когда Роман и Сид наконец смогли связаться с Эриком. Сразу после разговора они помчались в каньон Альта, расположенный в горах к востоку от города.

Роман заметил фирменный грузовик магазина на обочине дороги при подъезде к заброшенному стволу шахты, через квартал от того места, где один из детективов видел Глена Бэрда. Около входа в шахту сверкали сигнальные огни полицейских автомобилей, стояла пожарная машина и фургон с командой быстрого реагирования.

Роман выскочил на дорогу и подошел к высокому светловолосому немцу.

— Его уже вытащили?

— Нет. Они хотят выкурить его газом. Туннель не слишком глубокий. Очень скоро он появится.

— Я знал, что вы его не упустите.

— Нам повезло, Роман. Просто повезло. Джон видел, как он выскочил из своего фургона на автостоянке, побежал к прилегавшей аллее и исчез в том огромном универмаге, что на 72 — й улице.

Пока Джон следил за входом в универмаг, я кружил позади магазина, полагая, что он воспользуется черным ходом. Но никто так и не появился. Потом открылись ворота гаража, те, которые напротив погрузочной платформы, и появился грузовик универмага. С моего места шофера не было видно, однако я успел заметить, что он сорвался с места слишком быстро.

Я и подумал, что там мог быть Бэрд, и последовал за фургоном. А когда он направился к каньону, я уже был уверен, что иду по нужному следу. К сожалению, батарейка в моем мобильнике села, и нельзя было ни с кем связаться. В отделении для перчаток у меня имелись запасные батарейки, но некогда было их поменять.

Он съехал на обочину за подъемником для лыжников. Я спрятал машину за соснами, а когда он выпрыгнул из фургона — опознал его.

Он побежал к шахте. Я пополз за ним и увидел, как он скрылся в ней. Вот тогда-то я заменил батарейку, позвонил, чтобы прислали подкрепление из полиции, и сообщил тебе.

— Ты здорово поработал, Эрик.

— Ja. Ну, я же понимаю, случай особый. Притворяться не было смысла.

— Это действительно так. — Роман даже слегка охрип от волнения.

Этот мерзавец больше никогда не будет терроризировать Брит, вообще никого.

— Сид может поехать со мной. Мы все сделаем. Езжай домой и скажи жене, что ей больше нечего бояться, — предложил Эрик, и глаза его озорно заблестели.

Роман кивнул, сделав вид, что не заметил насмешки. Раньше он намеревался устроить Эрику выволочку за то, что тот наговорил Юрию, но сейчас, когда именно Эрик сумел выследить и загнать в тупик этого волосатого извращенца, у него язык не поворачивался упрекать его. Во всяком случае, не теперь.

По зрелом размышлении Роман упрекал прежде всего себя за то, что так и не позвонил Юрию.

— Еще одно, прежде чем я уеду, Эрик. Бэрд, возможно, серийный маньяк. В его фургоне могут оказаться фотографии других женщин.

Эрик мрачно кивнул.

— Не сомневаюсь. Я загляну туда.

— Позвони мне домой попозже, расскажи о задержании.

— Jawohl.

Роман направился к своей машине.

Сид оставил ключи в зажигании. Роман завел мотор и поехал через каньон домой. Ему не терпелось рассказать Брит о том, что кошмар кончился.

Но он не проехал и пяти миль, как его эйфория уступила место чему-то другому. Как только она узнает, что Бэрд арестован, у нее не будет больше причины оставаться у тебя. Завтра она переедет в свою квартиру, а ты возьмешься за новое дело.

Роман нажал на педаль акселератора. Она еще ничего не знает, а он уже испытывает ужасающее чувство потери. Одна неделя. Всего одна неделя, но с того момента, как Брит вошла в его жизнь, все изменилось.

Ему казалось, что и она далеко не равнодушна к нему, но он не мог просить ее остаться. На то была дюжина самых разных причин. В общем, об этом не могло быть и речи.

Даже если ты решил действовать против всяких правил, все равно у тебя нет права просить ее о чем-нибудь или ожидать от нее чего-нибудь, раз ты связан с ЦРУ. Лучше начисто оборвать, как ты и делал во всех других случаях. Без кутерьмы. Без суеты. Без последствий.

Только… пустота.

Чем ближе он подъезжал к дому, тем это ощущение пустоты становилось сильнее, поглощая его целиком.

Когда Роман вошел в дом, он был в таком смятении, что даже не заметил Юрия, который ждал его в холле, пока не услышал, как тот окликнул его.

Роман обернулся. Серьезное выражение на лице брата насторожило его.

— Нам надо поговорить, дружище.

— Ты прав. Но сначала мне нужно увидеть Брит.

— Есть новости о человеке, который ее преследует?

Ошеломленный Роман уставился на Юрия.

— Брит рассказала вам?

— Все. Даже то, что она не жена тебе. Мне хочется свернуть Эрику шею. Роман глубоко вздохнул.

— Не вини его. Я должен был сам позвонить тебе и обо всем рассказать, но ее дело приняло такой оборот, что все не было време…

— Роман?

Через плечо Юрия он увидел, как в холл нерешительно вошла Брит, а за ней Жанна. Брит была очень бледна. Да, все совсем не так, как тогда, когда она бросилась в его объятия.

Разве ты надеялся на это сегодня? Неужели ты действительно думал, что это случится еще раз?

— Бэрд, должно быть, уже в руках полиции, Брит. Все кончено.

Их взгляды встретились. Она, казалось, была в шоке.

— Ты это серьезно?

— Да. Пойдемте в гостиную, я все расскажу, — поспешил предложить Роман.

— Замечательно! — выкрикнула Жанна и обняла Брит, что, впрочем, Романа не удивило. Доброжелательная по своему характеру, невестка за несколько дней уже свыклась с мыслью, что Брит — его жена, и уже была готова полюбить ее.

Для Юрия известие, что они не женаты, тоже было ударом. Роман чувствовал разочарование брата.

Когда Роман уехал в Солт-Лейк. Юрий не сомневался, что причиной была Анджела, которая в конце концов вышла замуж за лучшего друга Романа, Фрэнка Берковица. И старые друзья, и вся семья думали, что Роман пытается залечить сердечную рану.

Естественно, Юрий и Жанна пришли в восторг, узнав от Эрика, что Роман полюбил другую женщину и женился на ней. Они так хотели, чтобы он женился, обрел семью и вел нормальный образ жизни. Зная это. Роман в прошлом не раз испытывал чувство вины, сделав выбор в пользу работы в ЦРУ.

Он служил в морском флоте, когда ему предложили такую работу. Тогда она виделась ему кульминацией той жизни, полной приключений, к которой он стремился, еще будучи подростком. Он с легкостью согласился, потому что, хотя и встречался с женщинами, ни одна из них не занимала особого места в его сердце.

Не, посвятив себя работе в ЦРУ, он уже считал себя не вправе жениться. Он не хотел подвергать жену и детей тем опасностям, которые выпадают на долю мужчины, вынужденного вести двойную жизнь. Это сделало бы его чересчур уязвимым. К огорчению Юрия, Роман решил остаться холостяком.

Ничего не изменилось. Ты по-прежнему холост. Почему же ты чувствуешь себя так, как будто тебе предстоит развод, которого ты не желаешь?

— Г-где они его поймали? — нетерпеливо спросила Брит, как только они уселись вокруг кофейного столика.

— В каньоне Альта.

— Что?

От удивления ее глаза стали совсем синими. Он не мог оторвать от нее глаз.

— Эрик выследил его там.

Еще несколько минут Роман рассказывал, как все произошло, отвечал на ее вопросы, пока она не смогла поверить, что мучивший ее кошмар действительно кончился.

Юрий похлопал себя по бокам.

— Считаю, это надо отметить. Почему бы нам всем не пообедать где-нибудь?

— Ты меня опередил, брат. Брит, где бы ты предпочла пообедать?

К его удивлению, она встала и, избегая смотреть на него, тихо произнесла:

— Очень любезно с твоей стороны, но ты и так уже сделал для меня слишком много. Я твоя должница навсегда. — Голос плохо слушался ее. — Еще не очень поздно, я позвоню родителям, они ведь волнуются, и попрошу их приехать за мной. Я поживу у них, пока не перееду снова к себе. На следующей неделе мне заплатят, и я смогу переслать тебе первый взнос по счету. Но мне не хотелось бы нарушать ваши планы. Юрий, Жанна, — она повернулась к ним, — я счастлива, что встретилась и познакомилась с вами. Теперь, когда Роман вернулся, полагаю, вам хотелось бы побыть всем вместе. Так что, если вы хотите сейчас уйти, не беспокойтесь обо мне. Я выйду позже, только сначала немного уберу здесь и соберу вещи.

Роман чувствовал себя так, как будто вдруг погас свет и он оказался в черной, бездонной пустоте.

Брит вышла из гостиной и направилась в спальню Романа, где спала прошлую ночь. Одна. Она бросилась на кровать и, спрятав лицо в подушку, зарыдала.

Дело было закончено. У нее не было больше причин оставаться в доме Романа.

Мысль о возвращении в свою пустую квартиру была невыносима. За неделю она так привыкла к Роману, что уже не представляла себе жизнь без него.

Она влюбилась. Безнадежно. Бесповоротно.

Разозлившись на себя за то, что дала волю чувствам, Брит села и вытерла глаза. На пальце сверкнул бриллиант, тот, который на самом деле не был ее бриллиантом.

Она вспомнила тот вечер, когда Роман надел ей на руку кольцо, а потом поцеловал ее. Хотя тогда она знала его всего несколько часов, о, как ей хотелось ответить на этот поцелуй! Ей понадобилось собрать всю свою волю, чтобы остаться внешне холодной.

Может быть, это звучало глупо, но, когда она вошла в полицейский участок и впервые увидела Романа, сердце подсказало ей, что она встретила мужчину своей мечты.

Но, к сожалению, с Романом этого не произошло. Другая женщина владела его чувствами, а Брит была лишь его клиенткой, на которую он честно работал…

Британи Лангфорд! Как, ты можешь так жалеть себя, когда он только что сказал, что этот маньяк больше никогда не будет досаждать тебе, когда он рисковал жизнью ради тебя, не думая о себе…

Благодаря Роману тебе нечего бояться, ты просто неблагодарная!

Твои слезы должны быть слезами благодарности! Ты дура! Ты не заслуживаешь этого великого блага! Легкий стук в дверь заставил ее вскочить. Она молила Бога, чтобы ее слезы были не очень заметны.

— Да?

— Брит? — услышала она глубокий голос, который так любила. Любила.

— Да, Роман?

— Ты уже позвонила родителям?

— Я… я как раз собиралась.

— Скажи, что я отвезу тебя к ним. Мне все равно нужно съездить в центр и встретиться там с Эриком. Возможно, это на всю ночь. По дороге нам нужно кое-что обсудить. Хорошо?

Нет. Не хорошо. Я боюсь, ты поймешь то, что я пытаюсь скрыть от тебя.

— Брит… Что с тобой?

— Н-ничего. Все в порядке, — солгала она, почувствовав, как больно сжалось сердце. — Думаю, что я еще не оправилась от шока.

Помолчав, он сказал:

— Тебе не надо притворяться со мной. Я знаю, что ты нервничаешь, но для этого нет причин. Я не собираюсь устраивать тебе очную ставку с Бэрдом. Ты обо всем рассказала полиции. Теперь ты можешь просто забыть про это.

Она крепко зажмурила глаза. Он всегда заботился о ней, всегда ставил ее спокойствие на первое место.

— Спасибо, Роман. Я очень ценю твою заботу. Дай мне десять минут, и я буду готова.

Ей потребовалось полчаса. Дозвонившись до родных, которые, конечно, очень обрадовались, что ее мучитель пойман, она начала паковать вещи.

Ну и ну… Ее вещи оказались разбросаны по всему дому, как если бы это бил ее родной дом!

— Я что-то не видела Жанну и Юрия, — сказала она, чтобы поддержать разговор, когда они отъехали от дома. Ей было неловко перебрасываться с ними этими отрывочными фразами. Возникла натянутость, которой не было раньше.

— Узнав, что я, возможно, не вернусь домой до утра, они решили пообедать где-нибудь одни, — сказал Роман потухшим голосом.

— Мне очень жаль, что из-за меня у тебя осложнения с твоей семьей. Я знаю, как тебе хотелось бы побыть с братом. — Она смотрела в окно, боясь даже взглянуть в его сторону.

— Не извиняйся за то, в чем не виновата. Мы с Юрием видимся часто. Для них этот приезд — неплохой повод отдохнуть без детей, хотя они их очень любят.

— Они замечательные люди, Роман.

— Я знаю. Давай поговорим о тебе. Утром я позвоню твоему домовладельцу и скажу, что ты готова снова вселиться. Затем свяжусь с агентством по перевозкам, почтой и коммунальными службами.

— Спасибо, — прошептала она, чувствуя, как что-то в ней умирает с каждым его словом, потому что каждое его слово все больше и больше отдаляло ее от него.

Слишком скоро они подъехали к дому ее родителей. Он еще не выключил зажигание, когда она сняла с пальца его кольцо.

Чувствуя, что задыхается, Брит пробормотала:

— Оно очень дорогое. Возьми, пока я не забыла.

Роман пристально посмотрел на кольцо, которое лежало на ее ладони. Она не поняла, почему он заколебался, прежде чем взял его, подержал в руке, а потом опустил в карман.

Прикосновение пальцев Романа заставило каждую клеточку ее тела трепетать.

Подавленная, она открыла дверцу машины и вышла, чтобы избежать его проницательного взгляда.

Он не мог не видеть, что она чувствовала. Но он, вероятно, привык к тому, что женщины влюблялись в него, и не позволял себе поддаваться им. Джентльмен с головы до пят…

Когда они поднялись по ступенькам подъезда, Брит поставила чемодан и повернулась к Роману.

— Спасибо. Дальше я сама доберусь. В тусклом свете подъезда его глаза казались черными.

— Нет, пока не откроешь дверь и я не увижу, что ты вошла в квартиру.

Поискав ключ, она наконец нашла его, вставила в замок, открыла дверь. Роман внес ее вещи.

Брит услышала голос матери, которая приглашала Романа зайти. . Нет! Больше нет!

— Он не может, мам, — ответила Брит за него. — Ему надо вернуться в полицию!

На виске у Романа забилась крохотная жилка. Брит знала, что это признак какого-то глубокого переживания. Она уже забыла Глена Бэрда, а Роману предстояло работать всю ночь. Она подумала, что ему не терпится приступить к допросу извращенца.

Что ж. Брит была далека от мысли удерживать его.

Не глядя ему в глаза, она нашла в себе силы сказать:

— У меня нет слов, чтобы отблагодарить тебя за все, что ты сделал. Пришли мне счет, как только подсчитаешь все расходы. Если даже на это потребуется вся моя оставшаяся жизнь, я выплачу тебе свой долг. Но этого все равно будет недостаточно. — Ее голос задрожал. — Храни тебя Господь, Роман.

И прежде чем дверь захлопнулась, она еще раз увидела любимое лицо, словно выточенное из благородного камня.

Солнце выглянуло из-за горных вершин и жгло Роману глаза, когда на рассвете он наконец въехал на подъездную аллею своего дома. Ночь была кошмарной.

Все, что было обнаружено в фургоне Бэрда, — фотографии, карты, туристические буклеты — давало основание для раскрытия полудюжины преступлений в разных штатах.

Сам Бэрд вызвал у Романа неприязненное чувство. Он определенно был психически ненормален. Роман предоставил Эрику вести допрос.

Они посовещались несколько часов кряду и выработали стратегию — как им казалось, наилучшую — для сбора показаний. Но все это время Роман мысленно проигрывал последние события — то полное напряжения расставание с Брит, которое так мучило его, наполняя душу невыразимой болью.

Боже милостивый! Он чувствовал себя так, как будто умерла часть его самого. За все свои тридцать восемь лет он ничего подобного не испытывал.

Ты ошибся с самого начала, когда решил играть роль ее мужа.

Твоя проблема, Луфкилович, в том, что ты не умеешь вовремя остановиться. Ты так вошел в роль, что не знаешь, кто ты и что реально, а что нет…

— Доброе утро.

— Юрий! — Роман застыл на пороге кухни, куда направлялся с намерением выпить крепкого виски, чтобы притупить боль. — Еще нет семи. Почему ты не спишь?

— жду тебя, чтобы наконец поговорить. Роман подошел к шкафчику над микроволновкой и достал бутылку «Джека Даниэля».

— О чем?

— О том, зачем тебе это нужно. Когда Юрий говорил так спокойно, Роман знал, что братец готовится прочитать ему лекцию.

— У меня была трудная ночь.

— С каких пор тебя это беспокоит?

— Большое дело закончено, я устал. Роман поставил стакан и бутылку на стол. Они сели друг против друга.

Юрий отставил бутылку в сторону.

— Меня на это не купишь. Давай поговорим о Британи Лангфорд.

От одного упоминания ее имени Роман почувствовал острую боль.

— Зачем? Сегодня ночью я закрыл ее дело. Брат покачал головой.

— Было время, я думал, ты втюрился в Анджелу. Но после того, как увидел в аэропорту тебя и Брит, я понял две вещи. Ты влюблен в Брит, а Анджела никогда не занимала в твоей жизни большого места. Все это время ты делал вид, что сердце твое разбито, но на самом-то деле ничего подобного не было. Разве не так?

К черту, Юрий. Замолчи лучше.

— Я думал всю ночь. И я понял: раз ты уехал из Нью-Йорка не из-за нее, значит, у тебя на то была другая причина. А коль скоро ты хочешь сбежать от женщины, в которую влюблен, значит, ты ввязался во что-то такое, что тебя держит.

Заткнись, Юрий.

— Около четырех утра я спросил себя: какая же сила может так владеть твоей жизнью, что ты идешь против природы? Около пяти пришел ответ — ясный как Божий день. И как только я не догадался за все эти годы. Ведь ответ был буквально у меня под носом. Ты агент.

Призвав на помощь все свои актерские способности, Роман вопросительно поднял бровь.

— И теперь это открытие не дает тебе спать.

— Не знаю, какой именно, возможно, агент ЦРУ. — Юрий продолжал говорить, не обратив ни малейшего внимания на слова Романа. — С тех пор как я научил тебя взламывать сейфы, — тебе тогда только-только исполнилось двенадцать, — ты всегда воображал себя шпионом.

Братец, на сей раз ты превзошел сам себя.

— Должно быть, это случилось, когда ты служил в Вооруженных силах. Ты поверил во все эти небылицы о «зеленых беретах» и стал одним из них! Если бы ты доверился мне, я сказал бы, что не стоит этого делать, потому что тебя ждет разочарование. Наш коррумпированный мир не удастся исправить, как ты делал это в наших детских играх.

Ты прав, Юрий. Это не имело ничего общего с тем, что я пофантазировал, будучи подростком.

— Я отдаю себе отчет в том, что ты не можешь мне ничего рассказать, но твое молчание выдает тебя. Кроме того, я все вижу по твоим глазам. Почему бы тебе не выйти из игры, пока еще не слишком поздно? Обнимать ночью женщину куда приятнее, чем сжимать револьвер в одиноком номере отеля. Особенно такую женщину, как Брит Лангфорд.

У тебя ум вроде железного капкана, ЦРУ следовало бы тебя завербовать вместо меня.

Лицо у Юрия стало очень серьезным.

— Я знаю, что прав, боюсь только, ты можешь потерять ее и так и не узнать настоящего счастья. Подумай об этом.

Он поставил бутылку прямо перед Романом и встал.

— Довольно жалкая замена. Подожди ложиться. Мы с Жанной едем в аэропорт через несколько минут. Так как праздновать нечего, мы возвращаемся домой. Я всем скажу, что Эрик пошутил. А жаль.

Если бы ты только знал, братец, что пытаешься обратить обращенного. Я собираюсь покончить с этим, как только смогу им сказать об этом. Юрий, ты скоро будешь танцевать на моей свадьбе.
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— Мэ-эм? Я внес последнюю коробку, но она не помечена. Куда ее поставить?

Стоя на коленях, Брит убирала всякую бытовую химию под кухонную раковину. Она заканчивала уборку. Пришлось потратить целый день, чтобы привести квартиру в порядок, и она очень устала.

— Минутку.

Брит встала и буквально рот открыла от изумления: перед ней стоял Роман в белой футболке и плотно облегающих джинсах, в руках он держал картонную коробку. Ноги у Брит подкосились, и она прислонилась к раковине.

Его глаза скользнули по ее лицу и волосам, которые она заколола повыше, чтобы они не лезли в глаза. Ну и видик: поношенные джинсы «Левис», старая футболка и ни следа косметики.

Прошло четыре дня с того мучительного прощания перед дверью в квартиру ее родителей. Все эти дни она была как зомби, не могла ни спать, ни есть — так ужасна оказалась разлука с ним.

— Ч-что ты здесь делаешь?

— Помогаю тебе въехать, — вежливо сказал он, ставя коробку на пол. — Рабочие не знают, что мы не женаты. Они сказали мне, что закончили разгрузку, и попросили подписать накладную. Я так вжился в роль, что, недолго думая, нацарапал свою подпись. Надеюсь, ты не возражаешь?

Она облизала сухие губы, стараясь, чтобы глаза не слишком выдали ее.

— Разумеется. Ведь это ты их нанимал. Но я уже говорила тебе, ты и так сделал слишком много. Я не могу позволить себе и дальше оплачивать твою помощь.

Его лицо исказилось, и она поняла, что ее слова неприятно задели его.

— Я здесь не как частный сыщик, а как друг, Брит.

Он произнес это так сухо, что она испугалась. Сама Того не желая, она, видимо, обидела его.

— По правде говоря, я в восто… — Она оборвала себя на полуслове, и краска залила ее лицо. — Я рада, что ты заскочил. Честное слово. Ты так много работаешь — ты заслуживаешь небольшого отдыха.

Его лицо смягчилось.

— Ты знаешь, чем я зарабатываю на жизнь, так что помочь тебе привести квартиру в порядок — это ли не отдых?

— Не совсем. — Она не могла не улыбнуться. — Ты законченный лжец. Роман Луфка, но я не откажусь от твоей помощи.

— Хорошо. Но я, кажется, опоздал. Все и так уже выглядит как раньше.

Натянутость между ними вдруг исчезла. Может, ей это показалось, но в глазах Романа появился блеск, которого раньше не было.

— Основное уже сделано, но кое-что еще осталось.

Он, казалось, изучал ее лицо.

— А что в коробке, которую я принес? На ней ничего не написано. Она нахмурилась.

— По-моему, я все пометила. Открой ее.

— Какие-то консервные банки.

— А, вспомнила. У меня были два суповых набора и кошачий корм для Тигруши!

— Да, я и забыл о твоей приблудной любимице. — Он поднял голову и бросил на нее непроницаемый взгляд. — Ты уже видела ее?

— Нет.

Брит отвернулась к раковине, чтобы Роман не заметил, как огорчило ее исчезновение кошки, и снова взялась за банки с чистящими средствами. Конечно, это глупо, но она боялась, что кошечка пропала навсегда.

— А кто там мяукает у тебя на балконе? Брит всполошилась.

— Роман!.. — радостно крикнула она. — Значит, Тигруша все-таки вернулась!

Она бросилась в столовую. Отдернула занавеску, отперла балконную дверь и распахнула ее.

— Это разве Тигруша? — спросил Роман, стоя позади нее так близко, что она чувствовала жар его тела.

— Нет… — прошептала она с удивлением, чувствуя, как от его близости голова у нее идет кругом. Наклонившись, он поднял маленького пушистого полосатого котенка. — Но он похож на ее детеныша. Ох, Роман, он очаровательный. Посмотри, какой маленький и беспомощный…

— Ну, кажется, он не ошибся. Знает, где найти любовь и ласку. Может, твоя Тигруша его сюда принесла.

Брит взглянула на Романа. Его наклоненная голова была совсем близко. Она чувствовала его дыхание на своей щеке.

— Ты так думаешь?

— Случались и более странные вещи. Мне кто-то говорил, что кошки сами выбирают себе хозяев. Тигруша знала, что с тобой ее котенок не пропадет.

Губы Романа были слишком близко. Ей так хотелось вновь ощутить их вкус. Боже! Как она любила его. С трудом сглотнув, она отстранилась, держа котенка на руках.

Боковым зрением Брит заметила его частое, прерывистое дыхание.

— К сожалению, твой домовладелец не позволяет держать животных.

— Я знаю. Тигрушу мне приходилось кормить тайком. Но не могу же я бросить такую крошку.

Брит уже полюбила котенка и не хотела расставаться с ним, а тот лизал ее пальцы нежным розовым язычком.

— Ой, она голодная, а у меня молока нет. Как ты думаешь, она не слишком мала для кошачьей еды?

— Надо попробовать. — Он взял котенка из ее рук и осмотрел его. — Боюсь, что она — это он. Как ты его назовешь?

— Клузо, — ответила Брит машинально, и только потом до нее дошло, что она сказала.

Роман громко рассмеялся, и его смех глубоко тронул ее.

— Ты имеешь в виду этого бесславного, смешного французского инспектора Клузо?

Пристыженная, она легонько тронула его за локоть и посмотрела на него снизу вверх.

— Роман, я ничего такого не имела в виду. Ты же знаешь. Ты его полная противоположность, просто, поскольку ты частный детектив, это имя само выскочило у меня. Правда, имя какое-то нелепое.

— Пусть будет Клузо. — Его белозубая улыбка просто сразила ее. — Я не жалуюсь. Француз ведь был легендарной личностью, несмотря на то, что работал неважно.

Теперь котенок лизал руки Романа. Похоже, он действительно хотел есть.

— Знаешь, а почему бы нам не поселить его у меня? По дороге заедем в зоомагазин и купим все, что ему нужно. Поначалу можно поселить его в кухне. . Брит посмотрела на него с недоверием.

— Ты не против того, чтобы держать котенка?

— Нет. Я давно собирался завести, но мешала работа. Хорошо, наверное, приходить домой, когда тебя там встречает такой живой и теплый комочек. А ты не могла бы заботиться о нем, когда меня не будет дома? Иногда я пропадаю надолго.

— Конечно, хоть каждый день, если потребуется.

Брит, ты сошла с ума. Ты ведь собиралась окончательно порвать с Романом, потому что он любит другую женщину. Не воображай, что он хочет встречаться с тобой!

— Я обычно возвращаюсь домой рано утром. Если бы ты смогла приходить после работы, то, думаю, мы бы справились. Напомни мне, чтобы я дал тебе ключ от входной двери, когда будем у меня. Я поведу машину, а ты подержишь Клузо, а потом я тебя провожу домой. Поехали?

— Да, — пробормотала она с бьющимся сердцем, потому что ехала домой со своим мужем.

За одну-единственную неделю жизни в доме Романа эта мысль стала привычной для Брит. Его дом стал и ее домом. По сравнению с ним ее квартира напоминала номер в мотеле.

— Я только потушу свет и все закрою.

К восьми часам вечера котенок мирно спал в корзине на фланелевой подстилке у Романа в кухне. Он попил молока и поел.

Пора было ехать домой.

Она как раз собиралась спросить, проводит ли он ее, когда зазвонил телефон. Он извинился и взял трубку в кабинете.

В ожидании, когда он освободится, Брит прошла в гостиную. Стопка фотографий на кофейном столике привлекла ее внимание.

Ее свадебные фотографии!

Фотографировал Сид. Он снял Романа за несколько секунд до того, как тот обнял ее, и после того, как Фил объявил их мужем и женой. Она запомнила этот огонек в его глазах, прежде чем их губы встретились. Камера запечатлела взгляд Романа, полный желания.

Как может мужчина, который только притворяется влюбленным, быть таким чувственным?

Вновь переживая те мгновения, она почувствовала дрожь во всем теле.

Она взглянула на следующую фотографию и закрыла глаза. Это была она сама за секунду до того, как Роман поцеловал ее. Фотография не оставляла никаких сомнений: эта женщина влюблена. Неужели ее глаза так сияли?

Брит перешла к третьему снимку.

Боже милостивый! Так могли целоваться только страстные любовники.

А на этой фотографии — неужели это я так прижалась к Роману, будто в нем заключена вся моя жизнь?

— Вижу, ты нашла фотографии.

Услыхав низкий трепещущий голос Романа, Брит выронила снимки. Она и не слышала, как он вошел в гостиную.

С горящим лицом она опустилась на колени и начала собирать фотографии с ковра.

— Я ждала тебя здесь и у-увидела их на столе, — неловко оправдывалась она.

— Я специально положил их сюда, чтобы не забыть отдать тебе. Их Сид принес. Все, что связано с твоим делом, принадлежит тебе и перечислено по пунктам в счете, чтобы ты точно знала, что подлежит оплате.

Все поплыло у Брит перед глазами. Слабая надежда на то, что эти фотографии дороги Роману, была разрушена. Девушка чувствовала себя так, как будто он вонзил кинжал прямо ей в сердце.

Брит глубоко вздохнула и положила снимки в сумочку. Напряженно улыбнувшись, она попросила:

— Не мог бы ты отвезти меня домой? Я жду звонка от Денизы. Они с Родом прилетают завтра, и я собираюсь встретить их в аэропорту. Он кивнул.

— Я бы поехал с тобой, но возникли кое-какие дела. Мне надо исчезнуть из города на неделю.

— Новое дело?

— Нет. Нечто совсем другое. Я должен ехать. Скорее всего, в Нью-Йорк. К ней.

— Очень удачно, что ты сможешь приглядывать, как тут Клузо. Не могла бы ты полить цветы разок, пока меня не будет?

— Да, конечно. — Она отчаянно пыталась сдержать набегающие слезы.

— Дениза? Это Роман Луфка.

— Роман, вы вернулись! Брит говорила, что вас не будет неделю, но, кажется, дела задержали вас на больший срок.

— Я вернулся, как только смог, — последовал неопределенный ответ. Весь процесс занял около десяти дней. Но теперь я свободен. Я никому и ничем не обязан. — Как вам Диснейленд?

— Там было изумительно! Благодаря вам все так замечательно теперь, когда избавились от Глена Бэрда. Мои родители и я, мы послали вам чек дня два назад. Они хотят познакомиться с вами и поблагодарить вас лично. Но, как говорит Брит, то, что вы для нас сделали, не поддается денежному выражению.

— Спасибо, Дениза. — Ее слова были приятны Роману. — Там работы было на один день.

— Но не для нас! — Немного помолчав, Дениза спросила:

— Хотите забрать Клузо или мне привезти его к вам?

Он нахмурился.

— Клузо у вас? — У него неприятно засосало под ложечкой.

— Да. — Она, видимо, удивилась вопросу. — Разве вы звоните не потому, что хотите забрать Клузо?

— Как он у вас очутился? — Снова молчание.

— Разве Брит вам не сказала?

— Не сказала что?

— Я думала, вы знаете. У нее новый клиент. Он увез ее в Сент-Джордж осматривать его владения и разрабатывать предварительные эскизы. Ее родители уехали отдыхать, вот она и попросила меня приютить Клузо до своего возвращения.

— Поэтому ее телефон и не отвечает, — проговорил Роман больше для себя самого, чем для Денизы. Разочарование было столь острым, что он растерялся. А когда подумал, что Брит улетела на частном самолете с незнакомым мужчиной, совсем приуныл. — Как давно она уехала?

— Два дня назад.

— Вы не знаете, когда она должна вернуться?

— Нет.

— Может, с ней можно связаться по телефону?

— К сожалению, нет. Но в ее фирме вам, наверное, скажут, когда она вернется. Он глубоко вздохнул.

— Сейчас уже слишком поздно.

— Роман, если вы только что вернулись, Клузо может остаться еще на одну ночь у меня. Он мне не в тягость.

— Нет, нет. Я сейчас заеду за ним. Как он себя вел?

— Превосходно. Брит очень расстроилась, что ей пришлось уехать.

В тот вечер в кухне он видел, как Брит возилась с котенком. (Он так старался найти похожего на Тигрушу!) Если она могла так любить животное, то как же будет она любить собственного ребенка. Его ребенка.

Юрий был прав. Ничто не может заменить семью.

— Твою собственную, братец. Ты ведь не молодеешь, — сказал он Роману, когда тот заехал к нему по пути из Виргинии. Наконец он смог признаться ему, что развязался с ЦРУ и собирается домой в Солт-Лейк.

Узнать, что Брит уехала, было для него тяжелым ударом. Ему до боли хотелось видеть ее, и боль эта не отпускала. Пока ему оставалось довольствоваться обществом Клузо и ждать.

Разумеется, не надо было так долго тянуть. Роман чувствовал, что нравится Брит, но открыто она свои чувства не проявляла, и он терялся в догадках.

Он намеренно с наигранным равнодушием сказал ей, что фотографии принадлежат ей. Надеялся, что она обидится, а значит, они имеют для нее такое же большое значение, как и для него. И когда увидел, как она побледнела и замерла, безмерная радость наполнила его душу. Он едва мог ее скрыть. Итак, он убедился, что Брит неравнодушна к нему, но ничего не мог предпринять, пока числился на секретной службе.

Это было десять дней назад. Он вернулся другим человеком… и обнаружил, что Брит в Сент-Джордже с клиентом-мужчиной. Роман ощутил самую банальную ревность.

Может, это нелепо, но Роман чувствовал, что Брит действительно его жена. Жена во всех смыслах этого слова, кроме одного.

Он не представлял себе, что его чувства будут такими необузданными. Его сводила с ума одна мысль о том, что другой мужчина находится так близко от нее. Он воображал, как этот другой дотрагивается до нее, обнимает ее…

Трехдневная поездка в Сент-Джордж тянулась бесконечно для Брит. Конечно, смешно беспокоиться, вернулся Роман в Солт-Лейк или нет. Все это не имело значения. У нее не было желания вновь увидеть его.

Может, он будет отсутствовать несколько недель. Чтобы побыть снова с Анджелой. Свою личную жизнь Роман держал в такой тайне, что Брит не имела представления о его планах. Лучше избегать даже случайных встреч с ним. Он догадается, что она чувствует к нему, и, пожалуй, пожалеет ее. Мысль об этом была невыносима.

В конце концов, у нее есть гордость, и совершенно не обязательно ему знать, что он перевернул всю ее жизнь.

Когда Брит вернулась домой, Дениза сказала ей, что Роман накануне забрал Клузо к себе.

Брит приняла душ, приготовила себе поесть, привела в порядок кухню и собралась позвонить Роману, чтобы решить судьбу Клузо.

Он, вероятно, уже занят новым делом, но надо попробовать застать его дома. Хотя ее охватывал ужас при мысли о разговоре с ним, откладывать Брит не любила.

К ее изумлению, Роман взял трубку почти сразу. Как всегда при звуке его мужественного голоса, ее охватил трепет, стало трудно дышать, и ее голос прозвучал сдавленно и ненатурально.

— Привет! Р-роман?

— С приездом. Брит, или ты звонишь из Сент-Джорджа?

Она прикусила губу.

— Нет… Я вернулась. — Пытаясь сдержать обуревавшие ее чувства, Брит спросила:

— Как ты съездил?

— Можно сказать, что эта поездка совершила переворот в моей жизни.

Потрясенная, она с трудом выговорила:

— У тебя счастливый голос.

— Я счастлив, — услышала она в ответ. — Пожалуй, так счастлив, как не был на протяжении многих лет.

Должно быть, он вернулся не один, а с Анджелой.

Ее сердце готово было разорваться.

— Я рада за тебя. Ты как никто другой заслуживаешь счастья. — Она кашлянула. — Роман, насчет Клузо…

— Он вырос вдвое, пока меня не было. Я его не узнал. А он, как ни странно, меня узнал. По-моему, шалунишка очень доволен, что вернулся домой.

— Это оттого, что он избрал тебя своим хозяином.

— Не совсем. Ты не заметила, что оставила свой синий кардиган на стуле в кабинете? Так вот: когда бы я ни искал Клузо, я всегда нахожу его на нем. Он лежит, свернувшись клубочком, и, видимо, скучает по тебе. Так что я не решаюсь отнять у него твою вещь.

Роман! Как бы мне хотелось, чтобы ты мне этого не говорил. Разлука с тобой убивает меня. Только полный разрыв может излечить меня от этой боли.

— Это пройдет. Скоро он начнет охотиться на мышей. Знаешь, я сейчас занята проектом нового жилого комплекса в Сент-Джордже, и какое-то время мне придется довольно часто отлучаться туда. У меня будет много работы, и я не смогу регулярно наведываться.

На другом конце провода воцарилась глухая тишина. Собравшись с духом, Брит продолжала:

— Думаю, надо решить, кто из нас возьмет к себе Клузо. Если ты не можешь уделять ему достаточно времени, я отвезу его к моим родителям, пока не закончу этот проект. Их кошка, Мэппи, недавно умерла, а Клузо утешит их. Но это в крайнем случае.

— Я оставлю Клузо у себя, — спокойно ответил Роман. — Когда меня не будет дома, я попрошу присматривать за ним женщину, которая у меня убирает.

Теперь ты должна быть довольна. Брит. Операция завершена, и все связи обрублены. Скажи ему, что тебе пора уходить, и повесь трубку.

— Мне…

— Поздравляю тебя с новой работой, — вставил Роман. — Я понимаю, как этот проект важен для тебя.

Она постаралась вздохнуть поглубже.

— Да. Это может принести мне хорошие деньги, так что я смогу переслать тебе крупную сумму по счету.

— Неужели я так похож на людоеда, что лишь расплата со мной занимает тебя теперь? Кажется, она невольно рассердила его.

— Нет, конечно, Роман. Я еще не пришла в себя и никак не привыкну, что мне больше нечего бояться. Ты ведь никогда не был в моем положении, поэтому тебе трудно понять, насколько я тебе благодарна. Извини меня. Я больше не буду говорить об этом.

— Ловлю на слове, — сердито процедил он.

— Мне пора. Видимо, придется работать всю ночь. Я рада, что Клузо нашел у тебя приют. — Она говорила отрывисто, так как слезы начали душить ее. — Еще раз спасибо за все, и у-удачи на будущее.

— Я как раз хотел пожелать тебе того же.

Связь оборвалась.

Брит положила трубку дрожащей рукой.

— Прекрасно!.. — выкрикнула она в пустоту. — Ты имеешь то, что хотела. Больше ты не увидишь Романа Луфку. И что ты теперь намерена делать со своей жизнью? — Ей стало страшно. — Я не могу здесь оставаться, надо проветриться.

Она схватила сумку, захлопнула дверь, села за руль своей машины и поехала неведомо куда.

Через полчаса она очутилась в Каньоне эмигрантов. Все слезы к тому времени она уже выплакала. В Солт-Лейк в конце сентября было холодно, особенно в горах. Она закрыла окно машины и включила подогрев.

Огни кафе сверкали впереди. Увидев множество машин, припаркованных перед ним, Брит решила, что это как раз то, что ей нужно: толпа людей и музыка, непрерывно льющаяся из автоматического проигрывателя.

Войдя внутрь, она заказала горячий шоколад, но почти сразу почувствовала себя неуютно. Двое здоровых молодых парней начали приставать к ней. Похоже, они пришли сюда, уже изрядно выпив.

Брит оставила недопитую кружку и собралась уходить. Парни шли следом. Только этого ей еще недоставало!

— Не уходи! — звали они.

— Извините. Мне пора. — Она поспешила вниз в поисках своей машины.

— Мне тоже, — небрежно заметил один из парней. — Эй, красотка, почему бы нам не уйти вместе?

— Извините, — бросила она через плечо. Сначала Брит не очень испугалась, но, когда услышала сзади приближающиеся шаги, ей стало не по себе.

— Ты не бросишь меня, крошка.

— Леди только что это сделала.

Брит обернулась и открыла рот от изумления:

Роман стоял между нею и ее преследователями, решительно отстраняя их.



Глава 10



Выражение его лица было таким грозным, что даже она испугалась.

Человек, которого она любила, предстал перед ней совсем иным: высокий, холодный, сдержанный, он одним своим обликом наводил ужас. На нем был черный свитер и темно-коричневая кожаная летная куртка.

На мгновение земля качнулась у Брит под ногами. Как, о Господи, он здесь очутился?

А когда она поняла, что он, должно быть, следовал за ней, голова у нее закружилась еще пуще.

— Это не твое дело. Прочь с дороги! — с вызовом выкрикнул парень, стоявший ближе к ней. Роман сунул ему под нос удостоверение.

— Полиция. Вы, оба, спиной ко мне, руки на машину. — Тон у него был такой, что возражений не последовало. Он был великолепен.

— Мэм, — пробормотал он, не глядя на Брит. — Пожалуйста, сядьте в вашу машину на место пассажира и оставайтесь там, пока я не скажу.

Место пассажира?

Брит с трудом сглотнула и беспрекословно подчинилась. В такой ситуации она не осмелилась бы ему не повиноваться. Впервые с тех пор, как узнала его, она видела его глазами тех, кто преступил закон. Ни один человек в здравом уме не стал бы помышлять о сопротивлении ему.

— У вас есть право молчать. — Брит услышала, как он перечислял им их права. Она закрыла дверцу машины и повернула ключ зажигания, чтобы открыть окошко.

Теперь он по рации вызывал полицейский патруль. Словно зачарованная, она наблюдала, как он обыскивал их, как надевал на них наручники. Они были так пьяны, что почти лежали на кузове автомобиля.

Роман подошел к их машине и методично осмотрел ее изнутри. Брит дрожала от страха и возбуждения. Послышался заунывный вой полицейской сирены.

Посетители кафе высыпали наружу посмотреть, что произошло. Очень спокойно Роман попросил всех вернуться в кафе. С ним не спорили. Брит знала, что он носил оружие, но редко им пользовался.

Железный кулак в бархатной перчатке.

Ты не только любишь его. Ты преклоняешься перед ним. И так будет всегда.

Через пять минут приехавшие полицейские арестовали обоих парней. Роман переговорил с одним из офицеров, а затем, сев в ее машину, завел мотор и дал задний ход, прежде чем выехать на шоссе. Когда они ехали по каньону в сторону центра, она заметила Эрика в одной из машин, сопровождавших их. Должно быть, он и подвез Романа к кафе.

— Р…Роман? — отважилась она заговорить, когда напряженное молчание в салоне стало нестерпимым.

— Ты имеешь право молчать, имеешь право на адвоката. Все, что ты скажешь, может быть использовано против тебя.

— Роман!.. — крикнула она, не веря своим ушам, но он не отвечал ей и даже не смотрел в ее сторону. — Ты меня пугаешь!

— Тебя и надо напугать, — холодно ответил он. — Может, тогда ты поймешь, что не следует одной ходить по ночам в такие места.

— Но это всего лишь кафе!

— Это любимое место встреч для подвыпившей университетской молодежи. Полиция навещает его каждую неделю.

Брит этого не знала, хотя жила здесь всю жизнь.

— Но они не сделали бы мне ничего плохого. Они не осмелились бы. Ведь в кафе полно народу!

— Ты имеешь в виду других, которые тоже были под мухой? — Маленькая жилка вновь забилась на его виске. — Для деловой женщины ты в некоторых отношениях удивительно наивна.

— Большое спасибо, — съязвила Брит, задетая его тоном. Она хотела добавить еще парочку колкостей, но Роман опять говорил по рации, на этот раз с Эриком. Он сказал, что едет домой, и назначил встречу на утро.

По-видимому, Роман хотел, чтобы Брит подвезла его.

— Почему ты за мной поехал?

— В случае допроса вопросы буду задавать я. А сейчас лучше помолчим.

Таким она его никогда не знала и не могла понять, почему он ведет себя с ней так странно. Хотя за окнами машины все сливалось в темную массу неопределенных очертаний. Брит уставилась в окно и не пыталась больше завязать разговор.

Роман жил недалеко от каньона, и через несколько минут они были у его дома. Как когда-то, они въехали в гараж и, выйдя из машины, вошли в дом.

Их шаги, должно быть, потревожили Клузо. Брит услышала его мяуканье из кухни и направилась было туда, чтобы, лаская котенка, забыть о странной суровости Романа, но он остановил ее.

— Мы пока оставим его там. Не пройти ли нам в гостиную? — Это был приказ, хотя и выраженный в форме вежливого вопроса.

Сердце Брит бешено забилось, когда она шла за ним через холл в знакомую комнату, где она много часов мечтала о своем любимом, фантазировала, представляя их совместное будущее, в ожидании, пока Роман вернется с работы.

Тогда она была другой женщиной. Клиенткой, которую он обещал защищать, а он — ее спасителем.

Сегодня она чувствовала себя его пленницей.

Когда он снял куртку и стала видна великолепная мускулатура его крепкого тела, которую черный свитер и брюки лишь подчеркивали, Брит охватило странное волнение, смешанное со страхом.

Она выбежала из своей квартиры без пальто. Отопление в доме Романа не было включено, и Брит дрожала от холода в своем белом хлопчатобумажном свитере и потертых джинсах.

Она забилась в угол его удобной кожаной софы, поджав под себя ноги.

Роман остановился в нескольких шагах от нее.

— Почему ты солгала мне?

Встревоженная, она почти выкрикнула:

— Я не знаю, о чем ты говоришь.

— Ты сказала, что завалена работой и поэтому не можешь приходить ухаживать за Клузо. Она вспыхнула:

— Но у меня действительно много работы.

— Неужели? Тогда почему же тщательный осмотр твоей квартиры не подтверждает этого? У Брит мурашки пробежали по телу.

— Ты был у меня сегодня вечером? Проигнорировав ее вопрос, Роман продолжал:

— Ты сказала, что собираешься работать всю ночь, а сама, как только положила трубку, пулей вылетела из дома.

— Ты следил за мной!

— Ты собиралась с кем-то встретиться в этом кафе?

Он совсем сбил ее с толку.

— Нет… я просто зашла туда, потому что замерзла и хотела выпить чего-нибудь горячего.

— Ты всегда стремглав выскакиваешь из квартиры, не поинтересовавшись, сколько градусов на улице?

— Я отказываюсь отвечать на твои вопросы, потому что ты не отвечаешь на мои.

Если он был у нее дома, значит, видел то, что вовсе не предназначалось для его глаз.

А глаза Романа так потемнели, что зеленые искорки в них почти исчезли.

— Не знал, что у тебя есть ко мне вопросы. Выкладывай.

Вот он, твой шанс услышать правду, Брит.

— Куда ты уезжал на целых десять дней?

— К сожалению, это не подлежит оглашению. И это все?

— Нет. Какое право ты имеешь допрашивать меня, если каждый раз, как я задаю тебе вопрос, ты либо меняешь тему разговора, либо говоришь мне, что это секретно?

Он усмехнулся.

Разъяренная его поведением, она сказала:

— Зато у меня, по-твоему, не может быть никаких тайн. И как частный детектив ты можешь входить в мою квартиру, не спрашивая разрешения, а я ничего не могу с этим поделать.

— Верно. Если ты не хочешь сама говорить мне правду.

— О чем?

— Почему фотография, на которой мы целуемся, стоит в рамочке около твоей кровати? Комок стал у Брит в горле.

— Я… я думала, что ты джентльмен. Как легко ошибиться. — К ее ужасу, голос у нее дрожал. Он обезоруживающе улыбнулся.

— Я тебе говорил там, в каньоне, что ты чересчур наивна, для твоей же пользы. Кстати, я жду ответа.

Надо было быстро что-то придумать.

— Я всегда храню сувениры обо всех важных событиях в моей жизни.

— Думаю, неплохо для начала.

— Это все, что я могу сказать, Роман. Он покачал головой и подошел ближе.

— Я так не думаю. — Роман сел радом с ней, крепко обняв ее за плечи. — Уверен, что по ночам ты думала о том, что могло последовать за тем поцелуев.

Слишком опьяненная его близостью, его запахом, Брит была не способна говорить сколь-нибудь связно.

— Гмм… ты знаешь так же хорошо, как и я, что, если бы вокруг нас не толпился народ, наш поцелуй длился бы и длился без конца.

— Роман… — Ее голос дрожал. — Пожалуйста, не делай этого.

— Я должен.

Выражение его лица стало серьезным, потом она увидела скрытый огонь в его глазах и почувствовала непреодолимую слабость.

Бежать ей было некуда. Но когда он прижался губами к ее губам, ей уже не хотелось никуда бежать. Она забыла, где она, не слышала мяуканья Клузо, только сердце ее стучало, отдаваясь болью в ушах.

Это было то, чего она хотела, чего жаждала, задолго до их мнимой свадьбы. Губы Романа дарили ей несказанное наслаждение, и, возвращая ему его обжигающий поцелуй. Брит пылала страстью, которая преображала ее.

Она чувствовала, что этого и ждала всю жизнь. Это было желание, которое возносило ее на неведомую высоту и пробуждало чувства, которых она не ведала раньше, до встречи с Романом.

— Я хочу тебя. Брит. — Его голос дрожал от желания. В ответ она сама обняла его. Радость захлестывала ее, и Брит теряла контроль над собой.

— Роман… — простонала она.

Ощущение его мужественного тела пробуждало в ней сознание собственной женственности. Она понимала, что никогда больше не сможет чувствовать себя полноценной без него, без этого.

Желание переполняло ее, рвалось наружу. Она прильнула к Роману, и тело ее содрогнулось.

— Я здесь, дорогая, — сказал он, прижимаясь губами к ее губам снова и снова. — Я с тобой, я всегда буду с тобой, — горячо проговорил он, и эти слова словно пронзили ее, и это тоже было частью дивного всепоглощающего чувства.

Роман склонился над ней, покрывая ее лицо и блестящие светлые волосы, рассыпавшиеся по ее плечам, градом поцелуев.

У Брит перехватило дыхание, когда в его глазах она увидела то же неистовое желание, которое снедало ее саму.

— Я хотел тебя с того момента, как ты вошла в полицейский участок, — хрипло признался Роман. — Я хотел уложить тебя в постель в день, когда мы поженились. Я хочу тебя сейчас и знаю, что ты хочешь меня. — Он тяжело дышал. — Ты ведь знаешь, чего я прошу, правда, Брит? — И он снова впился в ее рот, ввергая девушку в бездну чувственного наслаждения, еще более острого, чем прежде.

Опьяненная желанием, Брит едва соображала, что происходит. Больше всего на свете ей хотелось, чтобы он овладел ею.

Но она хотела и гораздо большего. Она хотела принадлежать ему. Всегда. По закону и по зову сердца.

Но хотел ли он того же, или его желание было чисто физическим, а сердце давно остыло?

А Роман целовал и целовал ее с такой жадностью, что, казалось, был готов положить к ее ногам и сердце, и душу.

И все-таки он ни разу не произнес слово «любовь». Казалось, он очень следит, чтобы не употреблять его.

Его способ, быть честным? Его способ дать ей понять ее место?

Брит не была так наивна, чтобы не знать, что мужчина может быть страстно увлечен физически, сохраняя при этом холодное сердце. Когда же отношения приходят к концу, он находит себе другую женщину.

— Брит… — Его ласки становились все настойчивее.

Она уже была готова подчиниться и хотя бы ненадолго забыться в его объятиях, но в последний момент у нее вырвалось:

— То же самое ты говорил Анджеле, когда был на прошлой неделе в Нью-Йорке?

Анджеле?

Вздрогнув, Роман медленно высвободился и встал. Еще тяжело дыша, он пристально посмотрел на Брит, рассеянно потирая шею.

— Что моя невестка сказала тебе об Анджеле? Брит резко встала. Она попыталась пригладить растрепавшиеся волосы и оправить свитер.

— Ты опять, Роман, ответил вопросом на мой вопрос. Либо ты слишком долго служил в полиции, либо об Анджеле говорить запрещается. Но я не могу спать с человеком, если он не может быть честен со мной, каким бы замечательным он ни был.

Брит, дорогая…

— Пока я не встретила тебя, я не допускала мысли о том, чтобы заниматься с мужчиной любовью до свадьбы. Но ты вскружил мне голову, именно поэтому я хотела отдалиться от тебя.

— Брит…

— Нет! — резко оборвала она его. — Я не закончила. Ты хотел ответа на свои вопросы, что ж, ты их получишь. Кое-что ты должен знать обо мне. — Ее голубые глаза сверкали. — Так уж я устроена: я всегда хотела быть первой во всем, второе место меня не устроит. У тебя была возможность рассказать мне, где ты провел те десять дней, но ты ею не воспользовался. У тебя была возможность ответить на мой прямой вопрос об Анджеле, но ты в своем неподражаемом стиле избегаешь ответа. А теперь я и не хочу ничего слышать. И не имеет значения, что мне сказала Жанна.

— Анджела вышла замуж.

— Какое это имеет значение? — так молниеносно отрезала Брит, что он лишился дара речи. — То, что ты только что сказал, еще больше ухудшает положение! Ты можешь быть мечтой любой женщины, Роман… даже моей, — призналась она. — Но так и останешься мечтой, не более того!

— Ты о чем говоришь, черт возьми? — в растерянности спросил Роман.

Не отвечая, она бросилась к выходу. К тому времени, когда он осознал, что произошло, послышался шум открывающихся гаражных ворот, потом шелест колес по асфальту…

Жанна Луфкилович, что ты такого наговорила Брит, а?

Не теряя ни минуты, Роман вскочил в свой «БМВ» и помчался за ней. Он не мог угадать, куда она направится, но одно знал точно: ему необходимо объясниться с ней сегодня же, к чему бы это ни привело.

У светофора он поймал ее взгляд в зеркале заднего вида и посветил фарами, чтобы она заметила его.

На зеленый свет светофора она прибавила скорость, послышался скрежет, когда ее машина въезжала на скат к шоссе. Роман следовал за ней на большой скорости, чувствуя необыкновенный подъем.

Женщина, которую он так невыразимо любил, убегала от него. Если он не догонит ее, не развеет все ее сомнения, жизнь станет для него настоящим адом.

На Тринадцатом восточном выезде Брит неожиданно свернула, намереваясь, очевидно, ехать к дому родителей. Роман нажал на газ. Но когда они доехали до парка-заповедника, она снова сделала то, чего он не ожидал: свернула в сторону и остановила машину. Даже приоткрыла окошко, когда он подходил к ней.

— Как это ты решила так легко сдаться? — резко спросил он, положив руки на опущенное стекло машины.

— Увидела, что ты отстаешь.

— Давай вместе позвоним Жанне и выясним, что она такого сказала, из-за чего самый прекрасный вечер в моей жизни превратился в кошмар. Можем сделать это у меня или у тебя, как хочешь.

Она наклонила голову, так что ему был лишь частично виден ее профиль.

— Не стоит. Роман.

— Стоит, если ты любишь меня, а я думаю, что так оно и есть. — При этих словах она откинула голову, и он поймал ее страдальческий взгляд. — Ты это отрицаешь?

Классические черты ее лица застыли.

— Секретные сведения, лейтенант. Он заслужил это, но был настолько выбит из колеи, что не мог успокоиться.

— Так где мы поговорим втроем? Брит отвернулась.

— Я еду домой.

— Прекрасно. Я за тобой.

Через десять минут Роман въехал на подъездную аллею за машиной Брит.

Войдя в ее квартиру, он едва мог поверить, что перед ним та же самая женщина, которая совсем недавно нанимала его, измученная страхом перед преследователем.

В Брит больше не было страха. Она собиралась защищаться, и это вконец озадачило Романа, если не сказать — испугало.

Пока он возился с телефонным шнуром, пристраивая к нему провод от своего мобильного телефона, она стояла посреди кухни, скрестив руки на груди.

Он набрал номер Юрия и протянул ей другую трубку. Пальцы ее дрожали, когда она брала ее.

— Хелло?

— Привет, малыш.

— Дядя Роман!

— Как поживаешь?

— Отлично. Надеюсь, ты к нам собираешься. Мама и папа очень беспокоятся за тебя.

— Вот как? А мама дома?

— Да. Минутку, я ее позову. Роман перевел взгляд на Брит и заметил вопрос в ее глазах.

— Это Роберт, ему девять лет.

— Роман? Как поживает мой любимый брат? — услышал он жизнерадостный, как всегда, голос Жанны.

— Привет, Жанна. Как ты?

— Ты позвонил, и мне уже лучше. Юрий будет жалеть, что не вовремя ушел в магазин.

— Ничего, потому что я как раз с тобой хочу поговорить. Скажи мне, что ты наговорила Брит об Анджеле.

Трубка помолчала. Затем Жанна проговорила:

— Неужели я сказала что-то такое, чего не надо было говорить?

Роман крепче сжал шнур в руке.

— Нет, конечно, нет. Мне просто надо знать. Боюсь, Брит не правильно поняла тебя. Вспомни поточнее свои слова. Или хотя бы приблизительно.

— Я… я, кажется, предупредила ее, чтобы она не верила слухам о том, что ты из-за нее уехал из Нью-Йорка.

Прикрыв нижнюю часть трубки, Роман прошептал Брит:

— Она так тебе сказала?

Помешкав секунду, Брит утвердительно кивнула, а потом отвела взгляд.

— Что-нибудь еще, Жанна?

— Нет. — Ее голос звучал неуверенно. — О… я не знаю. Я была так взволнована известием о вашей свадьбе, что болтала без умолку.

— Ладно. Ты достаточно мне сказала.

— Извини, если из-за меня возникли какие-нибудь осложнения.

— Нет, ничего. Мне просто нужно было знать. Спасибо, Жанна. Я вскоре снова позвоню.

— Роман… Пожалуйста, прости меня, если я сказала или сделала что-нибудь на так. Ты ведь знаешь, как сильно я тебя люблю и желаю тебе счастья.

— Знаю, Жанна. И я тебя люблю. Передай Юрию привет. Ждите моего звонка.

— Пожалуйста, позвони.

Роман вынул шнур, взял трубку у Брит и повесил ее.

— Жанна права. Если бы мы были по-настоящему женаты и ты услыхала бы какую-нибудь сплетню обо мне и Анджеле, это была бы только сплетня, не более того.

Брит подняла голову.

— Она сказала и еще кое-что, Роман.

— Жанна призналась, что говорила. Что же еще? Что она вышла замуж за моего лучшего друга Фрэнка?

Почему-то Брит слегка побледнела.

— Нет. Имя Фрэнка не упоминалось. Она сказала, что твой брат поддержал тебя, когда ты решил переехать в штат Юта, потому что знал, с какими трудностями ты столкнулся.

Роман напряженно думал…

— Итак, из всего, что тебе сказала Жанна, ты сделала вывод, что я покинул Нью-Йорк с разбитым сердцем, так как любимая мною женщина вышла за моего лучшего друга.

Брит прикрыла глаза.

— Ты любил ее?

— Да.

Она не шелохнулась, только глаза ее потемнели.

— Ты уехал, потому что не хотел жить рядом с ними?

— Нет. Но так все думали, даже мой брат.

— Ты все еще любишь ее?

— Нет.

— Почему же вы расстались?

— Потому что я не был в нее влюблен. Брит нахмурилась.

— Но ты только что сказал, что любил ее.

— Любовь бывает разная, как тебе известно. Быть влюбленным — совсем другое дело. — Роман видел, что Брит пытается осмыслить его слова.

— Е…если это не из-за Анджелы, тогда зачем ты оторвался от семьи и друзей и уехал так далеко, где тебе пришлось начинать все сначала? Я знаю, как сильно ты любишь брата. Жанна сказала, что, когда ты уехал, для него это был настоящий удар.

Роман покачал головой.

— Моя невестка в самом деле наболтала лишнего.

Брит не обратила внимания на его слова.

— Ты же не жестокий человек, Роман, так что я не вижу причины.

— Тогда у меня была причина.

— Но ты не собираешься сказать мне, какая это причина, так же, как не говоришь, где ты провел последние десять дней?

— Если я скажу тебе, что ни то, ни другое не имеет отношения к другой женщине, что ты на это скажешь?

Она посмотрела прямо ему в глаза.

— Скажу, что ты весьма дорожишь своими секретами. Но они не имеют ко мне никакого отношения.

— Нет, имеют, и больше, чем ты думаешь.

— Роман… — вздохнула Брит. — Ты говоришь загадками, и я тебя не понимаю. Пожалуйста… Я… я думаю, тебе лучше уйти.

Бессильный гнев наполнил все его существо.

— Но почему? Ты же не хочешь, чтобы я уходил.

— Хочу. Ты замечательный человек, и я, признаюсь, увлечена тобой, но мне не по душе секреты. Я даже не знаю, сколько тебе лет и…

— Тридцать восемь… — отрывисто сказал он. Она все больше отдалялась от него, как будто тонула, а он не мог дотянуться до нее.

— Пожалуйста, пойми меня правильно, Роман. Я не хочу тебя обвинять или устраивать сцены ревности. Но ты ведь признаешь, что тебе есть что скрывать. То, что это не связано с другой женщиной, нервирует меня еще больше.

Роман не верил своим ушам.

— Продолжай.

— Что-то подсказывает мне, что ты замешан в таких делах, о которых я и не хочу знать.

Я был прав насчет тебя. Брит. Твоя интуиция поразительна.

— Что заставило тебя сделать такой вывод?

— Когда в первый вечер ты пришел ко мне, то сообщил мне такую информацию о Глене Бэрде, которую можно получить только после длительного расследования. Так говорили мне и следователь, и лейтенант Паркер. А ты все сумел узнать через два часа, а то и меньше! Ни один простой частный сыщик не смог бы располагать такими данными, даже если бы работал в полицейском управлении Нью-Йорка.

У него буквально волосы встали дыбом.

— Что ты хочешь этим сказать. Брит?

Она смотрела на него, в ее глазах застыла обида.

— Только то, что ты, видимо, имеешь поразительные связи, если только ты сам не какой-нибудь секретный агент. А если это так, я не желаю иметь с тобой ничего общего.

От ее слов Роману стало не по себе.

— У тебя богатое воображение. Она покачала головой.

— Видишь ли, ты даже разговаривать не умеешь нормально. В чем-то ты профессионал, но в чем, я не имею ни малейшего представления. Сдается мне, что ты слишком хорош для того, чтобы твои таланты пропадали здесь, в Солт-Лейк. По всей вероятности, тебе пришлось уехать из Нью-Йорка по какой-то очень секретной причине. Поэтому ты и поселился в Юте.

Роман улыбнулся, пораженный тем, как многое о нем ей удалось угадать.

— Пожалуй, в тебе пропадает автор шпионских романов.

— Если так, то один сюжет у меня уже есть. Во всех газетах писали о том, как ты руководил операцией, которая закончилась арестом братьев Моффат в штате Невада. Но я не удивилась бы, узнав, что ты участвуешь в подготовке борцов за свободу Афганистана в пустыне на западе Невады.

Как это она узнала об этом?

— Мне случайно попалась в Интернете речь на одном из политических приемов. Оказывается, там были замешаны «зеленые береты».

— Зеленый берет? — насмешливо повторил он, хотя сердце его забилось быстрее.

— Юрий рассказал мне о твоих подвигах, так что не пытайся это отрицать.

— Разве я сказал что-нибудь?

— Нет, — возразила она, и румянец на ее лице стал заметнее. — Ты никогда не снисходишь до этого. Только тот, кто прошел серьезную подготовку для участия в тайных операциях, может так скрытничать, как ты.

Вид у Романа был растерянный.

— «Тайные»? Ты выбрала интересное слово.

— Слово отвратительное. Одно из тех, которые я ненавижу.

Я тоже, дорогая. Именно поэтому я вышел из игры.

— Ты закончила свое досье на меня? — язвительно осведомился он, пытаясь как-то разрядить обстановку.

— Можешь сколько угодно насмешничать, Роман, но совершенно очевидно, кто ты на самом деле. Иначе ты был бы уже женат, как твой брат.

— Настоящий комплимент, Брит. Я люблю Юрия.

Она кивнула.

— Я заметила. Они были так разочарованы, когда я сказала им, что мы не женаты! Можно было подумать, что они на похоронах. Вот тогда я и подумала обо всем этом.

Роман мог себе все это представить.

— Скажи-ка, Брит, мне просто любопытно: когда ты стала воображать все эти невероятные вещи обо мне?

— Невероятные, но справедливые. Роман. Не знаю. Возможно, ты сам намекнул на это, когда рассказывал мне о семейном бизнесе и сказал, что считаешь себя паршивой овцой. Просто до поры до времени я слишком была поглощена своим страхом, чтобы собрать воедино все, что заставляло считать тебя не совсем тем, кем ты хочешь казаться.

— И каков твой вывод?

Брит упрямо вздернула голову:

— С тобой вряд ли кто может сравниться, но я лучше останусь одна, чем буду рассчитывать на какие-то отношения с тобой.

Удар ниже пояса.

— Предположим, ты права, хотя я не подтверждаю и не отрицаю этого. Неужели я так тебе ненавистен?

— Разумеется, нет, иначе бы я не стояла здесь, — с горячностью произнесла Брит. — Но то, что ты делаешь, отвратительно, потому что ты живешь ненастоящей жизнью. Никогда нельзя быть уверенной, играешь ли ты роль в данный момент или же являешься самим собой. Боюсь, ты и сам этого не знаешь.

Твое предположение верно, любовь моя.

— Всякий раз, когда тебе придется уехать, я не буду знать, где ты и чем на самом деле занимаешься. Тебя могут убить и состряпать какую-нибудь версию о несчастном случае. И все — концы в воду. Под ложечкой у него засосало сильнее.

— Значит, о браке нечего и думать? Ее всю передернуло.

— Брак — это дом, семья, — мертвым голосом проговорила Брит. — А как можно рискнуть родить ребенка в таких обстоятельствах? Если тебя вдруг раскроют, твоя семья может за это поплатиться. Ребенка могут убить или похитить.

Именно поэтому я так и не женился. К тому же я никогда раньше не встречал женщину, которая была бы так сильно нужна мне, как ты. Брит Лангфорд. Согласна ты или нет, но я добьюсь тебя.

Роман облокотился о стол.

— Ну что ж, раз ты все так хорошо продумала своей умной головкой, похоже, ты не выйдешь за меня замуж и даже не отважишься на сколько-нибудь длительные отношения со мной. А как насчет того, чтобы провести со мной эту ночь?

Брит презрительно посмотрела на него.

— Ты собираешься силой добиться своего? Роман почувствовал себя так, будто пуля попала ему прямо в сердце.

— Ты в самом деле думаешь, что я способен на такое? — прорычал он, едва сдерживая гнев.

— Я не знаю. Ты преследовал меня сегодня. Ты , вошел в мою квартиру без разрешения. У тебя есть все, чтобы контролировать мой приход и уход, подслушивать мои телефонные разговоры. Ты носишь оружие и знаешь приемы, от которых я не смогу защититься. У тебя ключи от парадной двери и запасного выхода, а также от моей машины. Никто не усомнится в твоем праве поступать так, как тебе хочется, потому что в глазах всех мы женаты. Я попалась в твою ловушку, если это то, чего ты добивался.

Слушая Брит, Роман буквально похолодел. По-своему она была права. Какой-нибудь бессовестный негодяй имел бы полную возможность воспользоваться ситуацией, учитывая ее красоту и незащищенность.

— Думаю, ты насмотрелась шпионских видеофильмов.

— Пожалуй, тебе лучше уйти.

— После такой убийственной характеристики странно, что ты вообще со мной разговариваешь.

— Да, — прошептала она. — Пожалуйста, Роман. Просто уходи.

Он выпрямился во весь свой рост.

— Прежде чем я уйду, позволь подкинуть тебе парочку идей для размышлений. Во-первых, я люблю тебя, и, кажется, это единственное, что не предусмотрело твое гиперактивное воображение.

Она смотрела на него, совершенно ошеломленная. Хорошо.

— Во-вторых, тебе больше нечего меня бояться. Я положил все ключи на стол около нашей фотографии у твоей кровати. Все жучки я удалил. Не осталось ничего, что напоминало бы тебе о нашем знакомстве, не считая Клузо. Когда я выйду через эту дверь, ты сама себе хозяйка. Береги себя. Брит.

Даю тебе двенадцать часов, чтобы ты пришла в себя. Если по истечении этого срока ты не дашь о себе знать, думаю, мне придется обратиться к кому-нибудь более высокостоящему, чтобы окончательно и бесповоротно войти в твою жизнь.



Глава 11



Компания «С and G Surveillance Products» занимала такое огромное здание, что Брит остановилась в нерешительности. Как если бы она заблудилась в Британском музее.

— Могу я вам чем-нибудь помочь? Брит нервно обернулась.

— Надеюсь. Я хотела бы повидаться с мистером Луфкиловичем.

— Сожалею. Он вышел на ланч, так что его не будет в ближайшее время.

— Я подожду, если можно.

— Пожалуйста.

Настоятельная потребность обсудить все с самым близким для Романа человеком заставила Брит вылететь утренним рейсом в Нью-Йорк.

Прошлой ночью после ухода Романа она, глотая слезы, долго говорила с Денизой по телефону. Дениза согласилась с Брит, что только Юрий может помочь ей.

Так как у Брит не было денег, Дениза предложила забронировать ей место по своей кредитной карточке и сама проводила Брит в аэропорт.

Чтобы предупредить мистера Данлопа о своем срочном отъезде из города на несколько дней. Брит оставила сообщение на его автоответчике, а Дениза , вызвалась предупредить ее родителей и передать, что при первой же возможности Брит им позвонит.

Когда самолет приземлился в аэропорту Кеннеди, вид у нее был неважный. Она не спала всю ночь, глаза опухли, нервы напряжены до предела.

Если она ошибалась в отношении Романа, вряд ли он сможет простить ей то, что она ему наговорила.

Но он сказал, что любит ее!

— Мистер Луфкилович вернулся. Как доложить ему, кто его ждет?

— Брит Лангфорд.

Женщина средних лет поговорила по телефону, затем указала Брит на двойные двери в конце склада.

Поблагодарив ее. Брит направилась к дверям, но не прошла и нескольких шагов, как увидела Юрия. Он приветливо улыбался ей.

— Я подумал, что ослышался, когда Сибил сказала, что вы ждете меня. Где Роман? Мне надо с ним кое-что обсудить.

— Он не приехал. По правде говоря, он не знает, что я здесь, и я хочу попросить вас не говорить ему об этом.

Как тогда, в гостиной Романа, Брит увидела, что улыбка медленно исчезает с лица Юрия.

— Пойдемте в мой офис и там поговорим. Сибил! Принесите моей гостье колу, хорошо?

— Да, конечно.

В офисе Юрия царила сдержанная элегантность, которая напомнила ей дом Романа.

Как ни странно, с его братом Брит чувствовала себя свободно и не боялась встретить осуждение с его стороны.

Сибил принесла для нее кока-колу и вышла, закрыв за собой дверь. Юрий, сидя на вращающемся стуле, озабоченно посмотрел на нее.

— Случилось что-то серьезное, иначе вы не приехали бы сюда. Чем могу помочь?

В его тоне было столько сочувствия и доброты, что Брит разрыдалась. Юрий обнял ее, стараясь успокоить.

— Я чувствую себя такой дурой, Юрий. Простите, пожалуйста.

— Похоже, тут дело рук Романа. Скажите же мне, что произошло.

— Нет, Роман ни в чем не виноват, и он сказал мне, что любит меня, а я вчера обвинила его в том, что он секретный агент.

Воцарилась странная тишина, которая подтвердила, что она не ошиблась в своих предположениях.

Значит, даже Юрий не сможет ей помочь.

— Что навело вас на эту мысль? — спросил он, и его низкий голос напомнил Брит голос его брата. Если закрыть глаза, можно было подумать, что в комнате Роман.

— Это правда, Юрий? Я должна знать. Он прикрыл глаза.

— Роман отрицал это?

— Он ничего не сказал. Говорила я. Потом он ушел, и… и я больше его никогда не увижу, — сквозь слезы выговорила она.

— Он так и сказал? Прощай? Она кивнула.

— Что ему оставалось? Я сказала, что не желаю иметь дело с человеком, который не может сказать мне правду о том, где он был, и жизнь которого фактически не принадлежит ему…

На красивое лицо Юрия набежала тень.

— Я сожалею, Брит. Мы с Жанной надеялись, что у вас с Романом все наладится.

Она наклонилась вперед, чувствуя, что во рту у нее пересохло. Ей пришлось сделать еще глоток колы, прежде чем она смогла заговорить.

— Что может наладиться, если между нами нет полной откровенности?

Юрий молчал, и на лице его застыла загадочная полуулыбка.

— Все, что я могу сделать, так это дать вам кое-что почитать. — Он достал книгу из верхнего ящика стола. — Полистайте по пути домой. — Он что-то написал на титуле. — Будьте уверены, никто не узнает, что вы были здесь. Хорошо?

В чем же все-таки дело? Юрий вел себя так таинственно. С бьющимся сердцем она взяла книгу и положила в сумочку.

— Когда вы летите домой?

— Пока не знаю. Я ведь не знала, когда смогу с вами увидеться. Он кивнул.

— На Солт-Лейк есть дневной рейс. Я сам вас провожу.

— Спасибо, Юрий.

— Не стоит. Я считаю вас своей невесткой, что бы там ни случилось. Пора ехать в аэропорт, чтобы не опоздать на этот рейс.

Через два часа Брит попрощалась с Юрием и поднялась на борт реактивного самолета. Когда самолет набрал высоту, она открыла сумочку и достала подаренную Юрием книгу.

— «Без сожалений», — тихо произнесла она про себя. — Правдивый рассказ Конрада Нунана, бывшего агента ЦРУ.

Открыв книгу. Брит не обнаружила надписи, сделанной Юрием. Рекламное объявление издателя гласило:

«Исповедь Конрада Нунана, агента ЦРУ, его поиски самого себя, которые он вел в джунглях Вьетнама и в Южной Америке, в Кремле и Пекине, Израиле и Палестине. С каждым назначением он обнаруживал коррупцию на самых высоких уровнях, но ее нити тянулись еще выше, к Белому дому.

Пройдите вместе с ним этот путь разочарований, путь отчаянной борьбы и риска; переживите вместе с ним поворотный момент в его судьбе, когда он без сожалений оставляет ЦРУ, понимая, что есть еще время заявить свои права на личное счастье, в которых ему так долго было отказано…»

Брит недоумевала. Книга была издана в 1980 году, когда Роману было всего двадцать лет. Вот!

Юрий отметил весь второй абзац.

Брит прочитала его. Внезапно ее осенило. Юрий знал правду! Он нашел способ сказать ей, что Роман порвал с ЦРУ! Иначе он не мог бы надеяться, что у них с Романом все наладится.

Брит прижимала книгу к груди, а по щекам текли слезы радости.

Спасибо тебе, дорогой Юрий! Спасибо!

Брит приподнялась и потушила лампочку. Она прочитает книгу потом. Сейчас ей хотелось насладиться этим мгновением: она откинулась в кресле, глядя в иллюминатор и думая о будущем.

— Дениза? Говорит Роман.

— Привет!

— Вы знаете, где Брит?

— К сожалению, нет.

— Она не вышла на работу сегодня, и ее родители не знают, где она.

— Вы обеспокоены?

— Да. Она оставила сообщение мистеру Данлопу, что у нее возникли чрезвычайные обстоятельства и ее не будет в городе какое-то время.

— А ее машина на месте?

— Да. Я был у нее, чтобы узнать, не больна ли она, но ее нет дома.

— Может быть, ей пришлось выехать на площадку с одним из ее клиентов.

— Может быть. Но ведь уже почти полночь. — Роман почти рычал.

— Если она мне позвонит, я с вами свяжусь. Где вы будете?

— В офисе. Я провел здесь весь день!

— Хорошо. Дайте мне ваш номер. Я позвоню вам, если что-нибудь узнаю.

— Спасибо, Дениза.

Роман нажал на кнопку и набрал номер Сида.

— Есть новости о ней?

— Никаких. Я объехал несколько раз вокруг ее дома.

Роман вздохнул.

— Продолжай кружить там!

— Будет сделано.

Затем он позвонил Филу:

— Что ты обнаружил в аэропорту?

— Не было никого, кто походил бы на нее по описанию, ни днем, ни ночью. Сожалею, Роман.

— Продолжай наблюдение.

— Хорошо.

Роман встал и налил себе чашку кофе.

Куда, черт возьми, она надевалась?

Как он мог оставить ее одну вчера! Она была слишком расстроена. Ему надо было остаться и рассказать ей все.

— Будьте вы прокляты, тайны! — громко проговорил он в пустоту комнаты.

Жаль, чти другие сыщики были заняты, а то он разослал бы их по всем направлениям в поисках Брит. Еще с полчаса Роман метался из угла в угол, потом решил отправиться домой. Надо было покормить Клузо.

По дороге он сообщил Сиду и Филу о своем уходе из офиса. Роман всматривался во все встречные машины в надежде заметить Брит в одной из них, хотя и понимал, что это бесполезно.

Вой сирен заставил его вздрогнуть. Вдруг Брит попала в беду! Что, если ей нужна помощь? Черт подери. Брит! Почему ты никому не сказала, куда уехала?

Он повернул за угол на свою улицу и так глубоко задумался, что не заметил полицейскую машину, которая сигналила ему фарами, прижимая к тротуару. Другая подрезала его спереди, так что он вынужден был остановиться.

Что за черт!

Роман затормозил и вышел из машины. Четверо офицеров направились к нему, держа руки на кобуре.

— В чем дело, джентльмены? — холодно осведомился Роман.

— Ваше водительское удостоверение, пожалуйста! Роман в ярости сунул удостоверение офицеру.

— Я лейтенант Роман Луфка. Что происходит?

— Это тот мужчина, который вторгся в ваш дом вчера, мэм?

— Да… это мой бывший муж, — послышался хрипловатый женский голос у него за спиной. Брит ? Не веря своим глазам. Роман отступил назад.

— Где ты была…

— Так, лейтенант, — прервал его офицер. — Повернитесь и положите руки на машину. Вы под домашним арестом.

Домашний арест?.. Роман не знал, смеяться ему или плакать, но решил сначала понять, что происходит, а уже потом озадачить полицию несколькими трюками, о которых она не имела представления. Его обыскали, потом надели наручники.

— Вы имеете право молчать, посоветоваться с адвокатом. Любое ваше заявление может быть использовано против вас в суде.

— Я хочу видеть моего обвинителя, — потребовал он. Слава Богу, с ней все в порядке.

— Все в свое время, лейтенант. Садитесь на заднее сиденье полицейской машины.

Брит Лангфорд… только останься наедине со мной…

Поездка до его дома заняла минуты две. Боковым зрением он видел, что Брит поставила его машину в гараж, а через минуту появилась у парадной двери. Офицеры проводили его в дом до самой гостиной, где ему было приказано сесть на кушетку.

— Можно оставить вас с ним наедине, мэм?

— Да, офицер, благодарю вас.

— До свидания. — Они попрощались и вышли. В доме стало тихо, только Клузо мяукал в кухне. Роман в изумлении смотрел на Брит, которая стояла перед ним в мягком синем кашемировом свитере и шерстяных брюках. Ее прекрасные глаза, оттененные темными ресницами, казались тоже синими.

Роман с трудом сглотнул, жадно любуясь ее струящимися золотисто-пепельными волосами, блестевшими в свете лампы.

— Что все это значит? — с трудом проговорил он.

— Потом узнаешь, — прошептала она, опускаясь к нему на колени. Роман задыхался.

Теперь он был в ее власти, ведь руки у него были скованы. Пахло от нее изумительно. Она обхватила его лицо ладонями и, пристально глядя ему в глаза, легкими поцелуями покрыла его лицо.

Это была несказанная мука. Брит не имела ни малейшего представления о том, что делает с ним. При первом прикосновении ее губ желание мучительно захлестнуло его тело.

— Не делай этого, — почти простонал он, когда ее руки пробегали по его плечам и груди.

— Тебе не нравится? — спросила она, нежно покусывая мочку его уха.

— Брит… ну, помоги же мне…

— Шшш… — Она накрыла его губы своими, так и не дав ему по-настоящему поцеловать себя. Ему становилось все труднее выносить все это. — Я тоже люблю тебя, дорогой, но ты уже это знаешь. Вот почему я так ужасно вела себя с тобой вчера, — журчала Брит, гладя его волосы. — Мне невыносима мысль, что ты рискуешь жизнью. Если с тобой что-нибудь случится, мне не жить, — призналась она, обвивая руками его шею. — Вот почему я летала в Нью-Йорк поговорить с Юрием.

Вот где ты была! О, Брит.

— Я спросила его, правда ли, что ты секретный агент. Он ничего не сказал, но дал мне почитать книгу «Без сожалений».

Изумительный брат.

— В ней я нашла ответ, который искала. Клянусь тебе, я никогда больше не заговорю об этом и не буду требовать, чтобы ты открыл мне свои секреты. Думаю, что по-настоящему наши отношения начинаются только сегодня. — Дорогой! — Она подняла голову, и в ее глазах было столько любви, что Роман почувствовал: он захлебывается ею. — Пожалуйста, скажи, что ты прощаешь мою жестокость. — Она провела губами по его губам, и ему показалось, что он готов взлететь. — Обещай мне, что, если я отпущу тебя, ты не прогонишь меня, не скажешь, что между нами все кончено. Я не смогу этого вынести. Жизнь моя потеряет смысл.

О, дорогая. У меня есть планы, касающиеся нас двоих. В Неваде ждет судья. Наша семья и наши друзья будут там. Все, что от нас требуется, так это наше присутствие.

— Брит, сними наручники.

Еще не зная, что он намерен делать. Брит встала с его колен и вытащила из кармана ключ.

— Можешь повернуться?

— Могу и кое-что получше, — заверил он.

Одно дело — сидеть у него на коленях, пока он связан. И совсем другое — стоять перед этой мускулистой громадой и знать, что через минуту он получит свободу делать, что хочет.

А что, если она просчиталась…

Дрожащими пальцами она вставила ключ в замок и повернула его. Раздался щелчок, и руки Романа освободились. Он кинул наручники на ближайший стул.

Потирая запястья, он сказал:

— Не могла бы ты выпустить Клузо на несколько минут, а я пока освежусь?

Его сдержанный низкий голос наполнил ее неясным предчувствием.

— Да, конечно.

Он прошел через холл и скрылся в своей комнате.

— Ох, Клузо. — Ее голос дрожал, когда она крепко прижимала к себе котенка, а тот громко мурлыкал. — Что я буду делать, если Роман меня не простит?

Она выпустила его во двор, поставила еду и, снова закрыв дверь кухни, пошла в гостиную.

Роман вышел из своей комнаты и загородил ей дорогу. В полутьме она не видела выражения его лица, но чувствовала, что напряжение между ними достигло крайнего предела.

— Если ты возьмешь свою сумочку, мы можем ехать.

— Хорошо.

Отчаяние, прозвучавшее в ее голосе, разрывало ему сердце. Роман знал, что она не правильно его поняла, но от ее близости он терял рассудок. Надо было поскорее выбраться из дома, подальше от спальни, туда, где он сможет соображать.

Она была девственницей, и сознание того, что он будет ее первым и единственным возлюбленным, наполняло его душу трепетом. Но сначала он хотел надеть обручальное кольцо на ее пальчик, то самое кольцо, которое она вернула ему, когда поймали Глена Бэрда.

Они вышли, он закрыл входную дверь. Брит ждала его около «БМВ». Боясь, что не справится с собой, если дотронется до нее. Роман дал ей сесть в машину, закрыл дверцу и, обойдя кругом, занял место водителя.

— Я зашла слишком далеко, да? — воскликнула Брит. — Но я боялась, что, если мне не помогут удержать тебя, чтобы ты меня выслушал, ты можешь и не дать мне такой возможности! Поэтому, как только прилетела, я позвонила Эрику из аэропорта и попросила его организовать твой захват свободными полицейскими, когда ты выйдешь из своего офиса. Я знала, что ты можешь на всех них ополчиться, но я рассчитывала на твое благородство.

Так, теперь она и Эрика обвела вокруг своего маленького пальчика.

Роман свернул на шоссе.

— Представляю, как ты устала. Если хочешь, забирайся на заднее сиденье и поспи немножко. Два перелета через штаты за один день — это чересчур.

— Зачем мне спать, если через несколько минут мы будем у меня? — Эта дрожь в ее голосе чуть не расстроила его планы. — Роман… мы не туда едем!

— Ты очень наблюдательна.

— Так ты не домой меня везешь?

— Конечно, нет.

— Тогда ч-что же мы делаем? Прогуливаемся, чтобы я успокоилась?

— Ты правда устала.

Она вновь посмотрела по сторонам.

— Куда ты меня везешь?

— Узнаешь, когда приедем.

— Ехать долго?

— Почему ты спрашиваешь?

— Потому что Клузо остался один.

— Я о нем позаботился, не беспокойся.

— Но мне нужно быть на работе завтра утром.

— Ты сказала мистеру Данлопу, что тебя не будет два дня.

— Откуда ты знаешь? Ну… неважно. Уголком глаза он видел, что она закрыла лицо руками, потом отняла их.

— Мои родители… Я им не позвонила и не сказала, что вернулась.

Роман улыбнулся про себя.

— Сейчас мы уже не в Солт-Лейк. Но Дениза скажет им, что у тебя все в порядке.

— Роман… Я клянусь, что больше никогда не буду над тобой подшучивать. Твоя месть меня вылечила. Пожалуйста…

— Я надеялся, что ты заснешь, но, раз ты так возбуждена, может, хочешь почитать немного. Та книга, что тебе дал Юрий, все еще у тебя?

Она удивилась.

— Да… Она у меня в сумке.

— Ты ее всю прочитала?

— Я… я даже не начинала ее читать. Я только прочитала издательскую аннотацию. Но я нашла все, что мне было нужно.

— Сделай одолжение, открой ее на странице триста двадцать четвертой. А я зажгу еще лампочку.

— Роман, я обещала тебе, что никогда больше не буду говорить об этом.

— Раз уж ты виделась с Юрием, нам придется обсудить это.

— Ты сердишься на меня за то, что я говорила с ним?

— Нет. Для меня это значит, что ты любишь меня, если полетела посоветоваться с человеком, которому я доверяю больше всех. За что же мне сердиться? — Еще один взгляд на эти сияющие голубые глаза, и его самообладанию конец. — Я был не прав, когда оставил тебя одну вчера вечером, но на то были причины…

Брит уже нашла нужную страницу и читала отрывок о том, как герой дошел до душевного кризиса, потому что вынужден был хранить секреты от женщины, которую любил.

— Как только вернулся домой, я признал, что ты была права: нет на свете ничего более важного, чем священные узы брака. Богу угодно, чтобы мужчина и женщина прилепились друг к другу. Это значит, что ничто не должно стоять между ними. Ничто. Я не спал всю ночь. Собирался подъехать к твоей фирме к ланчу и увезти тебя туда, где бы я смог сказать тебе все это. Но ты исчезла! Я не мог тебя нигде найти.

— Прости меня, — прошептала Брит. Роман схватил протянутую ему руку и крепко сжал ее.

— Ничего. Я рад, что ты была у него. Видишь ли, Юрий все понял еще раньше тебя. В ту ночь у меня дома он упрашивал меня развязаться с этим. Он догадался, что я влюблен в тебя, и настаивал на том, чтобы я достучался до твоего сердца, пока не поздно. Ты изменила меня, Брит. Юрий в аэропорту увидел то, что я не в силах был скрыть: мужчина нашел женщину, с которой хотел бы разделить жизнь, состариться вместе с ней. — Голос Романа слегка дрогнул. — Девять дней из десяти, что я отсутствовал, я провел в штате Виргиния, чтобы оформить свою отставку. Затем поехал в Нью-Йорк. Я ничего не сказал брату, просто дал ему эту книгу. И собирался дать тебе такую же, но Юрий сделал это за меня.

Брит, запинаясь, произнесла:

— Я не хочу ее читать. Мне это не нужно. Ты любишь меня. Только это имеет значение. У него к горлу подступил комок.

— Пусть будет так. А теперь… нам нужно обсудить еще кое-что.

— Что-то приятное?

— Все зависит от…

— Ну просто скажи, что. Роман!

Она была так же сильно взволнована, как и он.

— Сколько ты хочешь, чтобы длилась наша помолвка?

— Помолвка? — ответила она слабым голосом, и это и был ответ.

— Ммм… Мы знакомы всего около трех недель. Считается, что помолвка должна длиться шесть месяцев.

В машине стало как-то по-новому тихо.

— Неужели ты хочешь этого? — Она казалась испуганной до смерти.

— Я хочу того, чего хочешь ты. — Он поднес ее руку к своим губам и поцеловал ладонь. — Женщина заслуживает того, чтобы насладиться приближением своей свадьбы. Приемы гостей, подарки, вечеринки, примерки свадебного платья. Не говоря уж о том, чтобы узнать своего жениха, познакомиться с его семьей, увидеть его в разных обстоятельствах…

— Но мы уже через все это прошли! Через все, за исклю…

— Я думал так же, — мягко вставил Роман. — Может, нам хватит и трех месяцев? Мы могли бы пожениться в Новый год.

— Но, Роман… — дыхание у нее прервалось. — Я… я не хочу мучить себя дольше. Мне кажется, я умру, если не стану твоей.

Мертвецов будет двое.

— Есть одна проблема. Ее тело напряглось.

— Какая?

— Я никогда не мечтал о том, что женюсь, а тем более на женщине, которая не знала другого мужчины. Когда я узнал, что ты этот дар припасла для своего мужа, то представил себя на его месте. Будет бесчестно с моей стороны похитить этот дар прежде, чем у меня будет на него законное право.

— Но разве нельзя пожениться немедленно?

— Ты хочешь сказать — раньше, чем через три месяца?

— Я хочу сказать — на этой неделе!

Он нажал на педаль акселератора.

— Так быстро мы не сможем все подготовить.

— А что надо готовить?

— Брит… Я хочу, чтобы эта свадьба отвечала твоим мечтам.

Она взяла его руку в свои руки.

— У нас уже была такая свадьба. В тот день я почувствовала, что вышла замуж за тебя. Когда я сказала «согласна» это говорило мое сердце. Единственное, чего нам тогда не хватало, так это настоящего священника.

— Я чувствовал себя так же, — прошептал Роман, наклоняясь и целуя ее в висок.

— Давай поженимся как можно скорее, тайно.

— Ты хочешь сказать, сбежим?

— Да. Но это будет ненастоящее бегство, так как свадьба у нас уже была. Правда, твоей семьи там не было.

Роман рассмеялся.

— Но они были во время нашего медового месяца, так что все в порядке.

Он почувствовал, что Брит старается заглянуть ему в глаза.

— Ты бы хотел сбежать? — робко спросила она.

— Если ты хочешь. Куда? В Мексику?

— Ой, нет. Слишком далеко, да и времени займет уйму. Если бы мы поехали в Рено или в Лас-Вегас, мы могли бы пожениться… завтра же. — Голос у нее совсем упал.

— А что ты скажешь, если через два с половиной часа?

— Что ты имеешь в виду?

Он отвел волосы у нее со лба, восхищаясь совершенством ее черт.

— Ты не заметила, что мы почти доехали до Сент-Джорджа? К пяти утра мы подъедем к дому шефа Уилсона в Лас-Вегасе.

— Шефа Уилсона?

— Он мой хороший друг. Уилсон и его жена будут нашими свидетелями. Его лучший друг — судья. Он и поженит нас, как только мы прибудем.

— Роман! Ты все это запланировал! Неужели это не сон?

Он резко затормозил.

— Это так же реально, как и мы с тобой. Вынув из кармана бриллиантовое кольцо, он вновь надел его ей на палец.

— Мне хотелось сделать это с того самого вечера, когда ты вернула его и разбила мое сердце.

— Считай, что я не возвращала его тебе. Ты не знаешь, как мне хотелось попросить тебя превратить нашу свадьбу в настоящую.

Он еще раз прильнул к ее губам.

— Давай больше никогда не будем оглядываться назад. Брит. Мы нашли нечто гораздо более ценное и больше не должны терять время.

— Согласна, — ответила Брит. Ее голос дрожал на этот раз от счастья: через какие-нибудь несколько часов она будет его женой.

— К твоему кольцу подойдет вот эта золотая свадебная цепочка. Я купил набор, когда только начал твое дело. Что-то подсказало мне, что я наконец встретил свою половинку.

— Я чувствовала то же самое, — прошептала она, прижимаясь к его щеке. — А то бы не согласилась на твой план и обратилась к другому сыщику. С первой встречи с тобой я поняла: ты — моя жизнь.

— Иди ко мне! — Он отстегнул ее ремень, и Брит бросилась в его объятия. — Я так люблю тебя, что мне нестерпимо ждать еще целых два с половиной часа, чтобы доказать тебе свою любовь.

Ее губы… Все остальное перестало существовать. Только он и она…

Впереди у них было будущее: дети, дружеское общение и Великолепные нескончаемые ночи.

Оторвавшись наконец от нее. Роман сказал:

— Меньше месяца тому назад я покинул Лас-Вегас с чувством такой ужасающей пустоты и бесцельности существования, что боялся за свой рассудок. А потом встретил тебя, и с тех пор моя жизнь наполнилась смыслом.

Брит еще крепче обняла его.

— Ко дню нашей встречи я тоже дошла до отчаяния. У меня не было близкого человека, да еще этот сумасшедший… Я позвонила в вашу компанию, потеряв все надежды. Дорогой! — Она провела руками по его лицу, и глаза ее светились. — Знаешь, я даже благодарна Глену Бэрду за то, что он выбрал именно меня в той поездке, иначе мы с тобой никогда бы не встретились. Ты такой замечательный. Я так безумно тебя люблю, что мое сердце готово разорваться от счастья.

Сгорая от желания, он вновь поцеловал ее страстный, жаждущий рот, потом решительно отстранился.

— Все-таки тебе нужно немного поспать. И лучше, чтобы ты сидела сзади и я не мог тебя касаться, иначе не смогу вести машину.

— Ты меня прогоняешь?

— Да, дорогая. Если бы ты лучше знала мужчин, ты 6ц меня поняла. Но я рад, что ты их не знаешь! — добавил он, целуя ее в кончик носа, прежде чем выйти из машины и помочь ей перебраться на заднее сиденье.

— Но, Роман…

— Доверься мне и не спорь. Брит. Нам кое-что предстоит после того, как мы произнесем наши обеты. Сейчас тебе нужно хорошо поспать.

— В самом деле? — Ее соблазнительная улыбка заставила его застонать. — Обещаешь? — спросила Брит, затем пересела на заднее сиденье, и Роман услышал радостный возглас, когда она обнаружила там одеяло и подушку, которые поджидали ее.

— Обещаю, — прошептал он.

Когда он поднял голову, его почти ослепили фары машины дорожного патруля штата Юта, которая подъехала на парковку. Красно-синие огни ее так и сверкали.

— Роман? — воскликнула Брит. — Что происходит?

— Не знаю, но на сей раз они выбрали неподходящий момент, — ответил он грозно.

Два офицера вышли из машины и подошли к ним. Фары светили им в спину, поэтому их лиц не было видно.

— Вы — лейтенант Роман Луфкилович?

— Да, я, — прорычал он. Что еще за дьявольщина?

— Нам поручено вручить вам это от имени Кэла и Дианы, всех детективов, шефа Бейлиса из городского полицейского управления Солт-Лейк и вашего брата Юрия. Эрик просит вас выпить это за ваше здоровье и желает вам долгого медового месяца, а Юрий желает вам побольше маленьких русских.

Они передали Роману бутыль шампанского в две кварты, и он от души рассмеялся.

— Мы тоже поздравляем вас, лейтенант, и вас, мэм. — Они коснулись своих головных уборов, глядя на Брит.

— Спасибо, — тихонько поблагодарила она.

— Разумеется, мы обязаны напомнить вам, чтобы вы не открывали ее, пока не доберетесь до Лас-Вегаса.

— Не беспокойтесь. Там нас уже ожидает судья, чтобы сделать эту прекрасную женщину моей женой. Мы отметим вашим шампанским это событие.

Он вручил бутылку Брит и еще раз поцеловал ее долгим поцелуем.

— Сохрани ее, дорогая. Можете передать послание от нас?

— Не сомневайтесь.

— Поблагодарите всех от меня и скажите, что я умер и воспарил на небеса.

— Сделаем, лейтенант.

— Приехали, любимая!

Не услышав ответа, Роман оглянулся: Брит наконец уснула рядом с бутылкой шампанского.

С минуту он любовался женщиной, которая вот-вот должна была стать его женой. Был шестой час утра. Еще не рассвело. Лишь удары его сердца нарушали тишину.

Тебе повезло, Роман Векьярелли Луфкилович.

Потом он вышел из машины и открыл заднюю дверцу. Не удержавшись, Роман наклонился и поцеловал ее в губы. Брит слегка застонала, но не проснулась.

Усмехаясь про себя, Роман взял ее на руки. Он делал много недозволенного: шпионил за ней, вторгался в ее личные владения. Интересно, осмелился бы он жениться на ней без ее ведома? Если она не проснется, это может произойти, потому что ему не терпелось назвать ее своей женой.

В» доме кто-то, видимо, увидел, как он въехал на аллею. Когда Роман подходил к парадному крыльцу большого дома шефа в стиле ранчо, дверь открылась.

На пороге стоял Юрий, улыбаясь во весь рот, а сзади выглядывал шеф.

— Не мытьем, так катаньем, а, братец? Роман засмеялся.

— Все здесь? Юрий кивнул.

— Обе семьи. И даже судья.

— Хорошо. Я готов.

— Тебе надо бы перенести невесту через порог, а уж потом говорить, что ты согласен, — лукаво заметил шеф.

— В кино все выглядит так просто. Мужчины засмеялись. Внезапно Брит открыла глаза.

— Роман! — вскрикнула она, прижимаясь к нему.

— Все хорошо, дорогая. Можешь еще поспать. Когда придет время сказать, что ты будешь любить меня, почитать и повиноваться мне, я тебя разбужу.

Он внес ее в дом раньше, чем она пришла в себя от испуга.

— Как, мы уже здесь?

— Здесь.

— Сюрприз! — этот возглас издали хором девять взрослых и трое детей.

Но стоило собрать их здесь всех вместе ради того, чтобы увидеть, как засияло от радости лицо Брит. Слезы в ее голубых глазах, когда она с восхищением взглянула на него, запомнились Роману на всю жизнь, так трогательны они были.

— Я всецело разделяю твои чувства, дорогая. — И Роман, повторяя свадебную церемонию, первым поцеловал невесту.

